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W T Kiraly és szolgdja

Bukovindban a legszebb, legjelentdsebb
kardcsonyi népszokds a csobanyolds, vagyis

a betlehemes volt. A szereploket vilasztottdk,
csak a legalkalmasabb s legtisztabb életii férfiak
szerepelhettek a szent jatékban. Kiilondsen
nagy tisztesség volt, ha valaki a kirdly szerepét
jatszhatta.

Sokdig 1igy tudtam, hogy 1940 kardcsonydn,
mielott a bukovinai székelyeket Bicskdaba
telepitették volna, Koka Antal nagybdtydam

volt Hadikfalvin a kirdly. Igy mondta nekem
vagy hilsz esztendeje a vénséges vén, egykori
hadikfalvi kdantor, Orbdn Jozsi bdcsi. Biiszke is
voltam nemes rokonsdgomra. Isten bocsissa meg
nekem, néha dicsekedtem is vele, emlegettem az
irdsaimban is. Soha nem kérdeztem meg, amikor
még megkérdezhettem volna, Antal batydamtol
se, mdstdl se, hogy 1igy volt-e a dolog.

A mult hetekben, kedves unokabdtydamék
fotoalbumat nézegetve rabukkantam egy
fényképre. Nagybdtydim, a nagyapdm varrta
mintyanbunddban, kardosan feszit, mint
kirdlyszolga, mellette, papirrozsds korondval

a fején a kiraly. EQy radoczi fényképész
miitermében késziilt a foto. Elszdnt mozdulattal
lekaptam a képet a fekete kartonlaprol, amire
felragasztottak, hogy megnézzem, mivan a

kép hdtuljara irva. A fényképezkedés 1940
novemberében tortént. A kiraly jelmezében Csibi
Antal. Gyorsan felhivtam ,, fétandcsadomat”,
1liés Agota nénit, hogy ki volt az. Agota egybdl
ravagta:

— Csak ket Csibi Antal volt Hadikban, Csibi
Krisztindnak az apja és a nagyapja. Abban az
esztendoben két csoport jart, mert nagy volt a
falu, a masikakra nem emlékszem.

Meég egy telefon, most Bonyhddra. Csibi
Krisztina jelenleg éppen a Bukovinai Székelyek
Orszigos Szovetségének az elndke. Igen, neki is
meguan ez a fotd, a képen a kirdly az 6 nagyapja,
azt nem tudja, hogy ki a kiralyszolga!

Arra is vilaszt kaptam, hogy miért késziilt a
kép miiteremben, novemberben, a tobbi jatékos
nélkiil. Edesapdm és Koka Ferenc bétydm
Brassoban dolgoztak, Antal batydm nekik akart
oromet szerezni. O, ha tudnd, hogy mekkora
dromet szerzett nekem is hetvenhdrom év utin!
Az se baj, hogy csak kirdalyszolga volt.

Koka Rozalia
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apranként”

A Cigdny Néprajzi Tanulmdnyok tizenhatodik kétete ,, Tdvolodo vildgaink: A
cigany-magyar egyiittélés viltozatai” cimmel jelent meg a Magyar Népraj-
zi Tdrsasdg kiaddsdban. A szerkesztd, Szuhay Péter bevezetdjében az , eqyritt-
élés pozitiv és negativ, egyedi és konkrét” eseteinek megismerését igéri, ennél
azonban sokkal tébbet kap az olvaso. A kotetben szerepld huszonhdrom tanul-
mdny olyan sok oldalrdl, olyan sokszinii kutatéi és emberi attitiiddel - bator
kérdésfeltevésekkel és személyes tapasztalatokkal — mutatja be a téma egy-egy
szeletét, hogy a tdrsadalmi kérdések irdant érdeklédo olvaso a megismerésen tiil
inspirdciot nyer a tovabbgondoldsra és példamutatist a részproblémdk megol-
ddsdra is. [A képek Molndr Istvan Gdbor iijpesti privdt fotogyiljteményébél valdk.]

A tanulmdnyok kozéte jelent8s csopor-
tot képeznek a kifejezetten torténe-
ti témdju {rdsok, illetve azok, amelyek egy
kozosség jelenlegi helyzetének magyardza-
tdhoz a mult feltdrdsdt is fontosnak targjdk.
Ide tartozik Binder Mdtyds irdsa, aki az ed-
digi torténeti kutatdsok alapjdn tekinti 4t
a cigdny—magyar egyiittélést. Az elemzés a
XIV. és a XX. szdzad kozotti idészakot ble-
li fel, a megszokott szenvedés-, illetve poli-
tikatoreéneti paradigmdk helyett azonban a
gazdasdgi és tdrsadalmi Ssszefiiggésekre he-
lyezi a hangstlyt. Molndr Istvdn Gébor ta-
nulménydban Ujpest cigény lakossaganak
szdzhetven éves tdrténetét mutatja be a ko-
zosségre jellemzd két foglalkozdson, a szeg-
kovacsoldson és a muzsikus léten keresztiil.
Kiilon érdekesség a szerzd csalddi fotdgytj-
teményébdl szdrmazd, a kotetben l4tha-
t6 sorozat, amely az Gjpesti roma csalddo-
kat polgdri mili6ben dbrézolja, nagy kont-
rasztot mutatva a megszokott (széls8ségesen
szegény vagy gazdag) dbrdzoldsmddokkal.
Hidnypétlénak mondhaté M4té Mihdly
dél-dundntdli coldri hdzal6 cigdny kereske-
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! Id. Jonds Jozsef primds (bal oldalt) orosz hadifogsigban, az 1. vildghdborii éveiben. &
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d6krél sz616 tanulmdnya, hiszen a coldrik
csoportja irdnt eddig kevesen mutattak tu-
domadnyos érdeklddést. A szerzd a Kaposvd-
ron és Dombévdron €18, valamint az innen
kitelepiilt hdzalé kereskedd cigdnyok tdr-
ténetét ismerteti, személyes megfigyelései,
interjik és a keresked6k munkdjihoz nél-
kiilézhetetlen hivatalos okiratok, a hizalé-
kényvek alapjdn.

Lengyel Gabriella tanulmany4bdl a tisza-
vasvdri romak tdrténetébe nyeriink betekin-
tést. A szerzb a virosban elkiiloniilten é18
és eltérd életstratégidt kovetd két roma cso-
port helyzetének alakuldsdt irja le az 1920-
as évektd] napjainkig. A jovedelem, képzett-
ség és akkulturdci6 szempontjdbdl is kiilon-
bozd kozdsségek pdrhuzamos bemutatdsa
izgalmas és tanulsdgos, a jelenlegi helyzet
problémdinak artikuldldsa pedig eléremuta-
t6 azok megolddsa szempontjabél. Igazi tor-
téneti és jelenkori nyomozémunka eredmé-
nyét kapja kézhez az olvasé Nagy Pil Erpa-
takrdl sz6l6 tanulmdnydban. Az aprélékos
(levéledri, szocioldgiai, néprajzi, antropolé-
giai) kutatémunkdt bemutaté irds torténeti

Cimlap: ,Nagyapam, Kaszap Istvin és csaladja” (Nyisztor Tinka archivumaibol)

EOLKMA(jAZIN




kontextusba helyezve teszi dtldthatévd a fa-
lu tdrsadalmi viszonyaira jellemzd — e sorok
iréi 4ltal tapasztaltan — szinte 4tldthatatlan
szdlakat és tdrsadalmi jelenséget. Ide sorol-
haté a roma csalddok szocidlis és tdrsadalmi
helyzete, a falu tdrsadalmdnak ciklikus 4t-
rendezddései, valamint az utébbi években
sokat emlegetett ,,érpataki modell” gyakor-
lati jelentése, kiegészitve a polgdrmester sze-
mélyének és kozéleti szerepléseinek vizsgd-
latédval. Kiilonosen nagy érték a tanulmdny
objektiv stilusa, amely ellenpontot képez a
médidban feltlind hangzatos, 4m felszines
jellemzésekkel szemben, és lehet8séget te-
remt a rendkiviil komplex helyzet megis-
merésére, az egyéni és kozosségi motivicidk
megértésére.

A torténeti irdsok mellett jelentés csopor-
tot képviselnek a szocidl- és kultirantropo-
légia, illetve a néprajztudomdny mdédszer-
tandra épiilé kutatdsi beszdmoldk, kozos-
ségtanulmdnyok. Kotics Jézsef Csernelyen
vizsgdlta a cigdny—magyar egyiittélés dtala-
kuldsdt, a kordbbi j6 viszony megromld-
sdt. Az alkalmazott antropoldgiai néz8pont
(a tanulmdny egy Gj energiaelldtdsi modell
hdctérkutatdsa kapcsdn késziilt) a probléma
sokoldald bemutatdsic eredményezi. Ha-
sonlé kérdéseket jir korbe Kovai Cecilia
egy Heves megyei telepiilésen végzett vizs-
gélatdban. Az utébbi tiz évben 4talakuld, ci-
gdnyok és magyarok egytittélését meghatd-
rozé viszonyrendszert (a ,boldog békeid6k”
megborult rendjét) hdrom teriilet: az isko-
la, a lakéhely térbelisége és a munka men-
tén vizsgdlja, igy nyujt dtfogé képet.

Maité Mihélyhoz hasonléan Lator Anna
is egy kevésbé ismert csoporttal, a magyar-
orszdgi szintdk kultirdjival foglalkozik egy
mutatvdnyos csaldd sorsdn keresztiil. A ta-

nulmdny jelentéségét noveli, hogy a mu-
tatvdnyos szakma visszaszoruldban van. A
szerz8 éles szemmel taldlta meg a szakiro-
dalomban valé megorokités még él8 lehe-
t6ségét. Ugyancsak egy csaldddal foglalko-
zik Pasqualetti Ilona, aki kutatdsiban a sze-
génység magatartdsformdinak, életstratégi-
dinak megismerését tlizte ki célul. A szerzd
interjuait egységes narrativaként, 8sszefiiggd
ycsalddi élettdreénetként” kezeli, a szubjek-
tivitds pedig kozelebb hozza a csaldd moti-
vacibit az olvasé szdmara. Ludescher Gabri-
ella egy nyirségi telepiilés roma és nem ro-
ma lakossdgdnak viszony4t mutatja be. Sok-
oldald elemzésébdl a telepiilésen beliili hie-
rarchia mellett a roma kdzosség belsd erdvi-
szonyait, munkaer§piacon elfoglalt helyét,
élet- és megélhetési stratégidit is megismer-
heti az érdekl8dé.

Lukdcs Gyorgy a dombosfalvai roma ké-
z6sség multbeli és jelenleg jellemzd munka-
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* Az Ujpesti Szegkovics K
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Csoka Jozsef , Csunko” nagybdgds
az Ujpesti Zeneiskoldban, 1948.
~

er8piaci helyzetével foglalkozik. Tanulsd-
gos egy konkrét példdn keresztiil ldtni, ho-
gyan zajlanak le az elméletileg miksddké-
pes munkaerdpiaci programok a gyakorlat-
ban. A tanulmdny személyes példdkon ke-
resztill {rja le, mik a sikeresség és sikerte-
lenség irdnydba mutat$ indikdtorok, s nem
utolsésorban hogyan illeszkedik mindez az
egyéni életutakba. Baké Bogldrka tanulma-
nya egy romdniai kalderds kozdsség életébe
enged betekintést. Kozéppontba a segély-
osztds napjdnak elemzését helyezi, emellett
azonban a falu magyar, romdn és cigdny cso-
portjainak hierarchikus viszonyairdl is pon-
tos képet kapunk. Fontos a térhaszndlat be-
mutatdsa és annak reprezentdcidja, hogy
ugyanazon tér kiildnbéz8 funkcidkkal va-
16 elldtdsa hiien titkr6zi az egyes csoportok
egymdshoz vald viszonyit.

Orszigethy Erzsébet irodalmi stilust ta-
nulmédnydban az észak-ormédnsdgi Bogdd-

SZ focicsapata, 1952.
e

T.

EOLKMAGAZIN




mindszentrdl olvashatunk. A kezdetben az
oktatdsra f6kuszdlé kutatds id6kozben 4dtfo-
g6 képet eredményezett a falurdl: a szerzd
széleskorlien mutatja be a telepiilés maltbe-
li és jelenlegi tdrsadalmi viszonyait, kdzéle-
ti kérdéseket, a romédk — ezzel dsszefiiggd —
helyzetét, a telepiilés iskoldjanak torténetét.

Feischmidt Margit és Szombati Krist6f
kozos értekezésében Gydngydspata nagy
sajtonyilvinossdgot kapott, 2011-es meg-
szdlldsdval foglalkozik. Az el6zmények és
motiviciok megérése alapos kutatdst és el-
fogulatlan nézdpontot kivant, utébbi a ta-
nulmdnyban is kulcsfontossdgu.

Szentesi Baldzs egy kelet-magyarorszdgi
faluban létrejote, hdtrdnyos helyzet(i gyere-
keknek szdnt oktatéprogrammal foglalko-
zik. Az {rds egy 6t évvel ezel6tti képet mutat
be: a program létrejotte mellett konstrukti-
van vildgitja meg azokat a problémdkat, me-
lyek a kezdeményezés sikerességének, az in-
tegrdcionak dllnak dtjaban.

A kétetben olvashaté tovabbi {rdsok ka-
tegorizdldsa er6ltetettnek tlinik, ezeket jobb
o6nmagukban értékelni. Koziiliik a legtobb
olyan munkafolyamatot ir le, amely nem
felcétleniil a kutatdst, hanem valami egyéb
eredmény megvaldsitdsdt — iskolaalapitdst,
kozdsségépitést, konfliktuskezelést, a mély-
szegénységben éldk  életkdriilményeinek
javitdsdt — tlizte ki célul. Jellemzd rdjuk a
szubjektiv hangvétel, ami azonban a téma
jellegénél fogva édltaldban a hiteles leirds és a
konnyebb érthet8ség eszkoze.

Izgalmas projekt, a Romani Plaini lakds-
étterem létrejoteét és mikddését mutatja be
Szivék Fruzsina tanulmdnya. A szerzd bel-
s8 néz8pontja lehetvé teszi a program t4-
gabb térbeli és tdrsadalmi kontextusdnak
leirdsdt, ami mind a laikus, mind a tudo-
ményos kozeg szdmdra tanulsigos. Mindez
Fleck Gébor és Orsds Janos tanulmdnydrdl
is elmondhaté, akik a sajékazai Dr. Ambéd-

Jonis Jo.
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A Drifi-Horvith csaldd, Ujpest, 1950.

kar Iskola, lletve a Dzsaj Bhim kodzosség lét-
rejottének és miikodésének koriilményeit, a
kérnyezet (sajnos olykor negativ) attictidjé-
nek hatdsait mutatjdk be. Az olvasé bepil-
lantdst nyer a — szélesebb értelemben vett —
helyi tdrsadalmi viszonyok megvaltoztatdsd-
ért kiizd8k munkdjdba, akiknek elszdntsdga,
az érezhetd kidbrandultsdg ellenére, tovabb-
ra is példa éreékii.

Mirta névérnek az arléi missziordl sz6-
16, személyes hangvétel( irdsa tulajdonkép-
pen a settlement [telep] tipust szocidlis mun-
ka 6romeirdl és kudarcairdl ad szdmot. A
mdr-mér napldszer(i irds olyan kérdések-
re ad szubjektiv, épp ezért érdekes vélaszt —
példdul a vdltozdsok helyes irdnydnak meg-
hatdrozdsa vagy az elfogadds nehézségei —,
amelyek megkeriilhetetlenek a témdval fog-
lalkoz6k szdmdra. Feldmar Noéra egy izgal-
mas és sikeres kisérletrdl, az dltala levezé-
nyelt toldi biobrikett-programrél szdmol
be. Irdsa kiilonésen inspiral, hiszen a pro-
jektben résztvevék (beleértve 8t magit is)
hatalmas teljesitményén tdl arra is bizonyi-
tékkal szolgdl, hogy vannak olyan innovativ

megolddsok, amelyek valéban miksdnek és
képesek enyhiteni a kildtdstalansdgot.

Médszertani érdekesség Pdlos Déra ta-
nulmdnya, aki az etnikai identitds proble-
matikdjét a pszicholdgia és az antropolé-
gia eszkozkészletének otvozésével vizsgdl-
ja. A kérdésfeltevés a tobbségi attitlid egyé-
ni identitdsalkotdsra gyakorolt hatdsdra ird-
nyul, melyet a szerzd két életttinterjin ke-
resztiil tdr az olvasé elé. Két életttral fog-
lalkozik Durst Judit dolgozata is, ezttal
azonban két archetipikus alak, az uzsords és
a vasazé cigdny identitdsiba nyeriink bete-
kintést. Mindkét alakot jél ismertnek vél-
jiik, a romdkrél sz616 hétkdznapi diskurzu-
sokban mindkettd gyakran szerepel, az irds
azonban rédobbent, hogy eddig valéjdban
szinte semmit sem tudtunk réluk. Késze-
gi Edit irdsa ugyancsak szinteségével hagy
mély nyomot az olvaséban. A szerzd sajit,
cigdnysdgrél alkotott képének alakuldsa
kozben olyan kérdéseket fogalmaz meg (és
mer lefrni), amelyek a legtébbiinkben meg-
fogalmazédnak, de til provokativnak tlin-
nek. Indirekt médon ugyan, de épp ennek
lekiizdésére, a kimondhatatlansdg megtoré-
sére kap bétoritdst az olvasé.

Szinfoltot jelent Ambrus Judit 6sszefogla-
16ja az elmdlt néhdny évben bemutatott, ro-
ma tematikdt érinté mivészeti, f6ként szin-
hdzi alkotdsokrdl. Fontos és példamutato,
hogy egy tudomdnyos folydirat az dltala tdr-
gyalt témdnak t8le egészen tdvoli (pl. kor-
tdrs miivészeti) megkozelitéseit is beemeli
sajit diskurzusaiba. Ahogyan példamuta-
t6 a kotet egészét dthaté tizenet is, hogy a
cigdny—magyar egytittélésrdl csak igy, ilyen
sok oldalrél nézve érdemes beszélni. Ismer-
ni kell a j6 és rossz gyakorlatokat, jelentése-
ket az orszdg kiilonb6z6 pontjairdl, egymds
eredményeit, sikereit, kudarcait. Es épitkez-
ni kell, egymadssal, egymdsra, aprdnként.

Morvay Judit - Tompos Krisztina
(www.commmunity.eu)
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A mosolyg6 primés nem jatszik tobbé
Meghalt Mandache Aurel moldvai hegedtis

Kereken tiz éve, hogy elkésziilt Aurel elsé lemeze' a budapesti Etnofon Stiidioban. Bar a lemezt megjelenése utin sok
birdlat érte, két évvel késobb — Balogh Sindor tovdbbi, dldozatos munkdjinak kdszénhetden — megjelent a mdsodik ko-
rong? is. Szakmai korékben a népzenei hitelesség kérdése azonban olyan tartos témanak bizonyult, hogy boncolgatdsd-
val el is telt az idd. Olyannyira, hogy Auréllal mdr nem is késziilhet t6bb felvétel.

seményduis éveket tudhatok magam

mogdte. A tdnchdzas vildg lassan elma-
radt, az élet a koncertezés és a zeneiras felé
terelt, késdbb az okrtatds és a tudomdny te-
riiletére sodort. Egy évtized tdvlatdbol néz-
ve igazdn szerencsésnek érezhetem magam,
hogy Aurel térsdul fogadott zenéjében, és
ezt sikeriilt is megdrokiteni, rogziteni és
kézkincesé tenni. De vajon mi véltotta ki
az ellenérzéseket? Mivel a felvételek idején
Aurel zenésztirsai mar nem éltek, kézenfek-
vének tint, hogy budapesti revival-muzsi-
kusok kisérjék. A kiséretmédokat 4ltaldban
— a népzenei hitelességet szem el6tt tartva —
Aurel instrukciéi és visszaemlékezései alap-
jn alakitottuk ki. Emellett a koncepcié ré-
sze volt a tudatos ,hangszerelés” is. Ez per-
sze nem klasszikus értelemben vett hangsze-
relés volt, hanem olyan zenei eszkozok al-
kalmazdsa, amelyek segitségével kiemelhe-
6k egy-egy dallam sajétossdgai vagy kiilon-
legessége, és nem idegenek a népzenei gyakorlattdl sem. Az igy ki-
alakult, kiegyenstlyozott hangzdsvildg amellett, hogy rekonstrudlni
kivénta a hajdani egyiittzenélések hangulatdt, a szlik szakmdn kivii-
li érdeklddésre is szdmithatott.

Ugy érzem, hogy az eltelt évek igazoltdk e koncepciét. Aurel dal-
lamai mdra a moldvai zenével foglalkozé muzsikusok repertodrjé-
nak fontos részévé viltak, szinpadokon és tdnchdzakban hallhat-
juk, zeneiskolai tananyagaként, kottds kiadvdnyokban®, szakdol-
gozatokban* lithatjuk viszont 8ket. Lemezeinek el6zménye az a
1997-ben indult sorozat’, amelynek célja moldvai zenészekkel ké-

MANDACHE AUREL

1933-ban sziiletett a Bacdu megyei Gdsteni-ben. Tehetsé-
gét zenész apjiatol orokolhette, aki kordn meghalt, igy anyja
egyediil nevelte fel. Iskoldba sosem jirt, elsé hegediijét nap-
szdmbdl vette tizennégy éves kordban. Hiiszévesen mdr la-
kodalmakban zenélt. Huszonhat éves, amikor egy rekecsini
mulatsdg utin meghivdst kapott a bikéi zenekarba. Itt ti-
zenhat éven dt fejleszthette jatéktechnikdjit és repertodrjit.
Egyiitt muzsikdlhatott a késébb hiressé vdlo primdssal, Ion
Dragoi-jal is. Ezzel a zenekarral bejdarta a vildgot, példdaul
Hollandidt, Belgiumot, Marokkot, Torékorszdgot és Indidt.
Bir ezek az dllami utak sokaknak alkalinat adtak a disz-
sziddldsra, 6t mindig visszahiizta a szive. A bikéi zenekar
mellett rendszeresen jdtszott a kornyezd falvak lakodalma-
in, keresztel6in. Foként zenéléssel kereste kenyerét, de gaz-
dilkodott is. Magyarorszdgon 1997-ben jirt el6szor, a bu-
dapesti Csingo Bdl meghivdsdra. Ezt kovetéen rendszeres
résztvevdje lett mds, hasonlo tematikdjii rendezvénynek, f6-
leg Magyarorszdgon. Az ortodox valldsii, hivé ciganyember
nem beszélt magyarul, de hosszii ideig kiszolgdlta a moldvai
magyarok tancalkalmait. Két lanya és unokdi gydszoljik. A
csalddban senki sem folytatja a zenélést.

Mandache Aurel és Hodorog Andrds - fotd: Bolya Istvdn (Somoska, 2005)

sziilt, j6 mindségll felvételek kiaddsa. Ezen felvételek — az egysze-
rd dallamkézlésen tilmutatva — zenekari kisérettel is bemutatjdk
egy-egy muzsikus él8 repertodrjit. A kiad6® koncepcidjdnak része
a mér emlitettek mellett a repertodr ismeretén alapuld zenei szer-
kesztés is.

Aurél lemezein 8sszesen kdzel kétdranyi anyag, mintegy negyven
dallam hallhatd. A moldvai magyarok tdncai mellett tartalmaznak
romdn hordkat és szerbdkat, balkdni eredett dallamokat, valamint
a vérosi zenekarban tanult ,repertodrszdimokat” is. Fontos szem-
pont volt a felvételek sordn, hogy Aurél a dallamokat sajdt, erede-
tileg megszokott hangnemiikben jdtssza. Mivel 4ltaldban a klézsei
furulydsokkal” egyiitt hivtdk meg Magyarorszdgra, gyakran kény-
telen volt a furulyék hangneméhez alkalmazkodni. A furulydn ma-
gdtdl értetdddek a parhuzamos hangnemi mozgdsok, a hegedin
nem feltédleniil. Lehetséges példdul, hogy a dallam két része azonos
tondlis alapra épitett dur és moll jellegti hangsor, de eléfordul sok
mds érdekesség is (modalis sorok b8 kvarttal, kitérés rokon hang-
nembe stb.). Tudatos felkésziiléssel, az Auréllal addig késziilt gytij-
tések pontos feltérképezésével sok esetben sikeriilt felszinre hozni
az eredeti hegeds varidnsokat. A felvételeken tbb mint hisz tdnc
képviseli a moldvai magyarok repertodrjat, de helyet kaptak az Au-
rel dallamkészletének jelentds részét kitevd hora dallamok is. Tébb
olyan dallam is el6fordul, amelyik nem tipikusan moldvai — felte-
het8en bdndti — eredeti, de Romdnia szerte elterjedt. Hidnyolha-
téak a keserves és dojna dallamok, de eddigi gytijtési tapasztalata-
ink szerint Aurel ezen dallamai a romdn népzene Gjabb rétegébdl,
illetve a romdn miizenébdl keriiltek ki, igy az értékelvii szerkesztés
sordn ezek publikdldsdt mell8ztiik.

Néhdny sz6 a lemezek kiséréftizetében haszndle tdncnevekrdl.
Torekedtiink a téncok csangdk dltal haszndlt — néha romdn — el-
nevezéseit magyar fonetikdval leirni, illetve olyan elnevezéseket al-
kalmazni, amelyek mdr meghonosodtak Magyarorszdgon, nagy-
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részt adatkozl8k forditdsa nyomdn. Dallam, elnevezés és tdnc ko-
z6tt nem mindig egyértelm(i a hozzdrendelés, szdmralan varidcié
létezik. Egy-egy név hol ,ragaszkodik” a dallamhoz, hol nem. Ar-
6l nem is beszélve, hogy a zenész tudatdban 1étez8 szdmrtalan dal-
lam nem mindegyike nevesiil feltétleniil, de a gy(ijtd kedvéére szi-
vesen ,.gydrtanak” 0j elnevezéseket. Ezeket Gvatosan kell kezelniink
és precizen adatolnunk.

Sosem felejtem el Aurel meghaté ragaszkoddsdt, amikor kér-
te, hogy a Csdngd Balokon én kisérjem. Mindig 6rommel véllal-
tam felkérését, szinte most is hallom, ahogy tidvozol az 6ltz8ben:
Ce mai faci, domnu Mati? 2002-ben készitettem vele egy interjut®,
részletesen kikérdeztem az életérdl és a zenéléshez kapesolddé egyéb
fontos kériilményekrdl. Olyan kérdéseket tettem fel, amelyek a ze-
nei gyljtések sordn 4ltaldban elmaradnak. Emlékszem, nem kis iz-
galommal kérdeztem meg, hogy egykori kobzosaihoz viszonyitva
— akik elmonddsa szerint bdrmilyen hangnemben lekisérték és vir-
tudz dallamjdtékra is képesek voltak — mit gondol az én jatékom-
r6l? Vilasza hizelg volt, pedig nem volt kiilondsebb oka ré: ,, Csak
te vagy az, ki hasonlitsz azokhoz, kik régen jdtszottak, mdsikak nem
Jdtszanak igy.”.

Mindenféle patosz nélkiil, 8szintén mondhatom, hogy személyi-
ségében volt valami szelidség, amely végteleniil szerethetdvé tette.
Szivesen jitszott mindenkivel, a cigdnyzenészektél megszokott ri-
valizdldsnak nyomdt sem taldlhattad ndla. Csak azt nehezményez-
te, ha valaki nem kisérte le tisztességesen, és ez miikedveld kobzo-
sok esetén eld is fordult. Amikor erre panaszkodott, megértettem,
hogy a paraszti kdzdsségekben nem volt olyan, hogy valaki csak
,hobbizenész”. Niluk a zenész stdtusznak kemény szabdlyai és el-
vérdsai voltak. Ha nem lehetett tdncolni a zenéjére vagy nem tudta
a ,megrendel8” nétdjdt, akkor konnyen eléfordult, hogy torétt he-
gedivel — rosszabb esetben tordte kézzel — tért haza. Ezért Aurel, ha
magyarorszdgi zenésszel jétszott, fel sem tételezte, hogy az esetleg
nem képes lekisérni 8t. A tudatdban egyszertien nem létezett ilyen
kategéria. Mindebbdl az kévetkezett szdmdra, hogy a rossz zenei ki-
séret szandékos, tehit a zenészek ,,cstifolkodnak vele”.

A zenéjén til mosolya az, amit drokre rizni fogok. Annyira hoz-
z4 tartozott, hogy taldn ezzel a mosollyal az arcdn intett 6rok bu-
cstit a moldvai domboknak. Kopott hegediitokkal a héna alate, va-
lamelyik valdszertitleniil mintds ingében 4ll most az égi zenekar
meghallgatdsin, huncut szemvillandssal odaint egykori kobzosé-
nak, majd leiil egy poros székre és rakezd...

Bolya Mdtyds
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EGYSZER VOLT, HOGY IS VOLT?

KokA ROZALIA GYERMEKROVATA

Mora Ferenc: Szép karacsony szép zold faja

N yolcéves voltam, a harmadik elemibe
jdrtam, és el8szor 1éprem a kozszerep-
1és terére. A kozszereplés tere az dreg temp-
lomunk volt. Uri divatot kezdtek a varo-
sunkban, kardcsonyfdt dllitottak 5l a szen-
télyben, az oltdr mellett, s kerestek valami
alkalmi kis rongyost, aki a mennyei fenydt
felkdszontse. No, szegény gyereket akkor se
kellett Félegyhdzdnak Szegedtdl kélcson-
kérni. Futotta a kiskunoknak a maguk em-
berségébdl is. De a bibliai példdzat szerint
sokan voltak a hivatalosak, kevesen a kivi-
laszthat6k. Az egyik selypitett, a mdsikat na-
gyon kamaszoltdk, a harmadikat csak segéd-
lettel lehetett volna a kardcsonyfa elé 4lli-
tani, tudniillik olyan kériiltekintd személy-
lyel, aki az orrocskdjdt rendben tartsa, ami
azonban mégsem szokdsos ilyen iinnepi al-
kalommal.

A legtobbnél meg az volt a baj, hogy az
ijedtségtdl eldllt a szavuk, ami ugyan baju-
szosabb iinnepi szénokokkal is megesik, de
azok nem fakadnak sirva, hanem kshogéssel
segitenek magukon. Utoljdra bennem 6ssz-
pontosult a kozbizalom. Elég rongyosnak
taldltak, sdpadt kis arcom volt és fésiit nem
4ll6, vad fekete hajam, s csengett a hangom,
mint valami uri kisasszonyé.

— Aztdn nem félsz majd, kisfii? — emelte
fel az 4llam valamelyik tan{té ur.

— Nem félek én, csak a kutydktél — mond-
tam Onérzetesen, s kicsit halkabbra vettem a
sz6t — meg a bakterokedl.

Megnyugtattak, hogy ezeket nem eresz-
tik be a templomba. S a kezembe adtdk a
koszontdverset, amit Fehér tanité irt, Isten
nyugtassa halé pordban. Szép hossza vers
volt, a két elsd sordt még akkor is el tudom
mondani, ha majd odafént a nagy vizsgin
taldlkozom a tanité drral.

Szép kardcsony szép zold fdja,
Mondsza csak, honnan jovel?

Sok ilyen sose hallott furcsa sz6 volt benne,
mint a mondsza, meg j6vel, s ezekkel rikat-
tam meg legjobban a Daru utcai nemzetet
a probaszavaldsokon. Akkor tapasztaltam
el8szor, hogy a szénok mindig akkor éri el
a legnagyobb hatdst, ha olyant mond, amit
maga sem ért meg.

Minden a program szerint ment, még az
idé is el8irdsosan viselte magdt. Kardcsony
bojtje reggelén akkora jégesapok logtak a te-
t6kon, hogy a feldobott sapkdmmal le bir-
tam tdrni a hegyliket. Azéta se szopogattam

jégcsapban olyan jéiziit. Olyan rothadtzsin-
dely-zamatu volt, amilyent semmiféle cuk-
rdsz nem tud produkélni. Amelletta torkot is
edzette, és nagy dnbizalmat csepegtetett be-
1ém. Kezd§ szédnoknak nagyon ajdnlhatom,
a jégcsapszopogatdstdl elmulik a ldmpaldz.

Azt nem vettem észre az tton, hogy féz-
nék, mert szegény édesanydm rdm adta a
nagykenddjét, csomdra kotve hdtul a dere-
kamon. Csak azért hullott a konnyem, mert
az orromat meg az 4llamat mardosta a hi-
deg. De hdt nem sztrt szemet senkinek, té-
len minden rendes orr cinegét fog. Tanitd-
ké, a tanitondké is azt fogott, akik az iskola
sarkdn toporogva vdrakoztak rdm. Egészen
miésért akadt meg rajram Honthy Berta kis-
asszony 4ldott szeme.

— Atdl félek — mosolyodott el, mikor
megldtott —, hogy ez a kisgyerek egy kicsit
tilozza a rongyossdgot. Mégiscsak kellene rd
valami kabdtot adni.

Mindenki igazat adott neki, de hdt hol
vegyenek most egy gazddtlan kabdtot? Az

volt a terv, hogy az {innep utdn majd Szen-
te tanitd elvisz a Stross szomszéd bolgjdba,
és ott flruhdznak a Jézus nevében, de azt
eldbb meg kell szolgdlni. Szerencsére az is-
kolaszolga ott ment el mellettiink, sietett
a templomba, perzsagalléros {innepldben.
Nagyon mogorva, éreg férfiti volt, de azért
most beharmatoztdk az égi magasok a lel-
két.

— En odaadhatndm a gyerk8cnek addig a
bekecsemet — mondta egy kicsit vontatva,
mintha csuddlnd 6nmagit.

— No, azt megfizeti az Isten, Kéroly bécsi
— repkedett Berta kisasszony s mindjdrt ne-
kifogott a jéembert kihdmozni a bekecsé-
bél.

—Jaj, kérem, én nem ezt gondoltam — hé-
kole vissza ijedten az 6regember —, hanem a
hétkdznapit. Mér hozom is, kérem.

H4t nem lehet mondani, hogy nem hozta
volna, mert csakugyan kihozta a hétkdznap-
16t. Azt, amiben sdpreni, fiiteni, ldmp4t pu-
colni szokott. Rdm is adtdk, és bizonyosan

Gydcsi Gdbor rajza
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nagyon j6l 4llhatott, mert mindenki mo-
solygott rdm, aki megldtott benne. Csak-
ugyan egészen eltakarta a rongyossigomat,
alul csak a csizmdcskdm hegye ldtszott ki be-
18le, a kezem pedig egyaltaldn nem ldtszott,
a kezem feje a konyokéig érhetett. Arra is
emlékszem, hogy nagyon finom petréleum-
szaga volt az els6 ari kabdtnak, amit visel-
tem, egészen mds, mint az otthoni petréle-
umé — ma is mindig érzem ezt a finom sza-
got, valahdnyszor diszmagyart ldcok.

A zstifolt templomot sem felejtem el so-
ha, ahova alig tudtunk utat torni, el8l az Gri
rendek, aztdn a subds, kddmonos kiskunok,
a berlinerkendds regasszonyok; a sétét ol-
tdrokon csillogd viaszgyertydk szaga dssze-
keveredve a kardcsonyi fiistdl6kével, a mé-
zes fokhagymdéval — olyan nagy volt min-
den és én olyan kicsike!

Igen, ez Osza tanitd drnak is szoget titdet
a fejébe, mikorra beviaskodtuk magunkat a
szentélybe, és kozolte aggodalmdt Agdes £8-
tisztelendd drral:

— Székre kell 4llitani ezt a Hiivelyk Ma-
tyit, hiszen igy egészen elvész!

Szélitottdk is a harangozét, de az véllvo-
nogatissal felelt a sekrestye ajtobol. Ember-
haldl lesz abbdl, ha § megprébdlja székkel
torni dt ezt a tdmeget.

— Fél kell tenni a képadkdra a gyereket! —
mondta valaki, s mdr akkor fol is nyaldbolt
valaki, s rddllitott mdr a marvanykorldtra,
ami a szentélyt elvdlasztja a hajétdl. Egyszer-
re mindenkinél magasabb lettem egy fejjel
— 6, nem leszek én soha tdbbet olyan nagy,
mint akkor voltam a félegyhdzi 6regtemp-
lomban!

Sokdig, nagyon sokdig élltam ott, mert
meg kellett vdrni, amig a polgdrmester tr
megjon. A kardcsonyi gyertydcskdk meg-
gyUjtdsa is nehezen ment, mert Fekete ha-
rangozé még sohasem prébalt még ilyent
életében, és olyan fohdszokat morgott koz-
ben, amiket taldn nem is taldltak illends-
nek a kerubinok, és én mar kezdtem dlomba
zsibbadni a mdrvinypadkdn. De végre min-
den gyertydn kinyilt a lingvirdg, és Szente
tan{t6 Ur megrangatta rajtam az Gri kabdtot.

— Csak bdtran, Fericském!

Ha4t miért ne lettem volna bétor? Csen-
getty(izott a szavam az emberfejek felett,
mint az angyaloké a betlehemi mez8kon:

Szép kardcsony szép zold fdja,
Mondsza csak, honnan jovel?

Itc az instrukcid szerint szétvetettem két ka-
romat, és a hosszu, lel6gé kabdtujjak akko-
rdt lebbentek, mintha val6sdgos szdrnyaim
néttek volna. Ez olyan 6rom volt nekem,
hogy ha kellett, ha nem, minden stréfa utdn
roppentem egyet. Ki is gesztikuldltam ma-

gam egy egész életre, de szereztem is olyan
sikert a Fehér tanité ar koltészetének, hogy
még Mihdly arkangyal is abbahagyta a sz6-
szék oldaldn a sitdntaposdst, és szalutdlt a
ldngkardjédval.

— Ember vagy, Fericske! — jelezte Szente
tanité Gr annak a pillanatnak az elérkezté,
amikor a szénokot minden elfogadhaté ol-
dalrdl tidvozlik.

— Most mér lejohetsz, add ide a kezed!

DPersze csak a kabdt ujjdc adhattam oda,
amelynek felsébb régi6iban a kéz tartézko-
dott, de azért nem a kézzel volt a baj, ha-
nem a ldbbal. A ldbak nem akartak mozdul-
ni, mintha gydkeret vertek volna a kdben.

— Gyere hdt, nem hallod?! — rdntotta meg
a tanitd Gr mosolyogva a kabdtujjat. — A
nagysdgos ur akar megsimogatni.

Egy nagysdgos ur volt akkor az egész va-
rosban, a kévet, az pedig akkor Holl6 Lajos
volt. Felejthetetlen szép férfiarca mér akkor
ott mosolygott alattam. Atdlelte a térdemet,
és a hangja mdr simogatott:

— Gyere, kis pajtds, majd leveszlek.

— Nem... nem ereszt a ldbam — motyog-
tam pityergdre gorbiilt szdjjal. Megijedtem,
mert ugyan éreztem, mintha a ldbam hozzd-
nétt volna a kéhoz.

— Mi a macska, nem ereszt a ldbad? — ne-
vetett Holld, s er8sen magdhoz réntott.

Az egyik ldbam elszabadult, de abban a
percben el is jajditottam magamat, éspedig
j6 kiadésan:

—Jaj, jaj, jaj, ne bantson!

A mosolygd arc lehajolt a ldbam fejéhez,
és — Berta kisasszonyt6l hallottam késbb —
vérehagyottan emelkedett f5l.

— Szent Isten, ennck a kisgyereknek oda-
fagyott a ldba a kéhoz.

A misikat mar dvatosan engesztelték o,
mert az még jobban 6sszebardtkozott a mar-
vannyal. A vakars kideritette, hogy talpat-
lan csizmdcskdban léptem a kdzszereplés te-
rére, s ezért nem tudtam réla tobbet elmoz-
dulni. Ami jeget, havat folszedtem dtkoz-
ben, az 4lltomban el8sz6r elolvadt a meleg
talpam alatt, azutdn megfagyott és hozzdta-
padt a k6hoz.

— Sebaj, kikeriil a maga foltjdbdl — nyo-
mogatta a ldbam Sor doktor ur, ahogy ott
fekiidtem osszeszoritott szdjjal a kovetiink
olében. Tudta a doktor tr, hogy a kenyérsii-
togetd asszony fia vagyok, hiszen én vittem
hozzdjuk minden pénteken a kenyeret, azon
melegen, ahogy a kemencébdl kiszedtiik, és
kiilonben is ismerte a fajtdmat, hiszen a sze-
gények doktora volt a kis kopasz ember. Ha-
nem azért azt mondta, hogy j6 lenne elsza-
lajtani Deskéért, a vdrosi eléfogatosért.

Es igy iiltem el8szor életemben tri hin-
t6n, ami csak 1épésben haladhatott a bérru-
hds kiskunok és berlinerkendds asszonyok
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sokadalmdban, akik elt(inddtek a temp-
lomtéren meg a vildgi dolgok véltozand6sd-
gdn. Sokan még akkor is torolgették a sze-
miiket a meghatottsdgtdl, és dicsérék a szép
tri kitaldldst. Kiilonésen a ndi nemen levék;
egy-két sziile azonban elégedetlen reszket-
tette a fejét, hogy az urak mdr a templombdél
is panordmdt csindlnak, és szavalatot tarta-
nak az oltdr el6tt.

— A mi kisfiunk volt az, ségorasszony —
prébalta mentegetni az urakat Mdrton sé-
gor és a felesége, ha ismerdst littak egy-egy
tanakodé csoportban. De aztdn felhagytak
a népek folvildgositdsival, mert a népek hol
kinevették 8ket, hol zavartan hitmmogtek,
hogy mi érhette Mirton ségorékat ezen a
szent napon. Majd éppen az § gyerekiiket
karoljdk fel az urak Krisztus urunk 4ldott
sziiletésén! Nagyon fehér képt volt a fiatal,
aki papolt, a szavdn érzett, hogy manduld-
val etetik otthon, bizonyosan uri fit volt,
ugyan tri kisasszony is lehetett, nagyon ser-
gette-pergette magat.

En pedig nem éreztem semmit a kirdlyi
dics6ségbdl, amellyel bevonultam a Daru
utcdba, csak azt éreztem, hogy pardzs sii-
togeti a lehtzott talpamat, és akkor tdimadt
el8szor vildgtalan kis agyamban az a gondo-
lat, hogy van egy téli isten is, aki mds, mint
az az isten, aki a nyarat mosolyogja.

EOLKMA(jAZIN




Szentségtorés vagy sem?

Vélemények a népzene felhasznalaséarol

2013-ban jelent meg Stiveges Gergd ,, Csik zenekar” cimii kényve a huszonot éves jubileumdt iinnepld kecskeméti ze-
nészcsapatrol. A Libri csoporthoz tartozo Trubadiir Kiado dltal gondozott kotetbdl az aldabbiakban a népzene popzenei
felhasznaldsdirol szolo pro és kontra véleményeket, vallomdsokat és beszélgetéseket, valamint fotokat kozliink.

GryrLus DANIEL [Kaldka egyiittes]

— A mult szdzad elején, mikor Koddly Zoltdn és Barték Béla tudo-
ményos mddszerrel kezdték gytjteni és rendszerezni a népdalokat,
tgy érezték, le is {redk, hogy a vdrosba nem lehet olyan egyszertien
behozni a népdalt, kell rd a ruha, mert anélkiil feszeng, és meztele-
niil érzi magdt. Ezére taldledk ki a zongorakiséretet az els8 népdal-
feldolgozdsokndl. Ma mdr persze sokak szdmdra furcsa, amikor va-
laki operdsan, zongorakisérettel énekli, hogy A csitdri hegyek alatt,
de megvolt ennek a tdrténelmi szerepe. Mdra viszont a tdnchdz-
mozgalom oddig jutott a népzene megjelenitésében és megszeret-
tetésében, hogy nemhogy ruha nem kell rd, hanem a népzenét le-
het ruhaként rdadni mds dallamokra is. Népzenébe lehet ltoztet-
ni a tobbi zenét. Tehdt nemhogy feszeng, hanem mér dltozeet. Es
ez mar Csik Janiék érdeme is: beemelnek virosi dallamokat, ami-
ket egyébként a népzene mindig is folszivott. De az egész folyama-
tot megcsavartdk: ma mdr a népdal nem tgy alakul ki, hogy vala-
ki énekel, a mésik kicsit valtoztat rajta, aztdn kavicesd csiszolddik,
mint a k8. Ok a vérosi zenébél is képesek népzenét alakitani. Persze
ez sem teljesen 0j: a népzene fejlédésébe is mindig bekertiltek vdro-
si dallamok. Sosem vilogattak ehetd és ehetetlen kozdtt, ahogy azt
a pesti értelmiség elvdrnd. Ha tetszett, akkor énekelték. Ugyaneb-
ben a szellemben dolgozik a Csik zenekar: ha tetszik neki valami,
népdalld gyurja. Vagy népdalparhuzamot tesz mellé. Szimomra ez
a folyamat teljesen kéveti a népzene alakuldsdnak szellemiségét.

— Szdval nem szentségtirés?

— Mi a szentségtorés? Amikor Kdtai Zolinak kiadtuk a Kidtai kroni-
ka cimii lemezét, arra torekedtiink, hogy a magyar torténelmet ve-
zessiik végig kronikds énekek sordn. De a miifaj megdllt negyven-

nyolcndl. Hidnyzott egy z4r6kd. Az jutott eszembe, énckelje el a
Himnuszt egy magyar népdal dallamdra. ,A magyar nép zivataros
szdzadaibdl”. Arra is azt mondték: ezt nem lehet, ez szentségtorés.
De mit neveziink szentségnek? A Himnuszt? Hiszen Kélcsey nem
erre a dallamra {rta! P4lydzat volt, huszonhdrom jelentkezd, és Er-
kel dallama lett a befuté. Es a kettd azéta 6sszendtt. De nem egylitt
sziiletett! Széval azt hiszem, semmi szentségtorés nincs abban, hogy
a népzene meg egy Quimby-néta taldlkozik egymdssal. Mert a ket-
t6 kéziil vajon milyen alapon és melyik a ,,szentség”? A Tankcsapda
vagy a népzene? Melyiket t6rdm melyikkel? Komponistak részérél
még sosem hallottam, hogy: ,,amikor a Csik énekli a nétdmat, azt
kikérem magamnak, mert szentségtorés”.

FERENCZI GYORGY [Ferenczi Gyorgy és a Rackajam zenekar]

— Az elsd olyan ,népzenckar”, amelyik tgy tudja a sajit kulcdrdn-
kat muzsikalni, hogy azt az emberek egyszertien szeretik. Ennél na-
gyobb koncepcidja nincs is az egésznek szerintem. Meg nem is kell,
hogy legyen. Mert egy Csik-koncert mibdl 4ll? Negyven perc au-
tentika, utdna a feldolgozdsok, és utdna megint negyven perc au-
tentika. Jani bdcsi nem fut el! Ugyantigy beteszi a végére a népze-
nét, mint az elejére. Es a kalotaszegire orditva ugral kétezer ember
egy fesztivdlon, ahol el8tte a Tankesapda jétszott. Ebben litom az
6 nagyon nagy jelentdségiiket.

— De a miifajkeverést azért nem ék kezdték.

— Nagy hagyomdnya van a fuzidénak. Kezdte az egészet Szorényi
meg Brody: az Illés zenekar vildgzene-torténeti jelentdségli. Abban
a pillanatban, amikor a beatzene megsziiletett a viligon, 8k rogtén
keverték a sajdt kultdrdjukkal, meg a Balkdnnal, a magyar népze-
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nével. Tehdt nem a szolgai lemdsoldsa folyt valaminek, hanem az
dtértelmezése. Aztdn ilyesmit csindle a Syrius is. Abszoldt belvd-
rosi, progressziv, dzsessz-rock zenekar volt, de a Jackie [Orszdcz-
ky Miklss] mégis foglalkozott vele. Aztdn volt a Gépfolklér, a Kod-
konda, aztdn jott a Muzsikds egyiittes fizidja Szorényi Leventével,
amikor Szérényi volt a lemeziik producere. A Nem arrdl hajnallik
meg a Betydrballada amerikai szintd fizids zenét hoztak a nyolcva-
nas évek elejére. Husz évvel azelStt, hogy a vildgzene kifejezést egy-
4ltaldn kitaldltdk volna. Teh4t, héla a Jéistennek, ebben is az els6k
kozote vagyunk: a sajt kultdrdnkat tigy tudjuk 6tvdzni a rock and
roll kultdrdval, hogy abbdl valami mindenki szdmdra érthetd, és a
sajdt kultdrdnkat mégis felemeld dolog tud sziiletni. Ebben a kul-
turdban pontosan az tdrténik, mint amikor bejott az orszdgunkba
barki, aki el akart minket foglalni. Aztdn olyan jél elfoglalt, hogy
beolvadt, és olyan lett, mint mi. Ezért nem vagyok most sem be-
szarva. Johet bdrki. Imddom a kinaiakat, nagyon szeretem a vietnd-
miakat. A gyerekem vietndmi osztdlytdrsai a legnagyobb fuzidt je-
lentik. Idejon a kis cstkszemi csdvd, és megnyeri az énekversenyt;
klasszikus zongorazik, a sziilei dolgoznak, tehdt minden mkodik.
Egyébként meg miért zavarna, hogy megint csikszemek lesziink?
Azok voltunk ezer évvel ezel6tt is. Hol itt a probléma?

LukAcs JOzser [a Fond Budai Zenehdz alapitsjal

— Sokat tin8dtem rajta, vajon a magyar népzenével miért nem
torténnek meg azok az 4talakuldsok, amelyek a balkdni, az ir vagy
az arab népzenével igen. Azok bekeriilnek a popzenébe, teljesen
természetesen szervesiilnek, a népzenei hagyomdnyok dtfolynak
a popba. Egyes vélemények szerint a magyar népzenével ez azért
nem tortént meg, mert azzal, ahogyan Barték meg Koddly hoz-
zdnyult a magyar népzenéhez, hihetetlen magas polcra helyezték.
Szinte szentségi rangra emelték. Marpedig a szentség érinthetetlen.
Esezena tdnchdzmozgalom sem segftett, mert ott is szentséggé val-
tak a gyokerek és az autentika.

Lovast ANDRAS [ex Kispdl és a Borz, Kiscsillag zenekar]

— A magyar pop szdmtalanszor nyudlt mdr a folk felé — hol szeren-
csés kézzel, hol szerencsétleniil. Az viszont ritka feldllds, hogy a
folkzenekari hangzdsba keriil bele a popzene. Pedig, mondjuk, a
balkani cigdnyok is ezt csindljék: barmilyen hatds éri 8ket, azonnal
beemelik a sajdt zenei vildgukba. Ha a La Bambdt kell jétszania a —
teszem azt — kocsdnyi ,,orkesztranak”, akkor azt fogja jdtszani, mert
a tisztelt vevé azt kéri. Igy miikédik a dolog. Ugyanakkor a pop-
zene az utdbbi tiz évben tartalmilag rendkiviil iressé valt. Viszont
sokkal rafindltabb hangzdsokkal dolgozik, mint eddig bdrmikor. A
popzene a hangzésa mentén kiiloniil el kiilsnbozé stilusokba. Al-
taldban nem a dalokat nézik az emberek, hanem az emblematikus
hangzdsok mentén vdlasztanak el6addkat, és mondjék, hogy én a
metdlt szeretem, én az elektronikus zenét, én az akusztikus zenét
stb. Pedig a dalok legaldbb olyan fontosak, és egy j6 dalt sokféle ru-
hdba lehet 6ltdztetni. Ilyen értelemben az emberek fejében a nép-
zenével kapcsolatban sem vélik el egymadstdl az &si stilust pentaton,
a tizenkilencedik szdzad kézepi tobbszélami muzsika vagy az els§
vildghdboru kordnak zenéje, amikor az utolsé kanonizalt népdalok
sziilettek. A kéztudatban népzene az, amit hegedtin jdtszanak, és
van benne még egy-két hangszer, b6g6, bricsa, meg mikor mi még.

HEGEDUS ZOLTAN [a kecskeméti Hegediis egyiittes primdsa]

— A mai napig arra torekszem, hogy archaikusan jitsszam a muzsi-
két, ott legyek a tdnchdzban, ha pedig mégis koncerteziink, akkor
eredeti hangzdsanyagot vigyiink a szinpadra. Ok ezt btrabban ke-
zelik, és kialakitottak egy sajtos arculatot.

— Hogyan érintett ez a vdltds?

— Jani tudja rélam, hogy archaikus népzenét jétszom. O is biiszke
rd, hogy tudja jdtszani. De mindenkinek jogdban 4ll azt csindlni,
amit akar. Es ha sikereket tud elérni, és a miivészeti palettdra olyan
foltot tud tenni, amilyet senki mds, akkor azt csindlni kell. Az mds
kérdés, hogy én sosem fogom ezt csindlni.

— Csak népzenét?

— FEléfordul, hogy heged(isként szerepet vallalok szinhdzi darab-
ban. A mult évben Kecskeméten Muszorgszkij-, Schumann-, Schu-
bert-darabokat jitszottam egy el6addsban. Zeneileg mindenevd va-
gyok, de a népzene vonatkozdsdban nem tennék olyan kitéréket,
amelyek az eredetitdl eltéritenek.

— Tehdt a te izlésedbez inkdbb az dll kozel, hogy minden stilus marad-
Jjon meg olyannak amilyen, é ne kutyuljuk Sket jssze.

— Nekem ebben kénnyl dontést hozni: nagyon szeretem a ko-
molyzenét, és nagyon szeretem a népzenét. Ami kdzte van, arra saj-
ndlom az id8t. Akkor mdr inkdbb Mozartot hallgatok.

— Es tobbnyire népzenét jdtszol.

— Nem vagyok sznob, meg nem vagyok nagyképti: volt mdr, hogy
szilletésnapi mulatsigon jdtszottunk, és kérték, hogy jdtsszuk a
Most miilik pontosant. Persze, megtanultuk, eljitszottuk. Nincs ez-
zel baj. De sajdt elhatdrozdsbdl biztosan nem jétszandm.

— Beszélgetésekben érvelté] a magad dlldspontia mellett?

— Nem hiszem, hogy mindsitenem kellene az 6 miivészeti koncep-
cidjukat. Elfogadtam, hogy 8k ebbe az irdnyba haladnak.

— Van szdmodra fokozati kiilinbség? Swing a népzenében vagy Tank-
csapda?

— Ha mir keveredik, akkor mindegy. Erdélyben jé néhdny falu —
Szék, Magyarpalatka, Buza — a rossz kézlekedés miatt elzdrt vol,
igy a hagyomdny hosszti id6én keresztiil megmaradt. Azonban egy-
szer csak ott is elkezdték hallgatni a radiét. Es a zenekarok reperto-
4rjdba bekeriiltek bizonyos népszeri dallamok. Tehdt a keveredés a
legarchaikusabb rétegben is nyomon kisérhetd. A népzene fejlédé-
se folytatddik, csak most mar magdba olvasztja a média hatdsdt, a
javulé kozlekedés kdvetkezményeit.

— A gylijtemények viszont megvannak.

— S8, lassan mi tanitjuk az erdélyieknek az archaikus zenét. Evek-
kel ezel6tt itt volt Székrdl Ilka Gyuri bdcsi. Megtanitotta, hogyan
kell a muzsikdr jitszani. Jaliusban meghalt, augusztusban mentem
ki Székre a fidhoz, aki addig az & brdcsédsa volt. Igen 4m, de be vol-
tak véllalva a lakodalmak, a brécsirdl siirgdsen 4t kellett térni he-
gediire. Es jajgatott a Gyurika, hogy semmilyen felvétele nincs az
apjatél, csak az van, amire emlékszik. En vittem ki neki Székre az
apja felvételeit, igy tanulta vissza ket.

Kovics NoRrBERT ,,CIMBI” [tdncos, koreogrifus]

— A feldolgozdsokkal leher népzenei misszidr reljesiteni?

— Ugy érzem, kozelebb hozzdk egyméshoz a két viligot. Es a ma-
gyar kultirdhoz viszik kozelebb a kozonségiiket. Nem olyan nagy
baj, ha tudunk biiszkék lenni a hagyomdnyainkra. Azt kivinom ne-
kik, hogy a jé izlés hatdrain beliil megmaradva még sok évig tudjik
ezt csindlni. Es ne égjenek kil

— Az mit jelentene?

— Avildgzenei irdnyvonal veszélyes teriilet. Tényleg kell hozzd mi-
vészi hittér és nagyon mély tudds.

— Mji jelent veszélyr? A hatdrok megtaldldsa?

— Ahogy béviil a rajongéi kér — hiszen a népzenétdl teljesen ide-
gen miifajokhoz is hozzdnyidlnak —, nagy kérdés, hogy veszitenek-e
a népzenei elkotelezettségiikbdl. Az id8 mutatja majd meg, hogy
j6 ardnyokkal hasznaljak-e a zenéket. Nem tudom, merre mennek
tovabb, de szeretem és ezért féltem 8ket. De az is igaz, hogy kevés
olyan zenei irdnyzat van Magyarorszdgon, amit ne haszndltak vol-

na fel egy kicsit, és eddig még mindig mikédott a dolog.
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— Janibdl vagy Attilibol fakad inkdbb?

— Jani is kisérletezd tipus, de nem biztos, hogy sajit magdtdl ilyen
messzire elment volna. Attila biztosan segitett abban, hogy ,bele-
kalandozzanak” a nemzetkdzi zene vildgdba.

— De hol a jé izlés hatdra?

— Nagyon odafigyelnek arra, hogy amikor kalotaszegit jétszanak,
akkor kalotaszegit jdtsszanak. A népzenei szdlat nem puhitjak fol.
Es emellett vannak azok a dalok, amiket népzenei alapon csiszol-
gatnak, finomitanak, és azokat is miivészien 4llitjak 6ssze. Meg az-
tdn: j6 szdmokhoz nytlnak. Mindegyiknek van gondolati tartal-
ma. Oriilok, hogy nem felejtették el, hogy népzenészek, de annak
is, hogy az igényességiiket is meg6rizték.

PriBojszk1 FERENC [népzenész]

— Engem nem zavar, hogy populdrisabbak lettek. J6 6tletnek tar-
tom, hogy nyitottak egy olyan kozonség felé, akik elétte nem fog-
lalkoztak a népzenével. Csak gy maguktdl nem fogjak tomegek
megismerni a népzenét. Amit 8k csindlnak, az j6 eszkdz, hogy to-
vébbadjuk ezt a csoddt, az 8si drokségiinket.

SzGcs GABOR [koreogrifus, a Jdszsdg Népi Egyiittes vezetdje]

— Nem vagyok bigott ,autentikus”. Oriilok, hogy j6 érzékkel nytl-
tak a populdrisabb mifajok felé. Janikdék tudjak, hogy honnan jét-
tek, és hogyan alakult ki a mostani életiik. Tudnak meriteni a mult-
jukbdl, és meg akarjdk és meg is tudjdk tartani azokat az embere-
ket, akikkel valaha dolgoztak. En is tanultam t6litk. Nem biztos,
hogy nélkiilitk kézelebbrél megismertem volna péld4ul Kiss Tibi
vagy Lovasi Andrds munkdssdgdt, akik egyébként kivdlé muzsiku-
sok és nagyon j6 emberek. De a mésik oldal is igaz: lehet, hogy egy
Quimby-rajongé most mar meghallgatja a népzenét is, ami eddig
nem jutott el a fiiléhez. Inkdbb a most jév6 zenekaroknak kell vi-
gydzniuk arra, hogy ne mésoljdk 8ket, hanem sajdt zenei stilusukat
taldljak meg.

Di6ssy D. Axos [z Kispdl és a Borz billentyiise]

— A Csik zenekar ugyanazt csindlja, amit Erdélyben dtven évvel ez-
el8tt csindltak a zenekarok. Ha te Erdélyben cigdny muzsikusként
elvdllaltdl egy balt, akkor kellett tudnod a romén dalt is, a magyar

dalt is, a cigdny nétdt is, mert biztosan van a ndsznépben valaki, aki

odajon, és beléd teszi a bicskdt, ha nem vagy hajlandé eljétszani a
tizenkettedik 6rdban. Az egész tdjegységnek, sét a szomszédos me-
gyéknek a teljes ,zeneirodalmdt”, szoveggel, zenével tudniuk kel-
lett. Ez nem volt kérdés. Aki nem tudta, azt nem hivtak. A Csik
zenekar ugyanezt csindlja. Abban a tdjegységben, amiben él és dol-
gozik, a mindenki 4ltal énekelt nétdkar a sajit kezében levd hang-
szerekkel eljdtssza. Tulajdonképpen semmi djszer(l nincs ebben. A
kiilonleges taldn az, hogy 6k ezt meg merték csindlni, és olyan zse-
nidlisan csindledk meg, hogy az emberek aztdn Gjra akarjdk hallani.
Es elmennek a koncertjiikre tiz év utén is. Es egyre tobben mennek
el, mert aki eljon, az el akar menni a kévetkezdre is. Széval jdtsszdk
a kornyék nétdit, akkor is, ha az nem az 8 szigortian vett kulttir-
koriik. Mennyire lehetett egy zsidé dallam annak a cigdny muzsi-
kusnak a sajét kultirkdre? Semennyire. Ismerte, kellett is ismernie,
tigyes is volt, el is jatszotta. Ugyantigy eljdtszotta a menyasszony
romdn rokonsdgdnak a kedvenc nétdjit, mint a magyar tobbség
ndsznépét. Nincs nagyobb kulturélis szakadék a Tankcsapda szdma
vagy Presser Gdbor nétdja és a kalotaszegi kozott, mint amekkora
egy cigdny néta meg egy zsidé ndta kozote van.

— Egy kiilinbség azért van. Az erdélyi muzsikusnak nem volt vdlasz-
tdsa, jatszania kellett mindent. A Csik zenekarnak nagyon is van vd-
lasztdsa, s6t: Sk vdlasztidk ki, hogy mit jdtszanak!

— Ezigaz, de van még egy kiilonbség. A Csik zenekar munkdssdgin
keresztiil j6 néhdny Quimby-, Kispdl- és egyéb feldolgozas szinte
népdalld valt. Az écteremben a zenésztdl mdr kérik ezeket a szdmo-
kat. De soha nagyobb baja ne legyen egyik zenekarnak sem!

LAszL6 SANDOR [a Fond egykori igazgatdja]: — Az egész nagyon erd-
sen Janihoz kotédste. O adta a koncepciot, sét azt is, hogy jatsz-
szanak feldolgozdsokat. Az még nem a mostani, kispalos, quimbys
vonulat volt, hanem az, hogy ne csak tiszta népzene szélaljon meg.
Ott a swing A kor faldra lemezen... Bar akkor ez még nagyon eret-
nek dolognak szdmitott. Azonnal jelzett a ,folkrend8rség”, vagy-
is azok a népzenészek, akik a tokéletes autentikus jaték mellett tet-
ték le a garast.

— Es az, hogy az lllés bevonta a népzenét?

LS: — Az nem biinnek, hanem értéknek szdmitott, hiszen a kony-
nylizenét teljesitette ki népzenével. Visszafelé ez mdsképp miko-
dott.
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LukAcs Jozser: — A mai napig nincs megnyugvis. Epp a napok-

ban volt komoly vitdm autentikus népzenét jatsz6 ismert zenekar-
ral, hogy vajon biin vagy nem biin, szabad-e csindlni, vagy sem.

— Pedig a Csik zenckar felivelését ez hozta meg.

LS: — A feldolgozdsok 4ltal lettek egy kdnnyizenei zenekarral
egyenértékilien populdrisak.

LJ: — Egyes vélemények szerint a szoveg erdsen befolydsolja, hogy
egy zenét 6sdinak vagy mainak érzel-e. Tehdt a népzene nem a ze-
néje miatt tlinik avittnak, hanem a szdvege miatt. Es lehet ebben
valami. Ha azt hallom, hogy ,Fordulj kedves lovam, napszentiilet
felé!”, az nekem a vildgon semmit nem mond. Viszont ha ugyan-
ezen a dallamon megszolal egy mai szoveg, amelyik hozzdm szdl,
amelyik megérint, amelyiket képes vagyok értékelni, akkor nem fo-
gom régiesnek taldlni.

LS: — Van azért olyan muzsika, amelyik bdrmilyen széveggel elra-
gad. Példdul a palatkai sz6kds ritmusban olyan fesziiltség van, hogy
mindentd] figgetleniil hat. Erre nekem a legjobb példa, amikor a
szigetes Magyar Dal Napjdn eljdtszottdk a Most miilik pontosant.
Amikor a mindenki 4ltal ismert sldgerben a dallam dtment palat-
kai szokds tdncba, hihetetlen plasztikusan lehetett érezni, hogy az
el6tte onfeledten énekld tomeg beindul, tehdt hatott a valtds, a rit-
musélmény.

— A népzene folyamatosan vdltozik, most éppen ebbe az irdnyba...
LJ: — Ez azért nem ennyire egyszer(. Persze, valtozik a népzene, de
amit a Csik zenekar csindl, az mind kitaldlt, megszerkesztett védlto-
z4s, nem sok koze van a spontaneitdshoz.

LS: — Azt hiszem, a népzene meg a kénnytizene 8sszevegyitése nem
olyan nagy kihivés. A nagy dolog az, hogy ezt Janiék ardnyérzékkel
és izléssel csindljdk. Nem az a csoda, hogy hozzdnyilnak, hanem
az, ahogyan hozzdnyulnak.

Hawmos BELA [zenész, népzenckutatd, a tdnchdzmozgalom egyik
meghatdrozd alakja — 12013]

— Hogyan ldtod a vdldst, ami az utébbi idében végbement a Csikndl?
— Ez nem viltds, hanem véltozds. Folyamat. Tobb mint tiz évvel ez-
elétt mér swinggel keverték a népzenét. Az autentikus nemesak azt
jelenti, hogy pont olyan, mint egy adatkozI8 jatéka, hanem azt is,
hogy hiteles. Vagyis: j6. Vannak persze bigott tdnchdzasok, funda-
mentalistdk, akik szerint Bart6knak sem kellett volna hozzdnytlnia
a népzenéhez. Nem, a népzene folyamat. Ha lemerevited, megolod.
Epp az a lényege: megtanulod, és elkezded haszndlni. A helyzetre

alkalmazod. Ha tdncot kisérsz, arra. Ha koncerten jitszod, arra. Es
része vagy a folyamatnak.

— Meg tudod hatdrozni, hogy hol a jé izlés hatdra?

— Ameddig érték sziiletik. Nehéz ennél pontosabban mondani:
ardnyossdg. Ha mindazokat a flszereket, amiket szeretsz, rdéntod
egy turds csuszdra, ehetetlen lesz. Ha minden zenei stilust, amit
megismertél, egy halomba hordasz, hallgathatatlan lesz, és kioltjdk
egymdst. Janiék sem csindltak mdst, mint felismerték, hogy renge-
teg j6 zene van. Hiszen Bach — azon tul, hogy komponalt — sokszor
hasonlét tett: dllt az utcdn, és amit hallott, azt feldolgozta. A zene
ugyandgy eleven, véltozé valami, mint a nyelv. Haszndljuk, meg-
cséesdljuk, valtoztatunk rajta, és egyedivé tessziik. Ezt csindljdk Ja-
niék is. Kaptak egy nagyszer(i énekest, Mariannt, Attila bejétt a
Gajdosbdl, és elkezdtek egyiitt miikddni.

LukAcs LAszLO [és Hardnt Eszter, a Kecskemér Tincegyiittes mijvé-
szeti vezetdif: — Tény, hogy a tiszta autentikus folklér, ami 6t-tiz év-
vel ezelétt a Csik zenekar repertodrjanak a lényegét jelentette, most
kevesebb egy koncerten. De a lényeg, az autentika fontossdga, nem
szorult hattérbe.

HARANT EszTER: — Van zenekar, amelyik a szakmdnak dolgozik,
és van, amelyik a laikus kozonségnek. A Csik az utébbi. Adnak, és
tgy adnak, hogy belecsempészik a magyar népzenét a populdris vi-
lagba. Mindamellett az igynevezett szakma is nagyon szivesen hall-
gatja a Csik zenekar zenéit.

Kiss TiBoR [a Quimby zenekar frontembere]

— A Most milik része lett egy totdl autentikus betét. Tudom, hogy
vannak, akik emiatt fikdzzdk, meg vannak, akik magasztaljdk Sket.
— Kinek van igaza?

— Nyilvdn annak, aki magasztal. Hdt melyik muzsikdnak célja,
hogy berakjdk egy muzeumba, ott porosodjon, és ne éljen a nép
kozote? A népzene dolga, hogy a nép kozote éljen. Ha olyan hida-
kon keresztiil jut el, mint amilyeneket a Csik épit, akkor tgy. Sze-
rintem a Csik tobbet tett a magyar népzenéért, mint az elmalt hisz
év népzenei oktatdsa egytittvéve. Ez elvitathatatlan.

— Igen, de erre sokan azt mondjik, hogy ez mdr felvizezett népzene.
— Kérdés, hogy mi a cél. Nagyon szép, ha egy sziik kor dpolja a ha-
gyomdnyokat, és egymds vélldt veregetik, hogy elég faszdn rdztad
meg azt a hajnalit. De azért csak azt szeretné minden muzsika, hogy
éljen az adott korral is! Egy harmincéves diéféhoz senki nem megy
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oda méltatlankodni, hogy bezzeg amikor csemete voltdl, rendesen
viselkedtél, most meg a fejiinkre potyog a did... J8, ha ugy tud val-
tozni a muzsika, hogy megtaldlja a gyokerét, de 4tivel a sajdt ko-
runkba, és eléri a fiatalokat, a ma itt él8, dolgozo, szeretd és bdnatos
embereket. Mert ha nem, akkor megmarad leletnek. A Csik pont
ezt az 4tivelést csindlta meg nagyon iigyesen: él6vé tette, maivd tet-
te, és olyan viszonyba helyezte a népzenét, amitdl Gjra a résziinkké
valt.

— Népzenésedik a popzene? Feldolgozdsok, dtértelmezések, lassan szdj-
hagyomdny vtjdn terjed...

— Forditva van. A népzene popzenésedik. Mert az elsg a népzene.
A folk volt az akkori kor popzenéje. Az volt a nép zenéje. Az arisz-
tokracidnak is volt sajit zenéje, teljesen més. A népzene ugyanazo-
kon az alapokon jbtt létre, mint a popzene. Es a popzene meritett
a népzenébdl.

ERDEI ATTILA ,STOL” [népzenész]

— A te idédben még nem volt kérdés a miifajkeresztezés.

— Sz6 sem volt még ilyesmirdl, amit most jétszanak. Bdr Janinak
mindig voltak ilyen ambiciéi. Emlékszem, az egyik gyonyorii szép,
vastaghuros mez8ségi lassu cigdnytdnc, ami dtmegy szdszkdba, régi
kedvence Janinak. A tizenot éves lemezen a dzsesszistdkkal el is jit-
szottak. Széval 8 ezt mér réges-rég megdlmodta. Aztdn ldm, mi lett
beldle. Az orszdg legnépszeriibb zenekara.

— Van, aki a zenei miifajok keverését szentségtorésnek tartja.

— Hiilyeség. Ugysem lehet megillitani, hogy a zenei stilusok keve-
redjenek. Ez magdtdl torténik. Emlékszem, még a kilencvenes évek
elején nekem is furcsa volt, amikor egyszer csak rimutattak vala-
mire, és azt mondtdk: na, ez a vildgzene. Nem értettem, mit6l vi-
ldgzene az, hogy innen-onnan 8sszegytrnak valamit. Mert akkor
még tényleg igy nézett ki. Azéta a vildgzene is sokat alakult, mdr
van olyan, ami kifejezetten tetszik.

— Jol éreznéd magad a mostani Csikban?

— Nekem nem biztos, hogy lett volna bdtorsdgom ekkordt [épni.
Amugy sem vagyok nagyon felfedezd tipus. Amikor el8szor meg-
szélalnak ezek a sldgerek népi hangszerekkel, az nagyon furcsa. Az-
tdn, ahogy gyurjék, alakitjdk, egyre jobb lesz. De én nagyon benne

voltam az autentikus népzenében, pont olyan akartam lenni, mint

Imre bécsi Palatkdn, és azon nyomban hetvenéves akartam lenni,
és Ugy kinézni, mint 8, meg a kezem is (igy menjen, mint az 6vé.
Alkkor ez volt szimomra a legfontosabb. Osszességében azt hiszem,
egy Csik-koncert utdn még senki nem indult el Erdélybe gytjteni,
de a hetvenéves anyukdmmal Tankcsapddt énekliink. Tehdt mégis-

csak hat a dolog.

NEMETH FERENC [énekes]

— Ha olyan a feldolgozds, amiben megtaldlom magamat, bdrmit
szivesen énekelek.

— Mit ért feldolgozds alatt?

— Feldolgozds az, amikor egy zenei anyagot valamilyen mddon be-
lehelyeznek egy mdsik zenei kornyezetbe. Amit Janiék most csi-
ndlnak, az is feldolgozds. Ebben az az Gjszer(i, hogy népzenét mar
sokan prébdltak kénnytizenei kornyezetbe iiltetni, de a forditott-
jat Janiék csindltdk meg el8szor. Téle egyébként mdr a nyolcvanas
években sem volt idegen a kisérletezés, Attildval pedig nagyon jél
egymdsra taldltak.

— Nem szentségtorés?

— Dehogyis. Eredeti tlet. A sikeriik egyik titka.

— Mdsok is lettek sikeresek , népzeneutdnzatokkal’.

— Nagyon sokféleképpen lehet ezt csindlni. Erzésem szerint a legsi-
keriiltebb feldolgozds az, amiben a népdal és az 4j zenei kdrnyezet
organikus kapcsolatba keriil, nincs az az érzésiink, hogy csak egy-
mids mellé biggyesztettek kiilonb6z6 miifaji zenéket.

Dresca MIHALY [a Dresch Quartet vezetdje]

— Sokszor kérdezik, mit gondolok a feldolgozdsokrél, hogy ezt Ja-
niék kitaldltdk. Szerintem meg nem kitaldltdk, vagyis nem kimé-
doltdk, hanem ez nekik beliilrdl, szivbdl jte. Csak megszerették a
Kispdl-szdmokat, és egyszer csak belenytltak valamibe. De azért a
kordbbi lemezeken volt mér ennek el8képe. Biztos vagyok abban,
hogy nem iizleti megfontoldsok dllnak emogott. Csak jott.

Konkory ELEMER [népzenész]

— Akkortdjt jottél el a zenekarbél, amikor elkezdddtek a feldolgozdsok.
Van osszeftiggés?

— Pontosan ezért jottem el.
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— Mere?

— En ebbe mér nem akartam belefolyni.

— Ldttad eldre, hogy mibe?

— Akkor mar Lovasi Andrissal elkezd8détt a kozds gondolkodds,
lehetett l4tni, hogy merre megy a hajo, és az nekem nem volt pers-
pektiva.

— Miért nem?

— A mai napig lejegyzek, gyijtdk, rendszerezek népzenéket, és tigy
érzem, hogy ebben a témdban még rengeteg tennivalém van.

— Es hogyan ldtod a Csik zenekar dralakuldsir?

— Vannak nagyon jél eltaldle produkcidik. A Senki nem ért semmit
fantasztikus. A Most miilik pontosan is az. De azért van, amelyik
szerintem mdr tilzds. A Hobd-vonalat meg a Presser-feldolgozdst
mér nem fogadtam olyan j6 szivvel. Szerintem nem befutott zené-
szek farvizén kell evezni. Ha én vagyok a Csik zenekar, akkor kell,
hogy legyen sajit mondanivalém. Ne mdsok mondanivaléja szé-
laljon meg rajtam keresztiil. Ha tudok mondani valami djat és iz-
galmasat, ha képes vagyok mds megyvildgitdsba helyezni dolgokat,
annak van értelme.

— Viszont akdr itven éven keresztiil is jdtszhatndk a kalotaszegit, sen-
ki nem ismerné dket...

— Ez igaz. A hatdrokat kell j6l megtaldlni, és érzésem szerint most
épp egy ilyen hatdrpontndl dllnak. Eddig izgalmas és érdekes volt a
kisérletezgetés, és most dél el, hogy melyik titon mennek tovabb.
Megmaradnak Csik zenekarnak, vagy ledntik magukat kiilonbdzd
miézakkal, amik al6l médr nem ldtszanak ki igazdn. Csak remélni tu-
dom, hogy a zenekar megtartja az arcdt, és tovdbb 6rokiti a magyar
népzene szeretetét.

Kozma Gyura LAszLd ,KoszTya” [népzenész]

— A te izlésed mit mond a vdltdsrél?

— Ambivalens. Mikézben Szabd Attila gitdrstilusdt nagyon szere-
tem, dsszességében Ggy érzem, nagyon elszakadtak az eredeti nép-
zenét8l. Nekem ez a keveredés nem igazdn jon be.

— Egydltaldn nem tartod jonak a miifajok keverését?

— Ezt igy kategorikusan nem mondandm. Sét, voltak zenék, ami-
ket én is megcsindltam magamnak otthon. Elvettem a régi gitdro-
mat és elkezdtem gyakorolni. Pedallal, effektekkel, a magam 6r6-
mére.

— Hol a hatdr?

— Nincs képletekbe foglalhatd hatdr. Ez {zlés kérdése. Tudom, hogy
vannak, akik a népzene megsértésének tartjik a mifajkeverést. De
ha izléses, akkor lehet szép is.

— A Csik zenekar még beliil van a te izlésbeli hatdraidon?

— Vannak olyan zenéik, amelyek kimondottan tetszenek. De 6sz-
szességében nagyon csindltnak, nagyon miivinek tlinik szimom-
ra, amit osszehoznak. Mintha ugyanaz a séma miikddne a szimok
tobbségében: ebbél is egy kicsi, abbdl is egy kicsi, aztdn jon egy kis
lasst, majd durr bele... Es a kévetkez$ szaimban ugyanez ismétls-

dik.

NAGY ZOLTAN [Kecskemétrdl indult népzenész]

— Azt hiszem, Janiban mindig is volt érdeklédés mds miifajok
irint. Egyébként én is kiprobaltam: Okrés Csabival hirom évig
rockzenét jatszottunk a Dobogdké zenekarral.

— Hogyan viszonyulsz a Csik zenekar irdnyvdltdsihoz?

— Vannak nagyon jé dolgaik, amik tetszenek. Inkdbb formdaléd4s-
nak tartom még ezt az iddszakot. Azt hiszem, még nem taldltdk
meg a végleges stilusukat.

— Ezt mibdl érzed?

— Még nem érzem egészen kiforrottnak, egyben lévének.

— Egy-egy dalon beliil, vagy a repertodrt tekintve?

— Egy-egy dalon beliil sem mindig. Még keresik a kiilonb6z0 ze-
nék helyét. Egyébként egyszer elmentem egy koncertjiikre, és azt
ldttam, hogy a fiatalok a népzenei részek alatt jottek-mentek. Es
mikor elkezdték jdtszani a feldolgozdsokat, akkor kezdtek igazdn
beindulni. Nem tudom, a misszié elérheti-e a céljdr, fogja-e barki
a tiszta népzenét jobban szeretni, ha sldgereket haszndlnak ,vivé-
anyagnak”.

— Te ebbe mdr nem szivesen szdlindl bele?

— En mésfelé indultam tovabb.

CsENTE TIBOR [népzenész]

— Rengetegen jétszanak feldolgozdst. Mi a Radikélis zenekarral
csak eredetit vagyunk hajlandék jétszani. Eredeti dallamokat, ma-
gyar zenét. Nem értem, ez miért nem elég, a fiatalok miért keres-
nek 4llandéan mdst. Hatszdzezer lejegyzett dallamunk van, hozz4
szamtalan tinc. Fantasztikus mennyiség. Orisi lehet8ségek vannak
benne. Azt hiszem, a sajét zenénket, tdncunkat minden gyereknek
meg kellene ismernie. Emlékszem, tizenhat éves voltam, hazafelé
mentiink a bardtainkkal, és széki lasstit énekeltiink. Megéllitott a
renddr, azt mondta, azonnal hagyjuk abba ezeket az irredenta da-
lokat, és oriiljiink, hogy nem visz be benniinket. Eltelt tobb mint
hisz év, de valahogy ezek a zenék még mindig nem jottek el6 iga-
zan.

— A Csik sem hozza el6?

— Sokan mondjdk réluk, hogy mennyit tesznek a népzene megis-
mertetéséért. Ezen eltdprengtem. Nagyon tisztelem Kiss Tibit is,
Lovasit is, mindenkit, akivel egyiitt dolgoznak, de én azt hiszem,
hogy az nem a népzene megismertetése, hogy a Csik eljdtszik egy
Kispal-szdmot vagy Quimby-dalt. Ez valami mds. Es nagyon remé-
lem, hogy nem felejtik el a népzenét, mert kdr lenne értiik.

— FErtem, hogy azt mondod, a népszeriiségiikkel igazdn tehetnének a
népzenéére. Viszont ha csak népzenét jdtszandnak, nem lennének ilyen
népszeriiek...

— Ezbenne a nehézség. De oriilok annak, ha sokat jétszanak auten-
tikus népzenét is.

— Pedig mdr ,A kor faldra” lemezen is volt egy magyarpalatkai dal-
lam, amelyet swinggel kevertek.

— Akkor mdr nem voltam ott, de azt még j6 Stletnek tartottam.

— Hol a hatdr?

— Nem tudok szabdlyt mondani. Tzlés, érzés kérdése.

Vass LORANT [népzenész]

— Mji a benyomdsod a vdltozdsrol?

— Mir 2000 koriil volt arrdl sz6, hogy feldolgozisokat jdtszandnk,
de akkor még ez nem volt ennyire markdns profilja a Csik zenekar-
nak. En més utat jérok.

— Szentségtorés vagy sem?

— Semmiképp, bdr én nem nagyon szeretem. Az eredeti zene hive
vagyok. Ilyet jdtszom a mai napig. Szerintem az eredeti népzenénél
nincs jobb, és nem is kell jobb. Nagyon szeretném megmutatni az
embereknek, hogyan is sz6l az autentikus népzene.

— Az autentikus népzene kevesekhez jut el, mondjdk sokan. A feldol-
gozdsok jé vivéanyagnak tiinnek...

— Igen, mindig ezt mondjik, hogy majd a feldolgozdsok révén
mennyien meg fogjik szeretni. Szerintem meg oda kell menni, és
élében meghallgatni a szdszcsdvdsi banddt vagy a palatkai banddt.
Nem CD-r8l, hanem élgben. Osereje van a magyar népzenének.

SzurMAY GABOR [hangmérnik]

— Szentségtorésnek semmiképp sem mondandm, sét ellenkezéleg.
Rengeteg olyan emberhez juttattik el az autentikus népzenét, akik
a feldolgozésok hallgatdsa nélkiil sohasem taldlkoztak volna vele.
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Amit ma népzeneként ismeriink, az egyre kevésbé él§ folyamat. Je-
lenleg sokkal inkdbb a rockzene tolti be a népzene funkcidjéc. Aki
példdul nem ismerte a Most mitlik pontosan eredetijét a Quimbytél,
az totdlisan elhitte, hogy ez mez8ségi zene. Akkor mirdl beszéliink?
Szerintem mindkét mifajnak hasznos a kapcsolat, sokakat inspiral
az Uj lehet8ség. A népzene is igy alakult, egy zenész hallott valahol
valamilyen dallamot, megtetszett neki, aztdn eldadta azt a sajét sti-
lusdban, értelmezésében. Mint a viccben, amikor a gy(jtdt lenyd-
gozi az adatkozl8: ,Néni, kérem, ez gydnyori dal volt, még nem is
hallottam.”. ,Nem hallotta? Pedig ezt én még a Bartdk Béldtdl ta-
nultam.”. Az biztos, hogy az marad fonn, ami értékes. A feldolgo-
z4sokkal is igy lesz.

PRESSER GABOR [zenész, zeneszerzd, az LG T vezetdje]
— Sokan mondjdk, hogy szentségtirés.
— Az hdt! F8leg, amit mds taldl ki.

SzoxkorAY ,DONGO” BALAzZS [zenész]

— Benne voltdl a viltds idészakdban.

— A Senki nem ért semmit utdn jotc az Ez a vonat, ha elindult, hadd
menjen... lemez, azon meghivottként rajta vagyok. Ott mér Peti a
f6 f4j6s.

— Mit gondoltdl a feldolgozdsokrsl?

— Még amikor a Senki nem ért semmit lemezre késziil8dtiink, Jani-
ka kérdezett engem, hogy mit gondolok err8l: népzene vagy nem
népzene. Egyértelmien azt mondtam, hogy ezt kell csindlni. Hi-
szen mér a Vasmalomban is jitszottunk Bartékot ,népzenekarra”
hangszerelve. Régdta megvan az igény, hogy a népzenei nyelvrend-
szer ne csak autentikus népzenében szdlaljon meg. S8t: szerintem
ez az irdny a régi, autentikus adatkdzldknek szdmit6 népzenészek-
nél is megvolt. Hiszen a mez8ségi banda is barmikor nagyon j6 sti-
lusban elhegediili a Dallas zenéjét. Ez nem okoz nekik problémic.
— Neked sem volt fenntartdsod?

— Amikor komolyan felmeriilt a kérdés, hogy csindljunk-e popszé-
mokat, szavaztunk. Es nem volt egységes a zenekar. De én arra sza-
vaztam, hogy igen, a tobbi kézt azért, mert tgy ldtom, hogy ezzel
rekldmot csindlnak a népzenének.

— Gondolod, hogy ha valaki meghallja a ,,Most miilik pontosan’-t, on-
nantdl kezdve népzenehallgatd lesz?

— Legaldbb hall népzenét. Mert minden koncerten béven jdtszanak
autentikus zenét is. Azért is olyan fontos ez, mert a média — min-
den probélkozds ellenére — még mindig nagyon mostohdn bdnik a
népzenével. Ha elmész Térokorszdgba, bekapcsolod a térok rddiée,
akkor hallod, hogy Térokorszdgban vagy. Ha itthon bekapcsolom,

nem tudom, hol vagyok.

MiszAros TIBOR [zenész]

— A te zenei izlésed hogyan viszonyul a feldolgozdsokhoz?

— Legel8sz6r egy kirdndulds kézben a ldnyom telefonjdn hallottam
meg Mariann hangjin a Most miilik pontosant. Akkor még nya-
kig benne voltam az autentikus zenei vildgban. Az elsé pillanatban
meglepdtem, a médsodikban elképedtem, és aztdn évekig tigy ma-
radtam. Kérdez8skodtem az ismerdsokedl, hogy 6k mit gondolnak,
hogy van ez, honnan j6n, hova vezet ez az egész. Aztdn szépen las-
san helyiikre keriiltek a dolgok, s6t magam is megtapasztaltam en-
nek az Gtnak a sodrasit. En, az elkdtelezett autentikus népzenész,
szintén dtfordultam.

— De elészor meg voltdl réla gydzddve, hogy szentségtorés?

— Abszolat. Mint amikor egy ortodox ember taldlkozik valami
olyannal, ami nem fér bele a képbe. Viszont régton utdna azon
kezdtem toprengeni, hogy tetszik vagy nem. Mariann hangja szd-
momra mindig etalon volt. Es utdna meghallottam, hogy mds da-

lokat, més feldolgozdsokat is énekel. Ezeket is a linyom hallgatta,
emlékszem, még veszekedtiink is, hogy neki tetszik, szerintem meg,
izé... Akkor elkezdtem gondolkodni, hogy mi zavar ebben engem
ennyire. Olyan érzésem volt, mintha egy aranyos kisgyerek kdrom-
kodna.

— Es mit mondtak az ismerésik?

— Mindent. Volt, aki nem foglalkozott vele, volt, aki azt mondta,
borzalmas, mdsoknak tetszett. Teljesen megosztotta a szakmat.

— Hogyan tisztdztad a sajdt hozzddlldsodat?

— Amikor sok-sok évvel ezel8tt muzsikdlni tanultam, megkérdez-
tem a tékds Havasréti Palit, hogyan lehetne megtanulni jél jitszani.
Azt mondta: ne foglalkozz semmi mdssal, csak erre 8sszpontosits,
akkor sikeriilhet. Ezt megfogadtam, és husz éven 4t nem nytltam
gitdrhoz, csak hegediiltem. Es amikor meghallottam, hogy a cim-
balom, a brdcsa, a hegedd nem népzenét jdtszik, hirtelen emlékezni
kezdtem. Arra, hogy annak idején, amikor tdncegyiittesekkel utaz-
tunk kiilféldre, a zenekar mindig elvonult a busz hdtuljdba muzsi-
kélni, aki meg fdradt volt, eldl alhatott. De el6bb-utdbb elfogyott
a zene, és elkezdtiink marhdskodni. Jatszottunk Lambadit, Yester-
dayt, mindent, ami esziinkbe jutott. A téma tehdt az utcdn — vagy
a busz hdtuljdban — hevert, mindenki el8tt ott volt.

— Csak fel kellett emelni.

— Fel kellett vidllalni. Es ebben kétségteleniil ttt6r6 a Csik zenekar.
— Mai sldgerek népi hangszereken: ennyi a titok?

— A Most mitlik pontosan eredetijét nem ismertem. Miutdn meg-
hallottam Mariann hangjn, elkezdtem kutatni utdna. Es amikor
egymds mellé tettem a kettdt, akkor értettem meg, hogy Janiék mit
is csindltak a dallal. ,Mindéssze” annyit, hogy beletették a szemé-
lyiségiiket, és az egészet dtmostdk. Gyakorlatilag j dalt készitettek.
Ink4bb ez a titok.

PAL ISTVAN ,,SZALONNA” [az Allami Népi Egyiittes primdsa]

— A Csik zenekar nem azért Gjité a népzenében, mert feldolgozdst
jétszanak. A Vizont8, a Muzsikds is foglalkozott mr ilyesmivel. De
a Csik j6 csillagzat alatt, vagy nagyon jé idépontban Iépett szinre.
Manapsdg Magyarorszdgon sokan szeretik az alternativ rockzenét.
Es sokan szeretik a népzenétis. Es a ketté 6tvozete valahogy nagyon
betaldlt: szeretik azt, amit a Csik csindl, ezt az igényes zenét, ame-
lyik Gjat hozott létre a két miifaj taldlkozdsdbal.

— Hogyan litod a vdltdst?

— Azért hiszem, hogy j6 utat vdlasztottak, mert nem felejeecték el
a népzenét. Megmaradtak magyar népzenésznek, akik ezt a zenei
kultardt megnyitottak mds stilusok elétt, amelyeket bevonnak a sa-
jat zenei vildgukba. A népzene nélkiil ez pillanatok alatt kifulladna.
Erdemes megfigyelni: minden koncert eleje népzene, kbzépen fel-
dolgozisok, és a vége megint népzene.

— Lehet, hogy ha nem jdtszandnak népzenét, kifulladna, viszont ha
nem jdtszandnak feldolgozdsokat, ekkora sikeriik sem lenne.

— Az biztos, hogy tisztdn népzenei zenekar ma nemigen juthat
ilyen ismertségre. A magyar népzene egy réteg zenéje. Es nem azért,
mert nem tetszik az embereknek, hanem azért, mert nem ismerik.
Nem véletlen, hogy az elmult husz évben csak 6k tudtdk ezt meg-
csindlni.

— A sajdt izlésed szerint hol a hatdr?

— Ameddig j6 a zene. Sosem mondandm, hogy ezzel vagy azzal
nem jdtszanék egyiitt. A tavalyi Euroviziés versenyen példdul a ha-
gommal és Pély Barndval indultunk. Engem is sokan kérd6re von-
tak, hogy miért csindlom, mint ahogyan Janit is sokan ostoroztdk,
hogy miért 4ll 6ssze Lovasi Andrissal. Azért, mert jél miikodiink
egylitt, és j6 az a zene, amit [étrehozunk. Valészintleg az sem mind
jO, amit Jani meg Lovi dsszeraktak. De ami nem j6, azt nem is na-
gyon jdtsszdk. Lovasi, Presser, Hobo: zeneileg teljesen mds vildgok.
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De a Csik szinpaddn emberileg érnek ssze ezek a zenészek, és ez a

lényeg. Persze ehhez kell Attila kifinomulr stilusérzéke.

SALAMON BEATA [a Méta egyiittes primdsa, zenei rendezd]

— Nagyon 6riilok neki, hogy megmaradtak az autentikus titon. Ke-
ményen, jol csindljdk. Mindig azt kérem, hogy még er8sebb dina-
mikdt, még erbsebb kiilonbségeket, nagy hangsulyokat tegyenek.
Azt is szoktam mondani nekik, hogy nincs sziikségiik vendég hang-
szeresekre. De még mindig dolgozik benniik a kisebbrendtiségi ér-
zés: kell, hogy valaki feldobja a koncertet vagy a lemezt. Még nem
hiszik el, hogy jék gy, ahogy vannak, és egyre inkdbb médsoknak
van sziikségiik arra, hogy a Csik szinpaddra vagy lemezére rakeriil-
jenek.

— Sokan azt mondjik, szentségtorés az autentikus népzenét keverni
mdssal.

— Nem érdekel. Akik a Csik zenekart pocskondidzzdk, csindljak
meg jobban azokat az autentikus zenéket, amiket 8k jdtszanak. Ké-
szitsenek jobb feldolgozdsokat. Lehet prébélkozni. Enekeljenek
jobban, mint Mariann. Ha sikeriil, utdna beszélgessiink arrél, hogy
mi a szentségtorés!

Livar BALAzS [tijsdgird]

— Ha a Csik megmaradt volna az autentikus népzene mellett, akkor
az életben nem taldlkoztatok volna?

— Ezt egészen biztosan ki lehet jelenteni, igen.

— Erzékeled azokat a fesziiltségeket, amelyeket a szakmidn beliil kelt ez
a vdltds?

— Abszolut érzékelem, de azt hiszem, hogy ezekkel egydltalin nem
kell foglalkozni. Janiék jé dontést hoztak. Ebben a véltozdsban és a
megsziiletd reakcidkban tetten érhetd ugyanaz a sablon, ami a Kis-
palndl és a Quimbynél is érvényesiilt: mdr nem a régiek, elkurvul-
tak, eladtdk magukat, mdr csak a pénzre hajtanak stb. Amikor va-
laki az undergroundbdl kindve a nagykozonség szdmdra ismert, sét
sztdr lesz, mindig beindul ez a mechanizmus. Pedig lehetne akar

annak is oriilni, hogy dtezer ember meghallgat egy olyan koncer-
tet, amelynek a fele autentikus népzene.

— Eldrultdk az iigyet vagy sem?

— Ebben az orszdgban minden gyanus, ami sikeres. Pszicholégus
végzettségll feleségem szerint mi, magyarok kétféle visszajelzéssel
nem tudunk mit kezdeni: a pozitivval és a negativval. Bdr a nega-
tivval még mindig inkdbb, mert ahhoz hozzdszoktunk — torténel-
mileg igy alakult. De a pozitivndl az ember csak toporog, és nem
tudja széles mosollyal azt mondani, hogy kdszondm. A sikert el kell
kezdeni magyardzni. Mert a siker gyanuds. Amig csak kis kor szere-
ti, addig a miénk, hdromszdzunké, 6tszdzunké. Amikor viszont el-
kezd néni, b8viilni, egyre kezelhetetlenebbé vilik, és idegenkedést
is kivalt az els6 6tszdz emberbdl: 6, én mdr akkor ott voltam, ami-
kor ez a sok tizezer még sehol. Ez természetes folyamat. Az drulds-
r6l: a Csik véltott, s ezt a valtdst az élet és a sajdt sikeriik hozta ne-
kik. Ma mdr nem tdnchdzas banda, hanem koncertzenekar. Olyan
emberekhez viszik el a népzenét, akik nagy valdszintséggel soha
nem hallgatndk. Ez lenne drulds? Inkdbb misszié.

Ferenczr GYOrGY

— Divat a Csik zenekart fikdzni mostandban. Hogy miért keverik
a stilusokat, meg azt miért teszik bele, meg hogy szél mér... Nyil-
vdn azért, mert borzalmas nagy sztdrok lettek. Hallottam mdr fel-
torekvd primdsoktél, hogy a Csik Jani nem tud hegediilni. Hu, de
szeretnék én gy nem tudni hegediilni, mint a Jani! Vagy mint az
Attila! Janiban olyan lélek van, hogy nincs még egy. Széval szeret-
ném hallani, amikor az illetd tisztelt fiatal kolléga életében egyszer
olyan lélekkel meg tudja szélaltatni a hangszert. Hogy a Ritka ma-
gyar 4gy induljon el, hogy minden egyes alkalommal sirni akarjak
t8le. Tessék megesindlni! Kedves fiatal kollégdk, megldtjuk, har-
minc év malva ki milyen muzsikus lesz, addig meg inkdbb gyako-
roljunk! Ti is, én is!

Stiveges Gergd
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ELHIVATOTTAK A VEGEKEN - Koka Rozalia rovata

,Pusztinai nagy hegy alatt...”

Nyisztor Tinka kiizdelmei - I. rész

Oktéber 20-dn, a Petrds Incze Janos emlékév alkalmibol a Lakatos
Demeter Csdngdmagyar Kulturdlis Egyesiilet nyolc tagjdval Pusztind-
ba is elldtogattunk. A tudds szerzetes 1839 és 1842 kizott ebben a fa-
luban kezdte meg a lelkipdsztori szolgdlatdt. Elséként valamennyiiink
kedves ismerése, j6 bardtja, dr. Nyisztor Tinka néprajzkutatd hdzdhoz
hajtattunk. Benyomultunk a kedves, virdgos udvarra, majd egy kor-
tyocska iidvizld sziverdsits elfogyasztdsa utdn Tinka ismertette a leg-
fratalabb, mindossze kétszdzitven esztendds csangdmagyar falu, Pusz-
tina torténetét, nevezetességeit. Hamarosan betessékelt benniinket a
hizdba, ahol szinesen, szakszeriien bemutatta a textilgydijteményét,
amelynek darabjai szinte kivétel nélkiil az édesanyjardl maradtak rd.
Gyonyirii sdrga és fehér hernydselyem fatyolkendsk, himes ingek, kat-
rincdk keriiltek eld a ldddbol. A mennyezetrdl lelégd rudakon szines
kasmir kendbk sokasdga pompdzott. Ezeket még Tinka nagyapja— aki
olykor Kisinyovig is elfuvarozott — hozta a lanydnak. Tinka szinte da-
rabonként elmesélte a targyak tirténetét, s mi dmuldozva hallgattuk.
*

— Itt majdnem minden az édesanydm keze munkdja. Nincsenek
vésdrolt tdrgyaim. Itt szoktam bemutatni a vendégeimnek a mold-
vai népmiivészet darabjait. Van egy kedvenc tdrgyam, rekonstrudle
darab. Ugynevezett f6kotd vagy csepesz. Ha az ember komolyan
kezd foglalkozni a tdrgyakkal, azok tényleg megszdlalnak, legyen az
sz8ttes vagy akdrmi mds. Ezt a f6kotdt csak azok a csdngdk hord-
jak, akiknek el8dei késén, a XVIII. szdzadban jottek be Moldvaba.

A ruhadarab P4rizsbdl szdrmazott 4t Bécsbe, az udvarhélgyek visel-
ték. Mivel Székelyfold is a Monarchidhoz tartozott egy iddben, el-
terjedt a parasztok korében is. A XVIII. szdzadban a Székelyfoldon
mér hordedk. A pusztinaiak 8sei hoztdk magukkal, akik a Madéfal-
vi veszedelemkor jottek 4t Moldvdba. Ez nagyon értékes tdrgy volt,
sajnos minden dregasszony ragaszkodott hozz4, hogy abban temes-
sék el. Nyilvdn azért tekintették olyan értékesnek, mert egy maga-
sabb kulttrdhoz tartozott. Ugye, mindenki folfelé vigyik.

Volt egy jé kis torténetem ezzel a csepesszel. Meghivtak Buka-
restbe tojdst irni a falumtzeumba, mint népmivészt. En bizony
vittem a fékotdmet, felvettem. Ott frogattam a tojdsaimat, vit-
tem vagy kétszdz darabot. Nem nagyon mentek el, de a mizeum-
bol azért felfigyeltek rdm és mindenki hozzdm jott filmezni. Az én
tojdsaimon régi, eredeti mintdk voltak. Ezzel én is tisztdban vol-
tam, nem akdrmivel mentem Bukarestbe. Egyszer csak megjelent
az igazgatdasszony, hogy készitsen velem interjut. Elment a hire,
hogy van itt egy moldvai n8 és olyan fejviseletben van, amilyen
nincs is Moldvaban. Jott az igazgaténd, azt mondja nekem: ,Mit
visel maga?”. ,Fékotét.” ,Honnan jote?” ,, Moldvébdl, Pusztindbél
vagyok.” ,Hdt, ottilyen nincs.” ,,Hogyne lenne! Hét akkor én hogy
lennék benne? De, van!”

Nem drultam el neki elsd percben, hogy én szakképzett néprajzos
vagyok, hadd egye a fene! Amikor mdr nagyon ki akart okositani,
hogy tudjuk, a csingék romdnok, mondtam neki: ,Ha 6n igy kezd

Nyisztor Tinka és csalddja a hazuk elStt a ‘60-as évek kézepén...
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hozz4, nem lesz interjd, kollegina!”. Akkor
egy kicsit ledsbbent, hogy mi van. ,,En dok-
torandusz vagyok, hét évig tanultam, pon-
tosan tudom, hogy mit hordok a fejemen,
és valdban van ilyen viselet azokndl a ma-
gyarokndl, akik késén, a XVIII. szdzadban
jottek 4t Erdélybdl.”

Akkor a né lecsillapodott, és végre nor-
mélisan kezdett beszélni. Ezutdn azt is fel-
ajénlottdk, hogy mehetnék dolgozni a skan-
zenbe, Bukarestbe. Sajnos, azzal a fizetéssel
nem tudnék megélni, amit ott adtak volna.

*

Jot mulattunk Tinka csepeszes torténetén. A
kollégdim ebédelni késziiltek a Magyar Hiz-
ba, én pedig elérkezettnek ldttam az idst, hogy
egy kicsit leiiltessem a hdziasszonyunkat és ki-
kérdezzem az életérdl, munkdjdrdl. Mi na-
gyon régdta ismerjiik egymdst. Mdr nem em-
lkszem, hogy hogyan is ismerkedtiink meg.
Az ezerkilencszdznyolvanas évek végén gyak-
ran megfordult a munkabelyemen, az Orlay utcdban, a Kisdobos szer-
kesztdségében, ahol foszerkesztonk jovoltdbdl mindig akadt egy-egy iires
szegelet a felvidéki, erdélyi vagy moldvai bardtaim hatalmas pakkjai-
nak. Jutott nekik egy-egy csésze tea, olykor rantotta is az aprcska tea-
konyhdban, és telefondlhattak is téliink az ismerdseiknek. Tinka né-
ha megldtogatott érdi otthonomban is, a szintén pusztinai bardtndjé-
vel egyiitt. Késébb a lanyok vitjai szétvdltak, néha nagyon fdjdalmasan
hallgattam a réluk sz6l6 hireket.

Tinka a kapuig kisérte tavozdban lévs kollégdimat. Valamelyikiik
kérdezett t6le valamit. Hogy ki volt, azt nem ldttam, hogy mit kér-
dezett, nem hallottam, de mint a pergdtiiz vigy robbant ki a szddra-
dat Tinkdbdl. Arca kitiizesedett, a hangja, mint a kés, szinte hasitott.
Mintha levegét se vett volna, csak mondta, mondta a monoldgjdt. Ben-
ne volt minden fjdalma, banata, keserves, magdnyos kiizdelme. Mel-
lette dlltam bekapcsolt magnetofonnal, 1igy éreztem, mintha ez a jaj-
kidltds nem is csak nekiink szélna, hanem ki akarnd kidltani az egész
vildgnak.

X

— Minden egyes mozdulatunkra odafigyel az egyhdz. Még a gyon-
tatdszékben is utasitdsokat adnak, hogy mit kell csindlnunk. Volt
egy nyri koncert. Eppen akkor volt a fiataloknak a felkészitéje is
a bérmdldsra. Hiilyék voltak a gyerekek is, mert elkéredzkedtek a
paptdl. Hét persze, hogy nem engedte el 8ket! Jottek hozzdm, hogy
a pap azt mondta, aki elmegy a koncertre, azt nem bérmdlja meg.
JMiért kérezkedtetek el? Ugysem meri megtenni, hogy ne bérmdl-
jon meg.” A tandruk azt mondta: hallgatni, hallgatni! Semmit ne
széljatok, hallgatni! Hét, ha a tandruk nem 4llt ki mellettiik, nincs
miré] beszélniink. Széthdzunk, széthdzunk!

En olyanokkal nem dolgozom, akik a fejiiket belesziirjék a fold-
be. Orvendenek, hogy van egy kis fizetésiik, felveszik, s nem akar-
nak konflikeust se a pappal, se ezzel, se azzal. Nyilvdn én mindig
konfliktusban vagyok mindenkivel, mert vannak elveim, amelyek
mellete ki is dllok.

Azért vagyok szomord, mert nekiink is be kellene dllnunk vala-
hogy mdr abba a sorba, amiben mds népek élnek, tgy az oktatis,
mint a vallds teriiletén, de mi ki vagyunk szoritva. En hidba imdd-
kozom hetente az asszonyokkal egy 6rdt magyarul a templomban,
ezt nem vonjik be a templom programjdba. Jobb, mint a semmi —
bér lenne minden faluban ilyen lehet8ség! —, de ez messze nem elég.
Biztos vagyok benne, hogy ezt is azért engedte meg a pap, mert fél-
nek az olyan csoportosuldstél, amelyet 6k nem ldtnak. Jobb, ha a

... €s Nyisztor Tinka hdza 2013-ban, Kiss Melitta felvételén.

templomba megyiink, akkor ldtjak, hogy hdnyan vagyunk, mit csi-
ndlunk, mit imadkozunk. El8ttitk megyiink bé, s el8ttitk megyiink
ki. Annak idején, amikor a Magyar Hdzba jirtunk imddkozni, mds-
nap a pap mér mindent tudott, valaki beszdmolt mindenrdl, azért
egy id6 utdn nem is mentem oda. Csiitortdk esténként dsszegytil-
tiink az én hdzamban, s itt imddkoztunk. Ez a nagy baj, hogy nem
tudunk &sszetartani, és velem senki nem fog 8sszetartani, amikor
elmondom, hogy mit kellene csindlni, mert félnek. Csalddon be-
lil sem tudtam semmire menni a ségornémmel, Nyisztor Ilondval.
[gy csinaljuk, igy kell! Nagyon j6, amit csindlnak, ez is nagy elére-
1épés, de nem elég. Kénytelen vagyok egyediil tenni, amit egyediil
tehetek. Ujabban mdr az erdélyi papok oktatnak ki, hogy mit nem
csindlok én jol Pusztindban. Eljénnek ide hébe-hdba, s hogy joban
legyenek a pusztinai pappal, egy feltétele van: csépelni kell Nyisz-
tor Tink4t.

Bocsdss meg nekik, Uram, mert egyszer(i emberek &k is! Félnek,
meg vannak nyomoritva.

A moldvai tdrsadalomban a papnak nagyon fontos szerepe van. A
faluban 8 képviseli az er6t. Ugyhogy a faluban a pappal és a rendér-
rel ne hizz Gjat! Moldvdban a pap az Isten. Mi van, ha a pap nem
jol csindlja?

Az egész Moldvdban most is a kommunista pdrtra kell szavazni,
mert a pap azt mondja a templomban, hogy arra szavazzunk. Ar-
ra szavazunk. Nagyon nehezen fog ez valtozni. Jdszvdsiron kellene
mentélisan valaminek tdrténnie.

Kivel 4lljak ki én ezek ellen? Litom, de nincs is akivel megbeszél-
jem a dolgokat. Vagyunk egy pdran, akikkel jairunk magyarul imdd-
kozni, de az egyszer(i emberektdl mit varjak?

Otven-hatvan magyar tanité van Moldviban, azokkal kellene
sz6t érteni. Nem megy. Azeldtt se ment, most se megy. En ezeket
litom, tudom miben vagyok, meg tudom fejteni, de ennél tobb
erdm nincsen, olyan tdlerdvel dllunk szemben, hogy tehetetlenek
vagyunk. Hol van nekiink magyar stratégidnk Pusztindban, ami-
kor minden egyes embert megzsarolnak, azokat is beleértve, akik a
Magyar Hazban dolgoznak? Engem is megprébalt behdlézni az 4j
pap, de mondtam neki, hogy szdlljon le rélam, mert viligvége lesz.

Annak idején a piispok is igy kezdte velem. Meg akart zsarolni.
1996-ban Jdszvisiron volt egy mise, amit egy régi kocsmaépiilet-
ben tartottunk. Akkor nem volt mar kocsma, a kocsma bezdrt 8sz-
szel. Tavasszal, hisvétkor tartottuk benne a misét. Tisztességesen ki
volt szentelve, nem volt mdr btinbarlang. Amikor a piispok meg-
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tudta, nagyon megrémiilt. Félnek a néptdl, mert 8k tudjék, hogy a
nép milyen hiedelmekkel él. Gergel piispok azt mondta, tudom-e,
hogy 8k azon gondolkodnak, hogy nekem meg fogjak tiltani az 4l-
dozést, mert én kocsmdban miséztem.

Akkordt nevettem, mint egy 16. Akkor készitsiink egy dossziét,
kiildjiik el Rémdba, nézziik meg, miért miséztem kocsmdban! Az-
6ta nagyot koszon nekem Gergel.

Ezek jo torténetek, amiket Nyisztor Tinka elmesél, de hdt nem
mindenki ilyen bator. Ok megtaldljék mindenkinek a gyengéjét. Az
oregasszonyok félnek, hogy a pap nem temeti el 8ket. Aki a gyer-
mekét akarja megkereszteltetni, az is fél. Most, hogy jérunk a temp-
lomba, magyarul imddkozni, a papnak az emberei még véletleniil
se jonnek el. H4t akkor nem figyelmezteti 8ket? Moldvéban is egy-
re kevesebb a papi hivatds, de azért a kdzépkort mégis itt taldljuk
meg!

*
A kollégdim elindultak ebédelni, Tinka megcsendesedett, bementiink
a hdzba és én, ha megtépdzott inbizalommal is, de végre elédlltam a
kérésemmel, beszélje el az életét. Tinka nagyot nevetett, hogy mivel ho-
zakodtam eld, de aztin szép csendesen mesélni kezdett a csalddjdrdl,
gyermekéveirdl.

*
— 1957. janudr 4-én sziilettem Pusztiniban. Edesapam eredetileg
Dani Péter volt, édesanydmat Kaszap Ilondnak hivedk.
— Hat akkor téged miért hivnak Nyisztor Tinkdnak?— kotyogtam bele
meggondolatlanul a végre elkezdddott beszélgetésbe. Tinka csak intett a
kezével: ,, Hosszii! Atkereszteltek benniinket is, ahogy mindenkit.”. Ri-
adtan elhallgattam.
— A sziileim mindketten pusztinaiak voltak, mindketten jémédu-
ak. Apai nagysziileimnek sok f6ldje volt, édesapdméknak tanydjuk
is, itteni viszonylatban nagygazdiknak szdmitottak. Edesanydm is
elég j6 csalddbdl szdrmazott, Kaszap Istvdnnak hivedk a nagyapd-
mat, 8 kocsmdros volt. Nem is kocsmdjuk volt, hanem csdrddjuk.
Ilyen csalddbdl szdrmazom, csak sajnos, én abbdl a vildgbdl nem
kaptam semmit. Amikor én sziilettem, kommunizmus volt, téesz
volt. A sok f6ldiinkb8l mar semmink nem maradr az ég vildgon,
csak az emlékek. Csak felngtt koromban tudtam meg, hogy édes-
apdm kuldklistdn volt. Azért lépett be a partba 1945-ben, mert a

romdn bardtai azt tandcsoltdk neki, hogy lépjen be, és akkor nem
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Koka Rozdlia és Nyisztor Tinka 2013 8szén Pusztindban, Bogddan Tibor felvételén.

lesz semmi baj. Ugy is lett, amikor be kellett volna szolgéltatni
ezt-azt, vitte a piros konyvét, és az mindig nagyon hatdsos volt.

Volt csépl8gépiink is, de azt apdm egyszer meggyUjtotta, ami-
kor az aratdsnak, cséplésnek vége volt, mert a partkényv nem volt
kompatibilis a cséplégéppel. Ennek ellenére édesapdm nem volt
egy megtort ember, azt hiszem, 8 egy kicsit hitt is a kommuniz-
musban. Becsiiletesen halt meg, haldla el8tt azt mondta, hogy neki
nem ezt igérték, amikor belépett a partba.

En 6vodéba nem jirtam, még abbél a generaciébl szdrmazom,
amelyik egy sz6t nem tudott romdnul. Mi tgy kezdtiink el tanulni
az osztalyban, hogy senki semmit nem tudott. A legtdbb tandr ro-
mén volt, a mi tanité nénink ugyan magyar volt, de soha nem sz4-
lalt meg magyarul. Ugyantigy, mint ma a papjaink: tudnak magya-
rul, de nem szdlalnak meg. Ez 6ridsi 4tok, hogy ezt bele lehet ne-
velni az emberekbe. Koriilbeliil nyolcadikra tanultunk meg rom4-
nul. Ez borzaszté!

Amikor fels§ tagozatos lettem, tddikes, hatodikos lehettem, jot-
tek ellendrizni a tanfeliigyelSk. En mindig odafigyeltem, hogy mit
beszélnek. Akkor mdr jél tudtam romdnul, jél tanultam, ott 614l
kodtam kériil6ttiik, hogy mit mondanak rélunk, mit mond a tand-
runk. Emlékszem, mindig az volt a széveg, hogy ezek se nem ma-
gyarok, se nem roménok, ezek semmit nem tudnak. Eppen csak,
hogy azt nem mondtdk, hogy fogyatékosok vagyunk. Ez nekem na-
gyon rosszul esett. En az 6rikra mindig késziiltem, és azt vértam,
hogy megdicsérjenek, azt mondjik, hogy milyen j6l tudnak ezek a
gyerekek. Ez nagyon keserves dolog volt. Ugy emlkékszem az éle-
temnek erre a korszakdra, hogy nagyon magdnyos voltam, senkivel
se tudtam ezeket a dolgokat megbeszélni, csak a nagyapdmmal.

Amikor nagyapdm vendégeket fogadott, akkor is azt csindltam,
amit az iskoldban: ott 6ldlkodtam, leskelédtem, hogy mirél beszél-
nek. Hétha engem is megkérdeznek! Biztosan igy jott a néprajz is,
hogy éllandéan ott éldlkodtam, amikor néprajzosok jottek nagy-
apdmhoz. Domokos P4l Péter t8bbszor is jart ndla. Nagyapdm na-
gyon jé adatkszlg volt.

Nagyany4m is sokat mesélt Péter bacsirél. Elmondta, hogy egy-
szer, htsvétkor Domokos Pal Péter bement az 8 kis hdzukba. Koér-
ben ki volt rakva a rengeteg kaldcs, amit az iinnepre siitottek. Pé-
ter bacsi csak nézte, szélni se tudott. Nagyanydm annyira meglepd-
dott, hogy nem kindlta meg Péter bacsit kaldccsal. Szegény, 6rok-
ké banta. Mivel én tdpldlkozdssal foglalkozom
és Domokos P4l Péter konyveit is olvastam, fel-
teszem, § azért lep8dott meg a sok kenyér és ka-
ldcs ldtedn, mert azt gondolta, hogy Moldviban
mindenki csak puliszkdt eszik.

Ahogy cseperedtem, Haldsz Péter kezdett jér-
ni a falunkba. Elterjesztették réla, hogy kém.
Amit én hallottam a beszélgetésekbél, sz6 sem
volt kémkedésrél, hanem igen értelmes dolgok-
16l esett sz6. Csak az volt a szivfdjdalmam, hogy
miért nem kérdezdskodnek a gyerekektdl is, mi-
ért csak az oregeket kérdezgetik.

— Hogy leher, hogy te kizépiskoliba mebhetté] to-
vdbbtanulni?

— Szerencsés voltam. A névérem is elment ta-
nulni, a bdtydm is jrt szakiskoldba, a nagybd-
tydnk is tanult ember volt. Az egykori jobb mé-
du csalddok a tanuldsban ldttdk a kitorési lehetd-
séget. Enis j6 tanuld voltam, eldéntottem hogy
liceumba megyek. Oda nem sikertilt bejutnom,
: ahovi szerettem volna, de Mojnestbe felvettek,
S0 azis j6 iskola volt. Tiszta roman nyelvii iskola
volt. Nehéz volt megszokni, mert én addig a fa-
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Pusztinai iskoldsok a *60-as évek végén.

lubél soha nem jértam ki, nagyon mds volt a kérnyezet, mint itt-
hon. A romdn nyelv miatt nem volt problémdm, nyolc év alatt tgy
megtanultam romédnul, hogy nem volt vele semmi gondom. En
annyiszor szemtandja voltam annak, hogy a pusztinai asszonyokat
megaldzték a buszokon, a vdroson, mert nem tudtak rendesen ro-
ménul. Elhatdroztam, Ggy megtanulok romdnul, hogy a Jéisten se
veszi észre, hogy nem vagyok romdn. Feltettem magamban, hogy
nem fogok akcentussal beszélni és nincs is akcentusom. Elég jél
irok romdanul, bdrcsak tgy tudnék magyarul irni, mint ahogyan ro-
ménul!

Szerettem volna egyetemre menni, de az végképp nem sikeriilt.
Tizenegyedikes voltam, amikor édesapdm minden jévedelem nél-
kiil maradt, amputdlték az egyik ldbdt. Kellett volna egy kicsi pénz,
hogy a tandrok felkészitsenek, de nem volt honnan.

A liceumban ’76-ban végeztem, 77 8széig Pusztindban francia
nyelvet tanitottam, mint helyettes tandr. A tantestiiletben egye-
diil voltam magyar, {gy nem illettem bele a képbe és elbocsdtottak.
Fogtam magam és elmentem Székelyfoldre. Egy évig munkanél-
kiili voltam. Mondhatom, nagyon keserves volt. Aztdn elvégeztem
egy darukezel6i tanfolyamot és két évig darukezel6ként dolgoztam
Sepsiszentgy6rgydn egy gydrban. Kézben tanfolyamokat végeztem,
vizsgdztam, addig-addig, hogy bekeriiltem a szdmitégépkdzpontba.
A matematika tankényvek 4llanddan ott voltak az iréasztalomon
és nagyon komolyan késziiltem, hogy felvételizek a Kozgazdasdgi
Egyetemre, Bukarestbe. Ugy terveztem, hogy ,ldtogatds nélkiilire”
[levelezdre] jelentkezem, mert szdmitégépkozpontban dolgoztam,
és az igy nagyon passzolt volna. Ekkor jott a ’89-es véltozds. Ott-
hagytam a gydrat. ’89-ben még 18ttek, amikor Sepsiszentgy6rgyon
létrehoztuk a Moldvai Csdngémagyarok Szovetségét.

Szentgyorgydn 6ridsi volt a felbolydulds. Az a hossz vdrakozds,
ami megel8zte! Vdrtuk rettenetesen, hogy egyszer mdr legyen vége
annak a kegyetlen érdnak, és egyszer csak vége volt. Nagyon erds

sokként ért benniinket. Szentgydrgydn is megvolt a nagy cirkusz,
18ttek éjjel-nappal. Nem lehetett tudni, hogy ki kire 18. Ha éppen
a goly elé keriiltél, akkor véged volt. En a mai napig nem tudom
pontosan, hogy mi tdrtént, hogy tértént, pedig részt vettem az ese-
ményekben. Most mér gy gondolom én is, ahogy még sokan mé-
sok, hogy ezt az egészet, mint egy nagy szinjdtékot, elére megren-
dezték. A ,tlizijdték”-nak akkor lett vége, amikor Ceausescuékat
agyonl6tték. Az is el6re meg volt koreografilva, hogy az egész or-
szdg szeme eltt végezzék ki Sket.

Egy nap telefondltak nekem Moldvébdl, mondjam meg, hogyan
lehet Magyarorszdgon beiratkozni az egyetemre. Semmit nem tud-
tunk a csdngé szervezetben, hit mondtam az unokatestvéremnek,
Kicsi Er6s Péternek: ,,Allj meg, mert kimegyek Magyarorszdgra s
megtudom!”. Ki is mentem Budapestre, nagy volt a zlirzavar. Ez
’90 nyardn tortént, gondoltam, gy tudom meg legjobban, mi a
helyzet, hogy hogyan lehet élni ezzel a lehet8séggel, ha bedllok én
is a sorba. Megtudtam, hogy tiz csingé fiatal tanulhat Budapesten.
Elhatdroztam, hogy én is jelentkezem. Végiil én lettem a tizenegye-
dik, fel is vettek. Amikor megmondtam édesanydmnak, hogy &sz-
t8] Magyarorszdgon fogok tanulni, akkor sirni kezdett: LEn neked
nem tudok semmivel segiteni.”. ,,Hagyja el, nem is kell segitsen!”

Valéban, én nem is igy gondoltam, hogy 6 segitsen, hanem biz-
tam benne, hogy kapok valami sztondijat, és ez agy is lett. J6 pd-
ran el is végeztiik az egyetemet.

*
Mikor iddig értiink a torténések sordban, harangozni kezdtek. Tin-
ka felugrott az asztal melldl s futni kezdetr a templom felé. Mds asszo-
nyok is siettek a nagy harangziigdsban a szélrdzsa minden irdnydbol.
A Szent Istvdn magyar kirdlyrdl elnevezett pusztinai templomban kez-
déditt a magyar nyelvii imadra.
Kbka Rozdilia
(folyratdsa kivetkezik)
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FOTOGALERIA

Fényerd6ktdl a kék halokig

Beszélgetés Molnar Zoltan fotografussal

Molndr Zoltan fotografidai nem ismeretlenek a folk MAGazin olvasoi el6tt, ahogyan a 2012 végén megjelent , Fényerddk

s o

(Erdély, Moldva 1996-2012)" cimii kotetérdl is volt mar szo a lapban [folkMAGazin 2012/6. 9. oldal]. A kdtet, a Bretagne-ban
késziilt fenyképek és a decemberre iddzitett kidllitds jo apropot szolgaltatnak egy kis faggatozdshoz.

— A Fényerddk kotetben vannak csalddi utaldsok is, ezért azt javaslom,
kezdjiik a legelején, a te utaddal!
— Az els6, fotéval kapesolatos élményeim kisgyermekkorombol
vannak, anyai nagyapdmtdl, aki Versecen sziiletett. Erdélybd! ke-
riiltek a dédsziileim Ujvidékre, ahonnan aztin 4tjottek Magyaror-
szdgra. Nagyapdm amat6r szinten foglalkozott fotografidval, és az
unokdinak diavetitéseket tartott. A csaldd mdsik 4gdn is fontos volt
a fotd: apai nagyapdmat fényképrdl ismertem meg. Késdbb, a k-
zépiskoldban rajz tagozatra jartam. Fdleg grafikdval foglalkoztam,
de ott mér volt fotélabor. Ehhez az id8szakhoz kétédnek az elsd,
mdig fontos ,laborélményeim”. Megtanultunk el8hivni, fotogra-
mokat csindltunk, és sszességében is sok minden vildgossd véle
eléttem a fényképészettel kapcsolatban. Féleg emiatt felvételiztem
a kozépiskoldbdl a Kisképzdbe [Képzs- és Iparmiivészeti Szakkizépisko-
la]. Felvettek fotd szakra, Téry Kldra osztdlydba.
— Ugy hirlik, alapos képzést kaptatok.
— Taldn nem kell magyardznom, hogy az osztdly nagyon erds foté-
torténeti és szinte erdltetetten erds dokumentarista képzést kapott.
Nekem nem volt sziikségem erdltetésre, mert eleve ezt szerettem.
Engem amugy is, akkor is a val4sdgdbrazolds érdekelt, mig mdsokat
inkdbb a foténak a képzémiivészeti vagy alkalmazotti irdnya fog-
lalkoztatott. A Kisképzd utdn az Iparmiivészetire felvételiztem. Az,
hogy Benkd Imre ,képbe keriilt” nagyban meghatdrozta az dltalam
amugy is kedvelt fotézdsi irdnyt. Persze, hatottak a tobbiek is, legin-
kdbb Zitonyi Tibor, Miltényi Tibor, Gulyds Miklds. *98-ban dip-
lomdztam, s addigra — bdr a kifejezést nem szeretem — mifajommd
vélt az autoném riport.
— Az alkalmazott fotd, vagy egyéb irdnyok nem ,kisértettek meg”?
— A képzésiink sordn mindenre kaptunk réldtést. A riport, a doku-
mentarista és a képzdmivészeti fot volt eldtérben. Az alkalmazott
foté is jelen volt divat és rekldm feladatokkal, Téth Béla vezetésé-
vel. A fényképezés szdmomra két irdnybdl kozelithetd meg. Mind
a kettdt kiprébaltam. Vagy elindulok a valésdgon keresztiil, és pro-
bélok képeket késziteni, vagy a kamera el8tti valdsdgot magdr kell
megteremteni. Engem az érdekel, hogy az 6nmagiban, t6lem fig-
getleniil 1étez8 valésdg miként ragadhaté meg.
— Képeid kapcsdn, tiriigyén mennyire érdemes szocidlis elkitelezertség-
76l, érzékenységril beszélni?
— A tirsadalom peremén élé-létez8 embereket azért szeretném
megmutatni, mert azt gondolom, hogy mindannyian hajlamosak
vagyunk elmenni fontos, kézenfekv$ dolgok mellett. Egy szegény
ember, csaldd, nyomortelep, akdr Brazilidban, akdr Erdélyben, akdr
a Jézsefvirosban, a tdrsadalom szdvetéhez tartozik akkor is, ha so-
kan elforditjk a fejiiket.

Kérdezik, hogy ,miért pont ezt?”. Lehetne szép szavakat hasz-
ndlni, és fellengz8sségbe burkolni a vélaszt. Gyerekkorom 6ta fog-
lalkoztatnak bizonyos kérdések, hiszen nem ,rézsadombi gyerek”

Molndr Zoltin , Szénfeketék - Kiskapus (Copsa Micid) 2000-2012" cimii
kidllitasa megtekinthetd 2013. december 31-ig a Barka Szinhazban. A szerzd
. Fényerddk” cimii albuma kaphaté a Mai Mané Haz kényvesboltjaban (1065
Bp., Nagymezd u. 20.), illetve a MesterPortdn (1011 Bp., Corvin tér 7.)

vagyok. Kelenfoldon néttem fel, édesanydm pedagdgus, édesapdm
mérnok. Az a kdzeg és az a lakdkdrnyezet, amiben felndttem, meg-
hatdrozta, hogy mi az, ami engem foglalkoztat. Fontos, hogy hét-
koznapi — néha szorny(i, de hétkdznapi — dolgokbdl a foté eszks-
zével (is) 4t lehet [épni egy mdsfajta vildgba. Azt gondolom, J6zsef
Attila j6 példa arra, hogy abbdl a valésdgbdl, amiben éliink, ki le-
het indulni és 4t lehet 1épni egy mdsnemii térbe.

— Azért ambivalens kicsit a viszonyom a képeidhez, mert egyrészt szin-
te arculcsapds az, amit megmutatsz, mdsrészt viszont olyan kifogdsta-
lan esztétikai kontosben jelentkezik — akdr kotetben, akdr kidllitdson
— a borzalom, amitdl szinte fiiggetleniil ,szép’.

— Igy lehet a néz6t megragadni. Ha — reményeim szerint — meglitja
a fotét, akkor az beépiil, beég, s lehetdséget ad arra, hogy elgondol-
kodjon olyasmin, amit egyébként szivesen elhessegetne. Mds meg-
kozelitésben azt gondolom, hogy egy j6 alkoté a taszit6 dolgokban
is megtaldlja a szépet. Nekem az a feladatom, hogy a szépet és a jot
mutassam be akdr a szemétdombon is. Ha egy ,alapbél nem szép”
embert mutatok meg, benne is meg kell — mert meg lehet — taldlni
a létezd szépséget. Ha ezt le tudom fotézni, akkor érzem tgy, hogy
ystimmel a kép”.

— Az egyhdzak szertartdsai is feltiinnek a képeiden. ..

— Erdekelnek a vallisok kiilonbozd szertartdsai, zardndoklatai,
helyszinei, ahol valamilyen kozosség eseménye zajlik. Ilyenek pél-
ddul a Semana Santa, a spanyol Nagyhét hasvét el6tt zajlé kor-
menetei [folkMAGazin 2003/1. 6-9. oldal], vagy a franciaorszdgi Sa-
int-Marie-de-la-Mer-ben tartott, Szent Sdrdt tinnepld cigdnyzardn-
doklat. Magyarorszdgon is vannak ilyen, romdkhoz k6t6dd, szd-
momra kedves helyszinek, példdul Csatka.

— Legyen sz6 valldsrél vagy nyomorrdl, adédik a kérdés: mennyire ,,ma-
szol bele” a fényképen szereplé emberek életébe?

— Nagyon fontos, hogy a kép készitésekor ne zavarjam — f8leg ne
zavarjam Ossze — azt a vildgot, amelyikbe bepillantdst szerzek. Fon-
tos, hogy ne az én jelenlétemre, hanem a sajdt, szdmdra hétkdznapi
vildgdra reagdljon, aki a képen szerepel.

— A, Fényerdok” kitetril iigy gondolom, hogy elég nagy bitorsdg kel-
lett hozzd.

— Hogy érted?

— Ebben az orszidgban, ebben a tdrsadalomban él egyfajta idealizdlr
Erdély-kép. Sokakban egy giccses, sosem volt vildg képe, amivel taldn
nem is érdemes foglalkozni, de sokan vannak, akik ,valdsigalapii” ide-
alizdlt képer dédelgetnek. A kiter még az urébbiakar is megrenditheti.
— Azt gondolom, hogy Erdélyt nagyon-nagyon sok szempont alap-
jan bemutattdk. Olyasmit nem akartam késziteni, ami mdr van.

— Tényleg nem kisértert meg egy szépségesen szép uitikonyv készitésének
vizidja?

— Azt gondolom, hogy a kétetben a szépség is szerepel, de nem ta-
gadhaté el az drnyoldal. Szdndékosan szerkesztettem gy, hogy a
hegyekbdl-erd8kbél fokozatos jutunk el a faluba, s onnan a véros-
ba, ahol aztdn elériink a szemétdombok kozott él6 emberekig. To-
vabbmenve ott a gydrtelep, a lakételepek vidéke. A legvégén pedig
ott van az ember, aki belenéz a kamerdba.  [Folytatds a 27. oldalon]
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Engem nem az érdekel, hogy a nyomort kidomboritsam, hanem
hogy azon keresztiil mit tudok megmutatni. Ehhez nagyon fontos,
hogy az emberek elfogadjanak, s elhiggyék, hogy nem a nyomora-
sdgukbdl akarok a magam szdmdra valamit kovédcsolni. Addig ezt
nem is lehet elérni, amig nem tudom magamat elfogadtatni veliik.
— Hogyan miikidik ez az elfogadtatds, mennyire mds Erdélyben, mint
Dél-Amerikdban?

— Erdélyben nagyon sok segitséget kaptam az ottani bardtaimtdl.
Gyakran elkiséreek, és forditottak, ha arra volt sziikség. Persze, so-
kan beszélnek arrafelé magyarul.

Brazilidban nehéz volt, mert nem beszélek portugdlul. Prébél-
koztam az angollal, ha nem ment, akkor volt segitségem, volt kit
megkérnem, hogy j6jjén velem. Tértént olyan — egy festd miiter-
mébe eljutva —, hogy semmilyen nyelvi eszkdz nem 4llt rendelke-
zésiinkre, nem volt dtfedés a kettdnk 4ltal ismert nyelvek kozoet.
Elkezdte megmutatni a festményeit, én a fényképeimet vettem el8,
és a vizudlis eszkdzokkel folyamatosan tudtunk kommunikalni egy-
madssal.

Az évek sordn ragadt rdm annyi, hogy az erésebb helyzeteket meg
tudom oldani. Ha tdrtént is valami komolyabb, akkor is megértet-
ték, hogy miért csindlom a képeket.

— A most bemutatott képek Franciaorszdg legnyugatibb csiicskében ké-
sziiltek. Hogy keriilté] oda?

— 2010-ben André Kertész-6sztondijas voltam, ez a Nemzeti Kul-
turdlis Alap fotdmivészeti 6sztondija, ami azt jelentette, hogy két
hénapot tdlthettem Périzsban, a Magyar Intézet vendégeként. Ott
késziilt a Sarkozy-féle intézkedés nyomdn megvalésulé roma kila-
koltatdsrdl sz016 sorozatom. A francia renddrség nagyszabdsd raz-
zidt inditote a cigdnytdborok felszdmoldsdra. Ott, a nagyvdrosok
peremén bddogbdl és kartonbdl tdkolt bédékban, a szemétrelepek
mellett tdboroznak, vagy aluljarékban htizédnak meg. Kézben Pd-
rizs csoddlatos utcdin is készitettem képeket. Aztdn Dél-Franciaor-

A magukat bretonoknak (bretoned) vall6 népcsoport tagjainak donté
tobbsége Franciaorszagban, Bretagne-ban él. Eredetiiket a IV. és VL.
szézad kozotti id6szakban a Brit-szigetek déli tertileteirdl ide érke-
zett kelta telepesekre vezetik vissza. A breton nyelvet (brezonegh) ma
mintegy 365 ezer ember érti.

A kozépkorban Bretagne sokdig 6ndll6 hercegség volt, kés6bb be-
olvadt a Francia Kiralysag tartomanyai kozé. A Nagy Forradalom
idején a helybeliek, f6ként az erészakos sorozas miatt és papjaik biz-
tatdsara, szembeszalltak a kozpontosité hatalommal. Egészen 1815-
ig sorozatos felkelések, folyamatos gerillaharc forméjaban zajlott az
an. huhogok (les chouans) haborgja.

A XX. szazad kozepéig az oktatds nyelve a francia volt, a bretont
kitiltottdk az allami iskoldkbol, a gyerekeket megbiintették, ha ezt
hasznaltdk egymas kozt. Ma mér szamos iskolaban breton nyelven
oktatjdk a tanulékat vagy kétnyelvii a képzés. Franciaorszag Bretag-
ne régidja (Breizh, magyar kiejtése: brézs) a bretonokrol kapta nevét.
Az itteni lakossag 1étszama 2007-ben 4,3 milli6 volt.

Becslések szerint 1914-ben még tobb mint egy milli6 f6 hasznélta a
mindennapi érintkezésben a breton nyelvet, némely nyugati tertile-
teken a lakossag kilencven szazaléka. 1945-re ez az arany hetvenot
szazalékra csokkent. Napjainkban a becslések szerint Bretagne la-
kossaganak egyotode, kb. 240 ezer ember beszéli a kelta nyelvet, de
ezek hdromnegyede a hatvanot évnél idésebbek kozé tartozik. Bre-
tagne nyugati részén nem ritkak a francia-breton kétnyelvii kozleke-
dési tablak, utcanevek.

A breton legkozelebbi rokona a cornwalli (corn) és a walesi (cym-
ri), igy a kelta nyelvek tn. szigeti csoportjaba tartozik. Négy dia-
lektusét kiilonboztetjiik meg, ezek haszndléi tobbé-kevésbé megér-
tik egymast. A f6ként beszélt nyelv helyesirasanak szabalyait csak
1908-ban rogzitették.

A breton kulttira fontos megnyilvanulasai a fest-noz tancfesztivalok.
A hagyomanyos, kotott szerkezetti toncokat lancba vagy korbe ren-
dezédve, illetve parban adjak el6. Kedvelt népi hangszereik a bom-
barde és a duda helyi valtozata, a sk6t duddhoz hasonl6 biniou kozh.

szdgba mentem egy roma zardndoklatot fotézni, majd Bretagne-ba
és Normandidba utaztam.

— Nyilvdn, ahogyan a Rhéne torkolatindl zajlé zardndoklat esetében,
tigy Bretagne-ban is az ember és a viz kapesolatdrdl szol6 sorozatodat
Sfolytattad.

— Kordbbra nyulik vissza ez a sorozat. 2008-ban, Brazilidban kez-
d8déte a dokumentarista jellegli munka [folkMAGazin 2011/1. — Fo-
tdgaléria], amelyben bemutatom a vizzel szoros kapcsolatban él§
embereket. Olyan helyeket keresek fel, ahol a mindennapi élet a
miénknél sokkal szorosabban két8dik a vizhez, legyen az édes, vagy
s6s. Az intenziv kapcsolat miatt megjelentek és mdig fennmarad-
tak a vizhez kot8dé valldsi szertartdsok és kulturdlis szokdsok. Eb-
bdl az anyagbdl késziilt aztdn a Mai Mané Hézban a Brazil naplé
cimf kidllitds, és ezt a munkdt folytattam Franciaorszdgban is, hi-
szen ez olyan orszdg, amelynek partjait tenger és dcedn is mossa,
igy természetesen nagy multja és €16 jelene van a vallds és a hagyo-
mdny oldaldrdl is a vizzel valé kapcsolatnak.

— Miféle iinnep az, ami a bretagne-i képeken megjelenitk?

— A breton népmiivészet seregszemléje, egyben a haldszok, hajé-
sok tinnepe a Kék H4l4 iinnep. Az ottani haldszhajék a szivdrvany
minden szinében pompdznak, az egyiknek az oldala vildgoskékre,
padléja élénkpirosra van festve, a mésik halvdnyzold és barna szin-
osszedllitdst mutat, de a hdlé mindig kék. Augusztus 2-4n ezernyi,
népviseletbe 6ltozdte ledny és asszony, gyermek és férfi, haldsz és
matrdz vonul végig a fellobogdzott utcdkon. Este ezernyi tdncos és
zenész 1ép fel a breton Kék H4l4 Fesztivdlon, dudaszéval, kiirtok
hangja mellett.

— Haldsziinnep tehdt van, de mi a helyzet a haldszattal? Hagyomdny-
tiszteletbdl tartjdk fenn, vagy ez a megélhetés egyik valds része ma is?
— Azt ldttam, hogy a kis hajokkal folytatott haldszatb6l ma mér
nem lehet megélni, mert az a vidék, Concarneau kdrnyéke, a nagy-
ipari halfeldolgozds egyik ,fellegvdra”. Concarneu-ban van Euré-
pa egyik legnagyobb szardinia-feldolgozé tizeme. Bejutnom nem
sikeriile, hiszen az {innepek miatt munkasziinet volt, de ldtszott,
hogy az Atlanti-6cednnak ezen a részén Hemingway oreg haldsza
nem rdghatna labddba. Nagy hajok futnak ki a tengerre, a halokat
mélyre eresztik, és igy vontatjik, ahogy taldn nem is szabadna. So-
kan és sokszor tiltakoztak mér a haldszatnak ilyen intenziv és ag-
ressziv formdja ellen.

— Egy hagyomdnydpolé iinnepre eljutva nyilvin csoddkat ldthat a ki-
viildllo, de mégis, mennyire élok ezek a hagyomdnyok, mennyire képe-
zik, képezhetik a hétkiznapok részér?

— Hit, az biztos, hogy van némi skanzen jellege az egésznek.
Amennyire csak lehet, probaltam kibujni a kiviildll6 szerepébdl és
kicsit a dolgok mogé ldtni, ami francia nyelvtudds hidnydban nem
egyszer(, de szerencsére a helyiekkel elég j6l lehet angolul is kom-
munikélni.

Az id8sek még beliil viselik, 5Snmagukban hordozzék a hagyoms-
nyok lényegét. Taldlkoztam olyan bdcsival, aki a ruhdjdt, kalapjdt,
ovesatjat a dédnagyapjardl orokolee. Erzédott, hogy nem magamu-
togatdsbdl hordja, hanem mert nap mint nap ezt viseli.

A fiatalok, mint mindenhol méshol, kicsit differencidltabbak. Az
érezhetd, hogy a zenéjiik nagyon is él8. Es fontos szerepet jatszik
a n6k életében a helyi csipke, ami a népviselet része. Ezt nem csak
hordjdk a fiatalok, de a készitését is megtranulhatjak. Erdélyhez ha-
sonléan itt is a tdnc és az ének az, ami leginkdbb virul, és kisebb
hangsdllyal, de jelen vannak a régi kézmiives mesterségek is.

— Vannak tovdbbi terveid ,vizes” témakirben?
— Szeretném tovdbb folytatni a megkezdett dolgaimat, igy a ,viz
és ember” témadt is. Szeretném elkésziteni magyar és kelet-eurépai
Jfejezeteit” is.

Grozdits Kdroly
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,Elment a madarka”

N em voltunk kozeli bardtok, nem
jértunk ossze, f8ként kdzos sze-
replésekkor taldlkoztunk. Leggyakrab-
ban az 1970-es és ’80-as években, az
Egyetemi Szinpad virdgkordban, ami-
kor mindketten Domokos P4l Péter
feledhetetlen, a moldvai csdngokrol
sz6l6 el6addsainak rendszeresen koz-
remiikddéi voltunk. Budai Ilona, Fa-
rag6 Laura, Ferencz Eva énekeltek, én
meséltem.

1993-ban, szeretett mesteriink, pél-
daképiink haldldnak egy éves évfordu-
16jdra Ferencz Eva szervezett a Pesti
Vigadéban nagyszabdsti emlékestet.
Egybegyijtott benniinket, ,,régicket”,
de veliink emlékezett akkor Kallés
Zoltdn is, és még sokan mdsok, akik
szerették és tisztelték a ,,csdngdk apos-
toldt”.

Az utolsé kozds szereplésiink 2009-
ben volt a Magyarok Hézdban. Ez al-
kalommal Horvéth Arpéd, az Egyete-
mi Szinpad egykori igazgatdja hivott 8ssze
benniinket, ,egyetemi szinpadosokat”.

Valahdnyszor taldlkoztunk Evéval, mo-
solygott, dradt belSle a szeretet, a kedves-
ség, csicsergett, mint egy aranyos kismaddr.
Kélesondsen elsoroltuk, hogy ki mit csindl
éppen, s ha tgy addédott, megajindékoz-
tuk egymdst egy-egy lemezzel, konyvvel.
Mindig csoddltam a szépségét, mélyen deéle
éneklését, imdit. Nem tudtam, miként fel-
tehetéen mdsok se, hogy ez nem csupdn elé-
addi teljesitmény, nem sejtettem, hogy mi-
lyen hatalmas a szivébe zdrt fijdalom.

Csak egyszer borult a nyakamba, jajong-
va, zokogva, talpig feketében, 1992-ben,
amikor elveszitette az édesanyjét.

Utoljdra 2013. szeptember 21-én, Eger-
ben, a Hittudomdnyi Féiskoldn, a Petrds In-
cze Jdnos néprajztudds szerzetes tiszteleté-
re rendezett tandcskozdson taldlkoztunk. Az
elsd sorban iiltem, figyelmesen hallgattam
az el6adbdkat, amikor vdratlanul mellém iilt.
Gorcsdsen megszoritotta a kezemet, majd
ldzasan suttogta:

— Rozikdm! Segits!

Meghokkenten tekintettem rd. Kétségbe-
esett, beteg, csonttd fogyott ember kapasz-
kodott belém. Szélitottdk, feldllt, behuny-
ta a szemét és tiz percen 4t énckelt. Egy
Miria énekkel kezdte, majd a Kovecses viz
martjdn... és a Mikor lejan vétam... kezdetl
moldvai csingé népdalokat énekelte el. Ez
volt az utolsé fellépése.

A sziinetben még véltottunk néhdny sz6t,
mellét 6klozve suttogta: blinds vagyok, vét-

Ferencz Eva halélara

keztem, meg akarok halni! Tandcstalanul
dlltam eldtte, erdtleniil, tigyetleniil vigasz-
taltam:

— Hogy mondhatsz ilyeneket? Mennyi
6rdmot szereztél az embereknek, milyen so-
kan szeretnek, nem adhatod fel, élned kell!

Szavaim ldthatélag nem jutottak el a tu-
datdig. Valami dthatolhatatlan sotétség
szdllt a lelkére, mdr nem l4tta Isten fényét,
amelyrdl annyit énekelt, beszély, irt, nyilat-
kozott az elmult évek sordn. 2013. oktéber
17-én 6nszdntdbél itthagyta ,.ezr @ gyarls vi-
ldgot”.

Ferencz Eva 1951. jtnius 17-¢én sziiletett
Szolnokon. Sziilei a II. vildghdbord sodri-
ban Erdélybdl, Gyergydszdrhegyrdl keriil-
tek Szolnokra. Edesapja, Ferencz Lajos Ko-
lozsvdron jogot végzett, tehetséges koltd is
volt. Rengeteget mesélt gyermekeinek, Evd-
nak és dcesének, Gdbornak Erdélyrél. Led-
nya t6le orokolte a népmiivészet, a koltészet
és a torténelem szeretetét. Magyarorszdgon
a Szolnoki Néplap szerkesztSjeként dolgo-
zott. 1956-ban lelkes cikkben iidvozolte a
forradalmat, emiatt bortdnbe keriilt.

2011-ben egy interjiban Eva igy emlé-
kezett erre az id8re: ,, 1 956-ban elvitték édes-
apdmat... Sokdig nem tudtuk, hol van, majd
hdromnegyed év mitlva megverve, megaldz-
va kiengedték. Erettségim elétt egy héstel halr
meg. Negyvenkilenc évesen szivroham vitte el.
Iszonyii évek voltak.”.

Az 1970-ben rendezett ,Ropiilj, paval”
vetélkeddn, amely a tizenkilenc éves Fe-
rencz Evénak meghozta az elsé nagy sikert,

igy kezd8dote a misora: JArva vagyok apa
nélkiil, mint gilice pdrja nélkiil...”, majd foly-
tatddott: ,, Hej, rab vagyok, rab vagyok, sza-
baduldst vdrok...”, s csak ezutdn kovetkezett
két viddm népdal.

Bizonydra nem volt véletlen ez a dalvi-
lasztds. Eva tigy érezte, hogy tartozott ezzel
édesapja emlékének.

A népdalvetélkedd utdn a Kaldka egyiit-
tessel és a Honvéd Miivészegyiittessel [épett
fel orszdgszerte.

Felvételt nyert a Bartok Béla Zenem(ivé-
szeti Szakkozépiskoldba, majd a Szinmiivé-
szeti Féiskola operett tanszakdn folytatta
tanulmdnyait. 1977-ben végzett. Ebben az
esztendében jelent meg az elsd lemeze is Vi-
ldg békessége cimmel.

Szinészi pdlydjac vidéki szinhdzakban
kezdte. Szeged, Békéscsaba, Szolnok, Deb-
recen voltak életének f6bb dllomdsai. Pro-
zai, musical és operett mifajban egyardnt
jelentds sikereket aratott. Valamiért még-
sem taldlta a helyét ebben a vildgban. 1981-
ben megpalydzott egy szinészi lldst Auszt-
ridban, Sankt Poltenben, ahol 1987-ig dol-
gozott.

Miutdn hazatért s szabaduszé lett, teljes
szivével visszafordult a népmiivészethez.

1992-ben férjhez ment Kovdcsi Aladir
ottusdzé olimpiai bajnok, sziilész négyé-
gydszhoz, mint nyilatkozta valahol, a ,,nagy
O-hoz’”.

1993-ban elvesztette az édesanyjét, 6ri-
4si tragédiaként élte meg, évekig vigasztal-
hatatlan volt. ,, Edesanydm halila utdn, ami-
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kor emberileg minden besitétedett szamomra,
nem taldltam helyemet sem a vildgban, sem
a szinpadon, s nem ldttam a kiutat sem, Is-
ten utdnam nyild szeretetét éreztem abban,
hogy egyik naprél a mdsikra teljes fordula-
tot vebetett az életem.” Dr. Erdélyi Zsuzsan-
na, a néprajztudomdnyok fejedelemasszo-
nya meghivta, hogy legyen eldaddsainak 4l-
landé kézremikoddje. Ecedl kezdve tizenst
esztenddn 4t volt az Eurdpa-dijas etnografus
oldaldn a magyar népkéltészet legarchaiku-
sabb imdinak, népénekeinek, nyelvemlékei-
nek hiteles tolmdcsoléja.

Erdélyi Zsuzsanna igy idézte fel kozds
szerepléseik emlékét Ferencz Eva Magyar
Orokség-dijra valé felterjesztésében: ,,S mi
Ferencz Evdval, mint a kizépkor vandor igri-
cei, lantpengetd rapszodoszai jartuk az orszd-
got, s mindenhovd elmentiink, ahovd hivtak
minket, ahol igény volt szép széra, égi hang-
ra, a kereszt fényére vagy Mdria kinnyeire.
Nagy volt az igény. Mert rengeteg helyre hiv-
tak. Idehaza éppen tigy, mint kiilorszdgi ma-
gyar kirckbe. Székesegyhdzakba és jéghideg
kicsi templomokba, pompds palotikba és ro-
gyadozd, gyertydval megvildgitott mitvelodési
hdzakba. Tudomdnyos intézményekbe, akadé-
midkra, fSiskoldkra é falusi elemikbe.”.

Errél az id8szakrél Ferencz Eva igy val-
lott: ,A valldsos néphagyomdny vildgdban
végre megtaldltam a helyem, itt éltem dt a leg-
tisztdbb és legbszintébb miivészi békességet.”.

Férje tdmogatdsival sorra jelentek meg
lemezei: Vildg viltsdgdért (1998), Idvezlégy,
Bddog Szent Istvdn kirdl! (2000), Tiindér-
vildg (2002), Testi-lelki kenyeriink (2003),
Szét mond a Fidiisten (2006). J6tékonysd-
gi misorok sokasdgdt mutatta be templo-
mokban, mivelddési hdzakban, helyi és or-
szdgos eseményeken. Keresztény és nemzeti
tinnepségek llandé meghivottja volt. Féra-
dozésait kiilonb6z8 elismerésekkel kdszon-
te meg a vilig: Magyar Orékség-dij, A Ma-
gyar Kultdra Lovagja, a Széchenyi Térsasig
dija, Tinédi-lant dij, Klebelsberg Kuno-dij,
II. Keriiletért Emlékérem.

Ugyancsak Erdélyi Zsuzsanna irta réla:
LAz imddkozd, zsolozsmdzd, Mdridr tiszte-
16 elddok hite, a hatdrrzésre rendelt székely
folmenék hazaszeretete hitelesiti Ferencz Eva
eldadd-miivészerér. A kereszténységbe dgya-
zott nemzeti érzése révén gy idézte a hittel
dréli-dtvészelt magyar miiltat, hogy a jelen, sot
a jovd nemzedékének is folmutatja a krisztusi
fénynek és a »Boldogasszony Sziiz Miria Edes-
anydnknak« védelmezé erejér, folvillantva ez-
zel djabb ezer év tdviatdr.”.

Nyugodjék békében!

Kéka Rozdlia
Elhangzott a Lakatos Demeter Csdngdmagyar
Kulturilis Egyesiilet megemlékezésén, 2013.
november 6-dn. Fotd: Sélyom Ldszls, 2005.

FELUTES

Javorszky Béla Szilard: Muzsikas 40
Kossuth Kiad6, Budapest, 2013.

avaly toltdtee be a negyvenet a szlik,

févdrosi értelmiségi kezdeménye-
zésként induld, ma vildgszerte szdzezre-
ket vonzé ténchdzmozgalom (l4sd: A ma-
gyar folk térténete, Kossuth Kiadé, 2013),
idén pedig ugyanezt a szép kort érte meg
a ,népzenei tjhulldim” egyik legfontosabb
oszlopdnak szdmité Muzsikds egyiittes.

Az a zenekar, amelynek tagjai a kezde-
tektdl az eredeti parasztzene mivelditdl
(»a muzsikdsoktol”) igyekeztek eltanulni,
ellesni a hiteles zenélési médot. S akik az-
6ta a vildg legpatindsabb koncerttermeibe
juttactdk el a magyar népzene szépségét,
hirée, erejét.

Hogy az elmult negyven évben ennyi-
re kiemelkedtek a magyar mezénybdl, an-
nak oka szdmos és 6sszetett. Egyrészt volt
honnan meriteniiik, hisz a tagok csalddi
hitterében roppant komoly szellemi er8k
alltak. Mdsrészt rendkiviil tudatosan alli-
tottdk dssze musoraikat, keresték meg az
suzenethez” a megfelel§ zenei kornyeze-
tet. Tobbek kozote olyan korszakos ,,folk-
sldgereket” jegyezve, mint az Indulj el egy
dton, a Hulljarok, levelek, a Hidegen filjnak
a szelek vagy az Azt gondoltam, esd esik. Az
egylittes sikeréhez pedig zenei tehetsé-
giik mellett nyilvdn az is hozzdjdrult, hogy
mindannyian j6l beszélnek idegen nyelve-
ket, Hamar Daniel pedig kitting szévivé. S
ha egyénileg esetleg akadtak is ndluk jobb
zenészek, csapaterdben verhetetlenek. Ab-
ban ugyanis, hogy a Muzsikds ilyen hosz-
szii tévon, ekkora magassdgokat jirhasson

be, minden tagnak megvolt a maga egyéni

és pétolhatatlan szerepe.

Az elmilt negyven évben szdmos tertiile-
ten ,,tortek utat”. 1973 észén az FMH-ban
indftott, tdnctanitdssal egybekotote tdnc-
hizuk késébb etalonnd valt. Koncertsz4-
maikban merészen hizasitottak tudomd-
nyosan nem dsszeill szovegeket és dalla-
mokat. A revival mozgalombdl elséként
jegyezhettek tisztdn népzenei nagylemezt.
Javarészt 6k kisérletezték ki, miként lehet
a szinpadon népzenét hatdsosan el8adni.
Mi tobb, konferdldsokkal, révid magyard-
zatokkal — ha kell, szofisztikalt show-val —
a kozonséghez kozelebb vinni aze. Velitk
tortént meg els6ként, hogy megfordult a
szerep: nem Ok kisérték a tdncosokat, ha-
nem az § szdmaikbdl sziiletett egész estés,
néptancos koreografia.

A magyar népzenét kiilfoldon az elsék
kozdte ismertették és szerettették meg a
nem magyar anyanyelviiekkel. A nyolcva-
nas évek mdsodik felétdl Eurépa- és Ame-
rika-szerte forgalmaztik nagylemezeiket.
A vildg szdmos komolyzenei szentélyében
dltaluk szélalt meg els6ként magyar népze-
ne. Nem véletlen hdt, hogy 1999-ben — a
revival mozgalombdl elséként — megkap-
tik a Kossuth-dijat. 2008-ban pedig — el-
s6 eurdpai zenekarként — a legrangosabb
nemzetkozi vildgzenei elismerést, a WO-
MEX Dijat.

Ez a kényv tehdt az 6 torténetiik. Elmé-
nyeket felidézve, fotokkal, adatokkal tar-
kitva. (Jdvorszky Béla Szildrd)
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A tudds, aki a tancot irja

Beszélgetés Fuigedi Janossal, hatvanadik sziiletésnapja apropdjan - 2. rész

Fiigedi Janos, az orszdg egyetlen hivatdsos tancirdja nydron toltotte be hatvanadik életévét. EQy sziiletésnapi interjut
kérve még tavasszal kerestem fel munkahelyén, az MTA Zenetudomdnyi Intézetben. Beszélgetésiink az estébe nyiilt.
A Budai Virnegyedben tdvoli térzene szolalt meg, igy aztin bezdrtuk az ablakot és eqy kis sziinetet tartottunk. Az in-
terju mdsodik felében a néptincgyiijtésekre, azok feldolgozdsdira, valamint a szamitogépes alkalmazdsokra igyekeztem

a szot terelni.

— Ugorjunk idében vissza oda, amikor a tdn-
cok filmrdl lejegyezését tanultad! Mestered,
Linyi Agoston hogyan tanitott?

— Sajdtosan, de sajnos csak nagyon rovid
ideig. Amikor el8sz6r tanitottam tdncirdst
a B-kateg6ridn, Csatai Ldszl6 ,,Csidu” hiv-
ta fel a figyelmem, hogy az Akadémidn van
egy ,tancirds-6voda”, ahogy 8k nevezték, és
hogy én miért nem jovok el. Az ,évoddc”

”

Guszti bdcsi vezette, 8 tanitotta tdncirni
azokat, akik mdr végeztek a Balettintézet-
ben. Ott volt Farkas Zoltdn ,Batyu”, Zsu-
rafszky Zoltdn ,Zsura”, és még pdran, dlta-
ldban 6ten, hatan.

Nekem semmiféle tapasztalatom nem
volt a filmrél valé leirdsrél, mert Marcsi né-
ninél lejegyzési gyakorlat nem volt, 6 csak az
frott mozdulat folismerését és visszatancold-
sat tanitotta, forditva nem: a valés mozdulat
megfogalmazdsival és lefrdsdval nem foglal-
koztunk.

Guszti bécsi viszont azzal kezdte, hogy
felrakea a filmet a vetitdgépre, nekiink pedig
mozdulatrél mozdulatra haladva meg kel-
lett mondanunk, mit ldtunk, majd azt jelek-
kel leirni. Ez meglehetdsen nehezen ment
mindannyiunknak. M4r maga a technika is
rettenetesen nehézkes volt, a filmet dllandé-
an elére és hatra kellett tekerni. Ha Guszti
bacsi véletleniil téves sorrendben kapesolta
a vildgitdst és a filmtovabbitist, csak annyit
ldttunk, hogy a kocka, huss, elttint, mert
olyan erds volt az ég6, hogy csak akkor nem
égette ki a filmet, ha az folyamatosan moz-
gott. Idével egyre kevesebben jottek, majd
az ,,6vodak” tancirds-elméleti vitdkkd ala-
kultak, amiket tobbnyire Guszti bécsi és
én folytattunk. Néha idegesen el8rdntot-
ta Knust kényvét, és mutatta, hogy mdrpe-
dig ez igy van. Jé, mondom, tényleg igy van,
Marcsi néni meg mésképp tanitotta. Akkor
kezdett lassan kideriilni, hogy Marcsi né-
ni ,harmadik utas”, tehdt sem az amerikai
irdnyzat, a Hutchinson-féle Labanotation,
sem a német Knust-féle kinetografia kdve-
t6je, hanem egy harmadik, sajdt fejlesztésti
tdncirds-dialektust képvisel. Most tapasztal-
juk meg kézosen, hogy mennyire igaza volt
a masik kettével szemben szinte minden-
ben.

— Szentpdl inkdbb elméleti volt, Ldnyi pedig
gyakorlati?

— Dehogy! Marcsi néni hihetetlen gyakor-
lati volt, csakhogy a szinpadi néptdnc gya-
korlatdt ismerte kozelr8l. Szdmdra a moz-
dulat mint kifejezési forma volt lényeges.
Guszti bécsi rendkiviil leleményesen tudta
absztrahalni a mozgdst, de szinte mozdulat-
r6l mozdulatra tiitkrézte a tdncot. Gondolj
el egy marosszéki forgatdst, amelyben a ng
ugyan folyamatosan forog, de a zenei nyol-
cadokra csak egy negyed vagy egy fél forgdsa
esik! Ha a forgatést ilyen kis ritmikai egysé-
gek szerint jegyezziik le és minden forgdsfi-
zis utdn az 4j front szerint hatdrozzuk meg
a 1épésirdnyt, az ugyan tiikrozi a téncot, de
joszerivel leolvashatatlan lesz. Ez egy nega-
tiv példa, ettd] fiiggetleniil Guszti bdcsitdl
a mozdulat pontos felismerését és egysze-
1l lejegyzését lehetett megtanulni. Egy id8
utdn mdr kiilén jércam hozzd, és tanitgatds
kozben jékat nevetgélt az — Ggynevezett —
precizkedésemen, amit persze Marcsi néni-
t8] 6rokoltem. Mindenesetre érdekes volt,
hogy 8 — a kicsit nagyvonalu lejegyzésével
is — nagyon pontosan rdtaldlt a mozdulat 1¢-
nyegére.

— Mennyire sziszifuszi munka a tdnclejegy-
zés?

— Nagyon, de csak akkor, ha nem érted a
tdncot. Hosszd-hosszd id6 utdn arra kellett
rdjonndm, hogy hidba tudod a lépés, az ug-
rds, a forgds definicidjdt, a notdcié bonyo-
lult érvényességi szabdlyait, a szinonim irds-
modokat, vagy miként haszndlj kiilonbé-
28 viszonyitdsi rendszereket, ha nem érted a
mozgdst. Mds sz6val, azért nehéz a tdncirds
szinte mindenkinek, mert t6bbnyire fogal-
muk sincs, hogy mit tdncolnak. A mozdulat
megériése pedig legkonnyebben akkor ala-
kul ki, ha nagyon sokat jegyzel le azonos jel-
legli téncokat.

— Amikor idekeriiltél, a Néprdanc Osztdlyra,
Linyi Agostontdl megirikilted a lejegyzések
hatalmas munkdjdr. Voltak emlékezetes fil-
mek, amiket lejegyeztél?

— Mint utélag kideriilt, azért vettek fel ha-
marjiban, mert ki kellett adni a Magyar
Néprajz hatodik kotetét, benne rengeteg
tancirdssal. A tdncokat Pesovir Ernd vilo-
gatta, részben olyanokat, amik még nem
voltak leirva, részben, amik mér rendelke-
zésre 4lltak lejegyzésben, de azokat djra kel-
lett szerkeszteni és ellendrizni. Ernd tob-

bek kdzott kivélasztotta ifjabb Fekete Janos
»Poncsa” egyik legényesét. Hogy jol megfi-
gyelhessem, a Néprajzi Mizeumbdl hozat-
tuk 4t az egyik nagyképernyds, 16 mm-es
montdzsasztalt. Akkor deriilc ki, hogy ,,Pon-
csa” nem a szokdsos, véltott kezes ostinato
pattintds-szélammal kisérte a tdncdt, ha-
nem egyéni ritmusokkal, tehdt tudatos pat-
tintds-szélamot koreografélt. Az 6t-hat pont
lejegyzése vagy két emlékezetes hénapig tar-
tott.

Sokat foglalkoztam a legényes ritmi-
kdjéval. Kutatéi korskben ismert a Mar-
tin-Szentpdl vita a legényes ritmikdjardl,
miszerint a tdnc zdrlata negyedes avagy
nyolcados. Martin negyedeket jel8lt és en-
nek megfelel8en elemzett, Marcsi néni pe-
dig dgy vélte, a zenei zdrlati helyen nem
4ll meg a tdncos egy negyed értéknyit, épp
hogy ésszekoccantja a bokdjdt, aztdn ,el-
sz3ll” onnan. Egyel8re nem sikeriilt a kér-
dést  kielégitéen megvilaszolnom, mert
szinte minden tdncos masképp adja el ezt a
tdncot. Csak a pont utolsé negyedének kez-
dé pillanata és a nyit6 figura mésodik, kont-
rds nyolcada tiszta ritmikailag, kozte ritmi-
kai homadly és elmosddottsdg van. Valdszi-
nileg éppen emiatt olyan légies és utdnoz-
hatatlan a j6 legényes tdncos.

— Uj ritmikai megfigyeléseid voltak a gyimesi
tdncokkal kapcsolatban is.

— A kettés siriiljében az tlint fol, hogy a
régebbi felvételeken a tdncosok nem kove-
tik pontosan a gardon szinkdpds ritmusit.
Ez Ggy deriilt ki, hogy megprébaltam annak
megfeleléen leirni, ahogy engem is tanitot-
tak tdncolni, csak nem fért el a sok moz-
dulatfizis jel6lése azon a kis ritmikai he-
lyen, ahol elvileg meg kellett volna jelenjen.
A részletesebb elemzés megmutatta, hogy
mds ritmusban 1épnek. El8szér megretten-
tem: biztosan tiszta hiilye vagyok. Megmu-
tattam egy csomé embernek, és ha hiszed,
ha nem, senki nem hitte el, olyan erdtelje-
sen benniik volt a betanitott ritmus, pediga
vak is ldthatta, hogy mésként adjdk eld a 1é-
pést. Halmos Béla volt az elsé, aki felismer-
te, hogy a [épések tényleg nem a gardon iité-
seit kovetik.

— Egyébként kinnyebben megy a lejegyzés, ha
ott voltdl a helyszinen a filmezéskor?

— Ldtod, ez alapvetd kérdés, mert ha ott
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vagy a ténc keletkezésének pillanatéban,
konnyebben érted meg a mozdulatokat,
még akkor is, ha nem is ismered épp azt a
tdncot. Eleinte csak részt vettem a gytjté-
seken, kés6bb mir én vettem filmre a tin-
cokat. Akézben szinte semmi egyebet nem
lattam, csak a fékuszt, aztdn mikor hazahoz-
tam, akkor deriilt ki, hogy milyen fantasz-
tikus anyagot gy(jtottiink. A gydjeés pilla-
natai olyan koncentralt, intenziv pillanatok,
hogy elvisznek minden figyelmet. De a sze-
mélyes kontaktusbdl, a kérnyezetbél, a mi-
1i8b4l 4tsugdrzik valami, amit6l megérted a
mozdulatokat és a tdncot. Vagy csak tigy vé-
led, hogy megérted, és ez is hihetetlen so-
kat szdmit lejegyzéskor: hogy el mered hin-
ni, amit a filmen l4tsz.

— Merre vittek gydijtéiitiaid a Karpdt-meden-
cében?

— Féleg Erdélyben jirtam, a nyolcvanas
évek kozepétdl. ,Csidu” ismertetett meg
Konczei Gsilldaval Kolozsviron. A Kénczei
csaldd nagyon nyitott volt, mindenkit sze-
retettel fogadtak. Csilla mdr egészen fiata-
lon sokat gytijtott, akkoriban féleg a Kii-
kiilld mentén, és én is mentem vele. Majd
’87-'88 tdjékdn mdr a magam Utjdt jdrtam,
tobbnyire ugyancsak a Kiikiills, tehdt a
pontozé vidéke volt a cél. Egy id6 utdn mdr
megkaptam a hangos kamerdt is. A hangos-
film-felvételbe ardnylag kdnny( volt beleta-
nulni, nem nagy 6rdongdsség, csak a teljes
folszerelés, ldmpdkkal, dllvinyokkal, mag-
nékkal és kdbelekkel nagyon stlyos. Rend-
szerint a Skoddm hdtsé iilése alatt vittiik 4t
a hatdron.

En azt szerettem, ha egy kisebb vidék
minden falujit felkeressiik. Tébbnyire a
Malozsa volgyében, tehdt Magyarézd kor-
nyékén gydjedtetink, vagy Magyarlapdd
kérnyékén, de ott elsdsorban a lapddi tdnc-
héztdborokba mentiink.

Egy masik nagyobb teriilet a kalotaszegi
Alszeg és Felszeg volt. Ott az derilt ki, amit
meg is {rtam a folk MAGazinban /1995/2. 4.
oldal], hogy a kalotaszegi csdrddst lenthang-
stlyosan jdrjdk. A ,hozzdértdk” szerint ez
csak a székely taniténénik hatdsa. De Ko-
r0sf6t8l Nydrszdén, Jakételkén, Kalotadd-
moson keresztiil Kalotaszentkirdlyig min-
deniite székely tanitdnénik tanitottdk volna
4t az embereket, valamennyit? Ez meglehe-
tésen valdsziniitlennek t{inik. Ott taldlkoz-
tam el8szor a kérben tdncolt kalotaszegi le-
gényessel. A nddasmenti legényesek alapjin
gy tudtuk, a legényes sz6létdnc. A Kiikiillg
mentén a pontozdéban, vagy a Mezdségen a
stir(i legényesben megmaradt korforma Ka-
lotaszegen alighanem a gyorsabb polgéroso-
d4s miatt t(int el.

— Konnyli volt tdncra birni az embereket?
Milyen élményeid vannak errél?

Németh Istvin és Fiigedi Janos tancfilmezés kozben. Balvinyosvdralja, 1994.

— Amikor el8szor 4llitasz be egy faluba, jé-
szerivel alig ismersz valakit. Ha mégis tudsz
egy tincosrél, akkor megldtogatod, elbe-
szélgetsz vele. Altaldban nagyon kedvesek
ott az emberek, és konnyen rddllnak: ,Per-
sze, csindljunk gytjtést!”, és megbeszél-
jiikk, hogy eljoviink két hét mulva. De hié-
ba igérik meg a szervezést, tobbnyire semmi
sincs el8készitve, kezdheted az egészet eldl-
18l. Igaz, akkor legaldbb mér tudnak az ese-
ményrdl és altaldban el is jonnek tdncolni.
Ugyanakkor megesik, hogy elmész a szom-
széd faluba, és vért izzadhatsz, akkor sem
akar senki kotélnek 4llni, nem tdncolnak.
Taldn van a falvaknak is egy szelleme, hogy
melyik a tdncos, mulatés falu, és melyik a
kissé zordabb, visszahtizédébb.

— Meséltél egy kalandos gyiijiésrdl a romdnok
kozitt.

— Igen, ez Cintoson volt — romdnul Atin-
tis — , ahova Felfoldi Lacival mentiink. Ma-
rosludas felél a Malozsa volgyén elindul-
va Cintos az elsé falu, majd jonnek a ma-
gyar, romdn és vegyes lakost falvak vélta-
kozva. Cintos tiszta romdn. Nem ismer-

tiink ott senkit. ,Mi is legyen? Menjiink a
Primaria-ra, a polgdrmesteri hivatalba!” Ez
madr a rendszervaltds utdni id6, tehdc a 90-
es évek, a Vatra Roméneasci, a vadul nacio-
nalista romdn part fénykora. A Primaria fo-
lyos6jén Vatra Romaneasci plakdtokkal ta-
ldlkoztunk szembe. A polgdrmester kozolte,
szoba se johet, hogy 8k tdncoljanak nekiink,
és értsitk meg, itt nem is tud senki tdncol-
ni. Nem értettitk, mert a szomszéd falvak-
ban nekiink azt mondtdk, hogy ide érdemes
lenne eljonniink. Firta az oldalunkat a ki-
véncsisdg, nem hagytuk annyiban a dolgot.

Néhdny hénap milva mir Anca Giur-
chescuval mentiink vissza, a Martin Gyorgy
generdci6jdba tartozé romdn kutaténdvel,
akivel a mai napig nagyon j6 a szakmai kap-
csolatunk. O rdaddsul Kiikiills menti szér-
mazdsd. A ,primar” persze éppugy el akart
tessékelni minket, mint kordbban, de An-
ca egy 6rdn, két 6rdn, hdrom 6rdn keresztiil
gy6zkodte, koriilbelil reggel kilenctdl dé-
lig, gyhogy a végén mdr csak annyit tudott
kétségbeesetten mondani, hogy ,De miért
pontite?”. Innentdl kezdve, pazar tdncosok-
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kal valami eszméletlen j6 romdn tdncrendet
gyljtottiink, benne a lakodalmi z4sz16 tdn-
coltatdsdval, amit kordbban még sosem ldt-
tam. A tdncosok a z4szl4t végiil egymds ke-
2¢ébél kapkodtak ki, azon versenyeztek, ki iit
kiilonb ritmusokat a csengds-szalagos zdsz-
16val.

— A Kiikiill6 mente tdincait jol ismered, a
pontozdt birtoklod a legiobban. Ez kideriilt
a Legényesversenyeken is. En nem ldttam még
olyan olvashatd, tdncolbaté irdsképet, mint
azg ottani, 1999-es kiadvdnyodban, mdsrészt
nem hallottam olyan egzakt értékelést, mint
ahogy ott 2005-ben zsiirizted a tdncosokat,
konkrét szempontok szerint. Sokat késziilté]
erre a zsiirizésre?

— Késziiltem, hogyne, de tudtam is el6re,
hogy melyek azok a kritikus tdnctechnikai
feladatok, amelyek csak a pontozé sajétos-
sdgai, és ha azok nincsenek meg, akkor az
a tdnc nem pontozé valéjdban, hanem va-
lami ,generdl legényes”. Ilyen a négynyol-
cados motivumokat lezdré ketts bokizd,
a motivumkezdd, tritkkds csisztatott kop-
pantds, vagy a pattintdsok, amelyek miatt
tobbszélam lesz a tdnc.

Van egy egészen kiilonleges technikdju fi-
gura, ahol részleges sullyal forgatott ldbbal
lépve szinte dthtizza magdt a tincos a mdsik,
tdmasztd ldbdra. Ezek olyan gyonyoriségek,
amitél a tdnc megkapja a savdt-borsit. Haa
kettds bokazé helyett csak egyet bokdzol és a
kévetkezd nyolcadon mér 1épsz, akkor kéz-
helyes és lapos lesz az el6addsmdd.

Széval, bsszeirtam ezeket a szemponto-
kat, és azt néztem, kinél vannak meg, ki-
nél nincsenek. Hé, jdszerivel senkinél nem
voltak meg. Persze, senkinek nem tetszett,
hogy ezt igy szdmon kértem, meglehet, nem
is értették, mirdl beszélek. Pedig olyasmi ez,
mintha Petéfi versét dgy idéznék, hogy ,Ej,
mi a k8! ludanyd, kend...”. Nagyjdbol stim-
mel, de...

— A dokrori disszertdciddban is a pontos visz-
szatdncoldst vizsgdltad. Milyen kisérleter vé-
geztél?

— Arravoltam kivancsi, hogy lesz-e kiilénb-
ség, ha osszevetjiik azok tincdt, akik a moti-
vumokat tdncirdsbél olvasva adjék el8, azo-
kéval, akik ugyanazon motivumokat vides-
16l tanuljak meg. Két mérési médszert hasz-
naltam, az egyikben pontosan, mozdulatrél
mozdulatra megvizsgiltam a két rekonst-
rukeié kozti kiilonbséget. A mésikban szak-
értdket, a Zenetudomdnyi Intézet kutatéit
és a TAncmiivészeti Féiskola tandrait kértem
fel, hogy rdnézésre értékeljék a tdncokat,
melyik tetszik jobban mint el8adds, mint
mélvezet. Mind a két tekintetben azok let-
tek eredményesebbek, akik tdncirdsbél tdn-
coltak. A kisérletet videdra vettem, és most
ezzel lelkesitem a tdncirdst tanuldkat.

— Egy tdncos mennyire tudja szavakkal el-
mondani tincinak belsé képét? Paraszttin-
cosra ugyanez a kérdés. Mennyire lebet sikeres
egy interjii a tancossal a gytijtés sordn? Meny-
nyire tud beszélni a tancos a mozgdsrol?

— Az én tapasztalatom szerint semennyi-
re. A valamelyest tudatos tdncos is csak a
tdnc magasabb szerkezeti egységeit azono-
sitja magdban, esetleg egy-egy figurds, tehdt
két, hdrom vagy négy iitem terjedelmet. En-
nek ellenére a mozdulat szintjén is nagyon
tudatosak, csak ezt nem tudjik elmondani.
Amikor egy legényes tdncos 0j figurdt csi-
ndl, akkor mi a csuda lenne, ha nem tuda-
tos? Tudja, hogy mést akar, prébélgatja, si-
keriil is neki, de semmi sziiksége arra, hogy
ezt sz6ban meg is fogalmazza.

— Tehdt, ha 6 nem tudja elmondani, akkor
kénytelen vagyok a tdnc kiilsé formdja alap-
Jjdn vizsgdlatokat végezni, ugye?

— Igen. Megfigyelem a tdncdt vagy leirom,
és igyekszem a rendelkezésiinkre 4116 elem-
zési eszkozokkel, fogalmakkal megdllapi-
tani, hogy mit akart el6adni. A kérdés az,
hogy vajon az eszkozrendszeriink, a nekiink
megtanitott mozdulatelemzési médszer fo-
galmai megfelelnek-e ennek a célnak. Errdl
nyilvdn nyithatndnk vitdt, de egyel8re nincs
sem mds eszkdz, sem olyan kutatd, akivel er-
18l vitatkozni lehetne. Bdrcsak lenne!

— Végignézted a ZT1 filmarchivumdt a kuta-
tdsodhoz, mint ahogyan Lanyi Agoston a bu-
kds tipusmonogrdfididhoz. Azaz nem kistdj,
Jalu szerint tekintetted dt a tancokat, hanem
a mozgds sgerint. Struktivdkat ismerté] fel
a motivum alatti szinten, amiket gy hivsz,
hogy ,motivikus mikrostruktirdk”. Mik ezek?
— Hogy végignéztem volna a filmarchi-
vumot, az kissé tilzds, de ardnylag sok fil-
met ldttam. Azt vettem észre, hogy nagyon
gyakran ismétl8dnek olyan mozdulatpérok,
ahol az egyik mozdulat rogtén egy ellenté-
tes mozdulattal folytatédik. Hosszas vivé-
dds utdn kontrakinézisnek neveztem el a je-
lenséget, és mondhatndd, hogy kicsit fel-
lengz8s ez a latin-g6rog sz66sszetétel, de t6-
mor. Magdnak a jelenségnek a kapcsdn min-
denesetre az az érdekes dolog dertilt ki, hogy
ez a rogton ismétlddd ellentétes szerkezet
mintha csak a Kdrpdt-medencére lenne jel-
lemz8. Fiiggetlen a nemzetiségtdl, a romdn,
cigdny, magyar téncokban egyardnt, min-
dig megjelenik, de ha kilépiink errdl a te-
riiletrd] és elmegyiink északra, keletre vagy
délre — nyugatra mér nincs hova, ott eltlin-
tek a néptancok —, az ott taldlhaté tdncok-
ban nincsenek, vagy joval ritkdbban jelen-
nek meg az ilyen szerkezetek.

— Mozdular-ellentétpdr gondolatodnak még-
sem volt szerintem kelld visszhangja. Vagy ke-
vesen ismerik, vagy kevesen értik. Vagy tilsd-
gosan tijszerti?

— Egyrészt Gjszert, mésrészt le kellene ir-
ni most mdr végre alaposan is. Az el8add-
som szdvege megjelent egy konferencia-ki-
advényban és egy ismeretterjesztd szintli ta-
nulmidnyom a folkMAGazinban [2006/3.
38. oldal].

— Ugyanakkor az elv miikidik. A tincosok,
ha nem is értik, tudjik, de — szerintem — ér-
zik 65 alkalmazzik az ellentétes mozdulato-
kat, amikor improvizilnak.

— Nézd, a kontrakinézis nem tdncalkoti-
si, hanem motivumalkotisi elv, ezért csak
az autentikus el8addk haszndljék, amikor
esetleg egy-egy 4j motivumot létrehoznak.
A revival mozgalmi néptdncosok nem alkot-
nak motivumokat, csak mésolnak, és a m4-
solt motivumokbdl improvizdlnak Gjabb és
Ujabb tdncszerkezeteket. A modern miifaj
tdncosai viszont ténylegesen improvizdlnak
mozdulatsorokat, de mintha szdndékosan
keriilnék a kontrakinézist. Azt is mondhat-
ndnk, hogy a kontrakinézis tudatos koreog-
rdfiai haszndlatdval automatikusan néptdn-
cot kapunk.

— Amikor a mozdulat-ellentétpdr gondolatit
eléadtad Kolozsviron a Nemzetkizi Népze-
nei Tandes (ICTM) tanckonferencidjdn, rig-
tin meghivtak Norvégidba. Ez akkor mégis-
csak tilmutathat a Kdrpdt-medencén.

— A norvég néptinckutatds doyenje, Egil
Bakka nem ezért hivott meg, hanem azére,
mert valami olyan 4j gondolat tiint fel, ami
még eddig nem, és kivdncsi volt, hogy va-
jon tudndnk-e j vért dnteni a formai elem-
zésbe. Egyelbre annyi folytatdsa lett a kez-
deményezésének, hogy az ICTM Néptdnc-
kutaté Csoportjdn (ICTM Study Gro-
up on Ethnochoreology) beliil megalaki-
tottuk a Mozdulatelemz8 kutatécsoportot
(Sub-Study Group on Movement Analysis),
hogy ne zdrjuk le a formai elemzést a par éve
megjelent ,Dance Structures” kétettel, ha-
nem valami djat, Gj utat keressiink.

— Az ICTM Néptinckutaté Csoportja foként
arra lenne hivatott, hogy a népek tdncaihoz
elemzési mddiszereket taldljon. De mintha ma
nem lenne trendi kutatdsi irdny az dltalad is
képviselt szerkezeti elemzés. A mai kutatok
mds szemlélertel jonnek. A kolozsvdri Miive-
lodés periodikdban 2009-ben megjelent eld-
addsodban, tanulmdnyodban elég éles kritikdi
hangot is iitoteé] meg.

— Elesnek mondhaté, de 4ltalénos kritika
volt, nem csak a néptdncosoknak szdlt, az
ICTM pedig csak a néptanckutatds szerve-
zete. Az ott tevékenykedd kutatok a nép-
tdnc szdmos aspektusdt kutatjdk, ma f6-
ként a kultdrantropolégiai megkozelités di-
vatos. En elsésorban azt hidnyolom, hogy
nem partitdra alapd a kutatds, igy elveszi-
ti tdrgyszeriségét, maga a tdnc dllandéan
kicsuszik a kézbdl. A kutaté meg sem pré-

32

EOLKMA(jAZIN




bl a tdrgyszer(i lenni, mert vagy unalmas-
nak tartja, vagy nincs olyan elemzdi szin-
ten, hogy térgyszer( lehessen. Az élesnek tii-
n6 hang ennek szélt: hogyhogy a zene képes
tdrgyszer(l lenni, hogyhogy az &sszes tobbi
miivészettel foglalkoz6 tudomdnynak meg-
van a maga eszkdze, anyagdnak a tdrgyszer(i
vizsgdlatdra. Nekiink is van, csak rd kellene
szdnni az id8t arra, hogy megtanuljuk meg-
felel§ szinten haszndlni.

— Tanitottdl Spanyolorszdgban, Csehorszdg-
ban, Szerbidban, Torokorszdgban, szdmos
nemzetkozi kurzust tartottdl idehaza. Legin-
kdbb kizép-eurdpai dsszefogdst siirgetsz, azaz
hogy itt kellene dsszefogni a tanckutatdst. It
taldlkoztdl hasonld szemléletmddokkal?

— Itt van az anyag. A Kérpdt-medencében
most mdr tdbbnyire csak filmen, ha kele-
tebbre, délebbre megyiink, akkor taldn még
élében is. Mondhatndnk inkdbb azt, hogy
tobbé-kevésbé é18 anyagot a periféridkon ta-
ldlunk. Ez lehetne egy Gj kutatdsi trend, a
perifériakutatds. Skandindvia, a mediterrdn
orszdgok elmaradottabb részei, a Balkdn ti-
pikusan ilyen, Tordkorszdg tipikusan ilyen.
Ha nekidllndnk végre, mozdulatelemzésen
alapulé kutatdst végezhetnénk, ami kiilon-
leges torténeti eredményeket hozhatna. A
modern kultirdt persze mindeniitt 4thatja
a hagyomdnydrzés, tehdt a tinchagyomdny
mesterséges életben tartdsa és dpoldsa, ami
azonban mdr nem a valés tinchagyomdny.
— Kicsit mds téma. Miiszaki ember vagy, a
szdmitdgépet hamar kezdted haszndlni. Meg-
ismerted, Nyugaton milyen alkalmazdsokat
Jejlesztenek a tanchoz: példaul az animdci-
ot, ahol a tancivist pdlcikaember kelti életre a
képernyén. Aztdn a motion capture-t, tehdt a
hdromdimenzids mozgdsadarok rogzitését. Te
egy harmadik utat vilaszrortdl, keresdprogra-
mot irtdl a sajdr tdncivds-szerkesztédhoz, és
ebben vildgelsé voltdl. Ez volt a DanceStruct.
M;i a program célja?

— Itt van a hatalmas lejegyzett anyag. Gon-
doltam, ha frunk egy olyan programot, ami
elemzi a lejegyzéseket, akkor sokkal jobban
4t tudjuk tekinteni a forrdsokat. Mdr akkor
arra gondoltam, ha majd akarunk irni egy
tincirdskonyvet, és egy adott mozdulatszi-
tudciét keresiink ebben az anyagban, kony-
nyen rdtaldljunk. Végiil, ha a tdncokat for-
mailag szeretnénk elemezni, helytdlls ko-
vetkeztetést csak nagy mennyiségli anyag-
bél vonhatunk le, nem csak egy-egy tdnc
elemzésével. De az elsd kezdeményezés eb-
ben az irdnyban dugdba délt, mert mire a
Windows 3.1 operécids rendszerre elkésziilt
a program, megjelent a Windows95, majd a
Windows98, ami mdr ,,természetesen” nem
volt kompatibilis a kordbbival.

— Akkor drdlltdl Auto CAD-re, ami platform-

Siiggetlen.

— Igen, de ennek is megvan a maga koc-
kézata. Az alkalmazds ugyan a platformtdl
nem fiigg, de egy kereskedelmi szoftveren
alapul. AutoCAD-re én midr csak a tdnc-
irds-szerkeszt8 alkalmazdst {rtam meg, az
elemz8t mér te. Az érdemem taldn annyi,
hogy lényegesen gyorsabban lehet a tdnc-
irdst szerkeszteni a LabanGraph-fal, mint
bdrmely mds programmal. A tdncirds gra-
fikdk mindsége pedig elsdsorban az Auto-
CAD érdeme. Most a 2011-es ICKL jegy-
z8konyvet jelentetjiik meg, majd a nagy
ugrés-kotetet [Fiigedi Janos — Vavrinecz And-
rds: ,Régi magyar tdncstilus — Az ugrés” — folk-
MAGazin 2013/4. 40. oldal], amelyekhez a
tdncirds-grafikdk evvel késziileek.

— A filmarchivum is digitdlissd kezd vdlni a
vezetéseddel. Tudott, hogy a celluloid szalag
sokdig tart. Megéri dtdllni manapsdg a foly-
ton cserélodd eszkizik, formdtumok egyikére?
— Nincs valasztdsunk, rdaddsul a celluloid
szalagok is kezdenek tonkremenni. Légkon-
diciondlva téroljuk ugyan 8ket, de mégsem
a legidedlisabb kériilmények kozott, mint
amilyen az igen alacsony hémérséklet, az
dllandé pératartalom biztositdsa, a tlizzdris,
a zsilipelt elérés, mert annak kiépitése va-
gyonokba keriilne. Es még gy tdrolva sem
tart 6rokké a film, tehdt el6bb-utébb el kell
indftani a digitalizdldst. A kérdés inkdbb
az, hogy milyen technoldgidval digitalizdl-
juk. Most jutunk olyan lehet8séghez, hogy
sikeriil beszerezni egy méregdrdga eszkozt,
amivel meg lehet oldani a filmek magas fel-
bontdst kockdnkénti szkennelését. S hogy-
ha sikertiil hosszti tdvra biztositani a digitalis
anyag megdrzését is, akkor megmaradnak
felvételek.

Sokan azt mondjdk, hogy vissza kell ir-
ni celluloidra, mert az a legbiztosabb. Meg-
lehet, csakhogy ma mdr a celluloid szalagot
alig gyarjak.

— Ezekbdl a digitalizdlt filmekbél adatbdzi-
sokat lehet épiteni. Készitetté] is egy TincFA
adatbdzist. Azt vallod, az interneten hozzd-
[férhetd, kereshetd legyen az adattdr.

— Két kiilon szdl fut, az egyik a TancFA, a
mdsik a Néptdnc Adatbézis. A TancFA alap-
otlete az lett volna, hogy akinek van sajdt
gyljtése, adja be, és csindlunk egy olyan
kort, amelyben a résztvevék egymds gytijté-
sét megismerhetik. De ez nem jott 6ssze, ér-
dektelenségbe fulladt. Sokan sajndljik dtad-
ni a sajdtjukat, de ahogy ldtom, a ZTT film-
tardt ugyanakkor igen szivesen mdsolgatjék
maguknak.

A legtijabb témdnk a Néptdnc Tuddsbdzis
gyljtemény kdzreaddsa. Nem csak filmeket,
hanem tincirisokat, motivumokat, kézira-
tokat, fot6kat tesziink ingyenesen elérhetd-
vé az interneten a meta-adataikkal, azaz a
dokumentumokat leiré adatokkal egyiitt.

— Az interneté a jovd a kutatdsban és az okta-
tdsban is? Milyen lesz a tandr-didk viszony?
— J6t kérdezel, de nem tudok vélaszolni.
Nem hiszem, hogy a személyes kapcsolatot
ki lehetne valamikor is iktatni, mert egy ta-
néregyéniség mindnydjunk szimdra megha-
tdrozé. Ennek meg kell maradnia. De az in-
terneten mindent elérsz azonnal, nem kell
elmenned az archivumba, nem kell azzal va-
cakolnod, hogy hol taldlod meg a kéziratot,
hol a kényv, hol a film, hol a zene. Csak kat-
tintgatsz egyet-kettdt, és ott van. Hatéko-
nyabbak lesziink.
— Egydltaldn nem mondhatd, hogy te elefint-
csonttoronyba zdrkdztdl a didkok elél. Mindig
nyitva dllt a szobdd, é nem csak szakdolgo-
zatuk kapcsdn segitetted ket onzetleniil, ap-
ré-cseprd sigyekben is.
— Ez természetes.
— A fbvdrosban és vidéken is tanitasz. Eléadd-
sokat tartasz a népszeriisitd tévémiisortsl a leg-
magasabb szintig mindenhol. Napi, heti hdny
drdt foglalkozol tanccal? Jut idéd energidd va-
lami mdsra, hobbira a megmarads idében?
— Hogy napi, heti hdny 6rdt dolgozom?
Konnyebb lenne azt &sszeszdmolni, mi-
kor nem. De valészintileg nagyon alacsony
szdm jonne ki erre az utébbira. A hobbim
taldn az, amikor mondjuk este tizenegy-
kor végre frogathatom a tdncirds-szerkesztd
programot, az nagyon meg tud nyugtatni.
Ugyanakkor kihivis is, vajon meg tudom-e
oldani példdul a jelek intelligens tikrozé-
sének problémdjdt, mert a tdncirds-grafi-
kit nem lehet egyszertien titkdrbe fordita-
ni, gondolj csak a magas irdnyjelek jobbra
dél6 vonalkdzasara.
— Szépirodalmat olvasol, hangoskinyveket és
klasszikus zenét hallgatsz.
— Igen, most leginkdbb a romantikus opera
dllitja helyre az esetleges tdlterhelési zavaro-
kat.
— Mit tervezel a kivetkezd tiz évre, hiisz évre?
— Az egyik dlmom, hogy azt az elemzési
rendszert, amit most kezdek csak kapiskal-
ni, kidolgozzam. A mésik egy Kiikiill6-vidé-
ki pontozé-monogrifia, de ez szinte beldt-
hatatlanul nagy feladat. A harmadik egy eu-
répai néptdnc-noticids mithely létrehozésa,
szintdgy kissé utdpisztikus terv. De az utéd-
l4s biztositasa halaszthatatlan. At kell adni a
szellemet, a tuddst, amely csak tapasztala-
ti tton szerezhetd meg. Ahogy Marcsi né-
ni adta 4t a ,Szentpdl féle szellemiséget”, a
mozdulat alapt kutatdi szemléletet. J6 len-
ne 8t alapossdgban, a széleskori rendszeris-
meretben és elhivatottsigban egyardnt k-
vetni.
— J6 munkdt és jé pihenést! Koszinom a be-
szélgerést. Isten éltessen!
— K6sz6ndém, koszondm, koszondm.

Kép és szoveg: Misi Gdbor
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SZEKIEK SZIBERIABAN

Apam mesélt

Ott futkdroztunk a temet8kert alatt a réten, pikéba
font hajjal, egy szdl ingben, mezitldb.

—N¢, gyertek! Jonnek apdmék haza a mez8rél.

Ucca neki, elejébe, ki éri el hamarabb? Apdm vélldn
kapa van, hdtul a kapa nyelébe csicses korsé akaszt-
va, mellette ott csiing a fehér ruhatarisnya. Mi van a
tarisnydban? Madérl4tta kenyér? Mint a kismadarak,
csipegetjiik, eddegéljiik, hogy tovabb tartson.

Most apdm mesél. A torndcban iiliink esténként.
Foltos a csizmdja, foltos a l4jbi, a nadrdg rajta. Fején
esémosott, sziirke kalap. Csak a kékitds fehér ing vi-
gyorog rajta. Sovany, magas ember. A hdtdt pihentet-
ve a kajsza l4ddnak tdmasztja, hatalmas nagy bajuszdt
meg-megporgeti. Oly sokat viccel, nevet nekiink.

Koriil iljiik. En az 6lében. Magéhoz olel, és ugy
stgja a fiilembe:

—Te, kicsi érzékeny!

Ujségba facsart szivarjdt kérges, flistds ujjai kozé
fogja, a szdja, mint a kémény, Ggy fajja a fiistor. En
azt lesem, mikor csékolhatom meg. O pedig felri-
kolt:

— Félre, bajszi, csékot kapsz!

Nagyokat kacagunk a testvéremmel. Ketten a két
térdére iiliink: ,Gyi, te lovam, gyi, gyi, gyi!” — fjjuk.

— Jaj, gyermekeim, fdradtak a lovak, egész nap ka-
paltam.

Szorosabban az 8lébe kuporgok.

— Ha nem megy a 16, nem baj, nem szdmit! Mesét
mondjon ked’, édesapdm! Hogy volt az orosz fogsdg-
ban? Azt mondja ked’!

— Négy évig voltam Szibéridban, ott, ahol a madar
sem jar — kezdte apdm.

En lélekben az apim térdein ott utazgattam, amer-
re 6 jart. Littam a véres csatdt, most Gjbél osszetit-
kéztek. De mennyi katona van elesve a fehér havon! Técsdkban pi-
roslik a fagyos vér. Ki nem mozdul, az most meghal, idefagy. Halk
s6haj, nydszorgés kozt kihallik egy hang:

— Testvér, Mdrton bardt, hol vagy? Gyere mér!

Apdm jol ismeri ezt a hangot. Visszatér, lehajol. Sajdt véres kope-
nyével van letakarva egy alak. Kitakarja.

— Itt vagyok, bardt! Nagyon f4j? Jobban leszel! — két kezével me-
lengeti a haldoklé arcdt.

— Nem f4j nekem semmim, bardt. De tudod, ott messze, Erdély-
ben van a gyermekem, a feleségem, a hdzam. Istenem, légy velem!
Most apdmat ldtom vergddni. Kénnyes szemmel takarja be a héval
egyetlen bardtjdr, és belekidlt a fagyos Szibéridba. Senki nem hallja.
Felkidlt a napnak, lestgja a véres hénak, felkidlt a csillagos égnek,
a holdnak, halottaknak:

— Engem is vir hdrom gyermek, a feleségem, Erdélyorszdg, a ha-
zdm. Te légy velem, Istenem!

Papirbdl csindltak maguknak mellényt a katondk, dgy bujtak a
hé ald, ami meleg takarét jelentett szdmukra, mondta apdm.

Ujabb iitkézet. Hallom apamat jajgatni:

— Jaj, a ldbam! Itt a Idbszdrdn ment dt a golyd!

Hitravitték, és én ldtom, amint réirja a kérhdz faldra a nevét. De
belevéste a falba, rdirta a liger ajtajdra.

Kocsis Rozsi HAGYATEKABOL
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Itt, ahol kopasz deszkékon fekiidtek takard nélkiil, nem volt elég
az éhség, hanem a féreg is rdgta Sket. Még kiviil, a ldger faldra is rd-
irta, hogy Kocsis Mdrton, de nem mondott senkinek semmit ez a
név.

— Oh, de messze a hazdm, légy velem, Istenem!

Edesanyam kikilt:

— Kész a vacsoral

En még mindig ott kuporgélok az apim 6lében, szememet t6r6l-
getem. Apdm hatalmas nagy bajszdval csiklandozza a nyakam, or-
cam, fiilem, orrom.

— Kacagj mdr, hadd annyiba a sirdst! Meg ne ldssa anydd, mert
tobbet nem mesélek! Nézd meg, hogy futnak a lovak! — lenditett
rajtam egyet a térdével.

— Gy, te lovam, gy, gyi, gyi! Most érkeztiink meg Szibéridbol.

Anydm 4jbdl kikilt, de most jé hangosan:

— Kész a vacsoral

Apdm megcsékol, magdhoz dlel, és a fiilembe stgja:

—Te, kicsi érzékeny!

Leenged az 61ébdl, kézenfogva megyiink vacsordzni.

Kocsis Rézsi
Kozreadja: Juhos Kiss Sdndor és Juhos-Kiss Janos
Illusztracié: Juhos Kiss Sdndor
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Néptancaink a korai mozgoképeken

T6bb okbol érdemes elidézniink a néptancfilmezés korai, 1945 el6tti korszakindl. Ezek a korai filmek eqy olyan iddszak
forrdsai, amelynek tanchagyomdnydrol a magyar néptanckutatds 1950-es évektdl indulo klasszikus korszaka els6sorban
a masodik vilaghdborii utdni filmes és szdveges tancgyiijtések anyagaibol kiindulva, visszamendleg rajzolt képet, ugyan-
akkor a filmek a néptdinc kiilonbozé célii korabeli megjelenitésének szemléletes , hordozoi”.

o e O

hagyomdnyos tdncainkat megorokitd

korai filmfelvételeket 1ényegében hd-
rom csoportba sorolhatjuk: hiradéfilmek és
kultarfilmek; néprajzi dokumenticids cél-
lal késziilt filmek — ezek az tigynevezett nép-
tdncfilmek; jdcékfilmek.

Mindenekelétt meg kell emlitenem, hogy
mér az elsé 6ndllé magyar némafilmként
szdmon tartott alkotds (A tdncz. 1901.),
mint cime is mutatja, tdncos vonatkozd-
su. Zsitkovszky Béla és Pekdr Gyula mi-
ve, amely az Urdnia Magyar Tudomdnyos
Egyesiilet ismeretterjesztd el6addsdhoz ké-
sziilt illusztrdciénak, tdrténelmi tdrsastdn-
cokat és népies miitdncokat, példdul palo-
tdst, kormagyart, valamint csdrddst is meg-
orokitett. A filmen az Operahdz tdncosai és
neves szinészek szerepeltek, tobbek kozote
olyan hirességek mint Markus Emilia, Bla-
ha Lujza vagy Feddk Sdri. Maga a mozgé-
kép nem maradt fenn, csak egykort wjsdg-
cikkek, riportfoték és plakdtok tantskod-
nak réla.!

Els6, paraszttdncosokat megdrokitd felvételeink a nagykdzonség-
nek szdnt korabeli filmhiradéknak és néprajzi tematikdju kulearfil-
meknek, a korai ismeretterjeszt§ filmeknek kdszonhetéek. Az 4lea-
lam ismert legkordbbi ilyen, mdig fennmaradt, magyar falusi tdn-
cokat rogzitd felvétel egy 1912-es, mezdkovesdi lakodalmat bemu-
tatd film (Un mariage chez les tartares de Bathé-Khan i Mezo-kovesd
— Hongrie. [Lakodalom Batu kdn tatdrjaindl Mezdkivesden — Magyaror-
szdg.] 1912.), amelynek kockdin a kiilonbdz8 jelenetek kozott di-
szes helyi viseletbe 6ltozote férfiak énekelve mulatnak, majd rog-
tonzott csoportos téncuk ldthatd, amikor is kisebb-nagyobb cso-
portokba dsszekapaszkodva tdncolnak. A korabeli dokumentumok
tanusdga szerint az 1920-as évek mdsodik felét8l mér sorra késziil-
tek kiilfoldén és ndlunk a vidéki Magyarorszdgot bemutat6, nép-
szerlsitd filmek, amelyeknek dllandd szerepldi a szabadban tdn-
col6-mulaté falusiak. Ilyen a magyar falusi lakodalmat bemutat,
1927-es Peasant Wedding in Hungary, amelyen téncolé rdbakozie-
ket ldthatunk, az angol filmhiradé 1931-es filmje, az A wedding in
Hungary*, amely Gjabb mez8kovesdi lakodalmat mutat be, vagy a
szeremlei jeleneteket megorokitd Miss Hungary marries [Miss Hun-
gary feérihez megyl® (1932).

Az 1930-as évek elejétdl, a Gydngydsbokréta-bemutatdk elindu-
ldsdval a magyar kultdrfilmeknek és filmhiradéknak rendszeres sze-
repléi lettek a népviseletbe 6lt6z6te, népszokdsokat bemutaté vagy
tincol¢ falusiak. Szdmunkra kiilonés jelent8séggel birnak Paulini
Béla Magyar tdncok és népszokdsok (1931) és Szanyi biicsi (1933)
cimd, a gyéngydsbokrétds hagyomdnyokra épitd, falusi életképeket

Elhangzott a Martin Gyérgy sziiletésének 80. évforduléja alkalmdbol
rendezett emlékiilésen, 2012. november 8-in, az MTA BTK Zenetudo-
mdnyi Intézetében, ,,Hagyomdnyos tincaink korai filmes forrdsai” ci-
men. A kutatdst az OTKA NK 77922. szimii programja tamogatta.
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Bitaiak tinca tiveggel. A jelenet t6bb korabeli filmen is ldthato.
Forras: Paulini Béla (szerk.): Gyongydsbokréta. Bp., 1937.

bemutaté filmjei. A korabeli hiraddk is rendszeresen beszdmoltak
a bokrétds falvak népmivészeti bemutatéirdl. A kdzonség viselet-
napokrol, szokdsbemutatdkrdl, falusi tdncel8addsokrél késziilt fel-
vételeket lithatott, amelyeken felttinnek példdul Bugac, vagy a Ka-
locsa vidéki Szakmdr bokrétdsai. Egy Szekszdrdon késziilt felvéte-
len a filléres gyorssal” nagy tomegben érkezd utasoknak tartanak
néptdncbemutatdt, amelynek keretében a gazdag viseletli sarkdzi
ldnyok kértdncot adnak el8.> Szatmdrokorit6i néptdncbemutatét
rogzitett egy 1938-as hiradd, amelyen felt@innek hires ,fergetege-
siikkel” a helybeli gydngydsbokrétds tdncosok.® Sorolhatndnk még
az ehhez hasonld, vdrosi és falusi népmiivészeti bemutatdk egy-egy
téncos jelenetét is rogzitd hiradéfilmeket.”

Ugyanezekben az évtizedekben indult el hagyomdnyos tdncaink
néprajzi, dokumenticiés céllal valé rogzitése is. Az elsé magyar,
néprajzi témdja, szokds- és tdncfelvételeket a Néprajzi Mizeum-
ban taldlhaté kéziratos visszaemlékezése és munkajelentései szerint
Gonyey Séndor készitette az 1920-as évek kozepétsl. O, a Gyon-
gyosbokréta térténeté feldolgozé kéziratdban a mozgalom el6zmé-
nyei kapcsdn beszdmol arrdl, hogy az 1920-as évek masodik felében
tobb falusi népmiivészeti bemutatén filmezett.® E korai felvételek
sajnos elvesztek.

Az 1930-as évek elejérdl Elisabeth Rearicktdl és Gonyey Sindor-
t6l maradtak rank népviselet, népszokds és néptinc témdji doku-
mentumok. Az amerikai Rearick az 1930-as évek legelején érkezett
Magyarorszdgra, ahol tobb faluban készitett néprajzi felvételeket.”
Ezekbdl dllitotta 6ssze 1932-ben Glimpses of Rural Hungary [Pil-
lanatképek a vidéki Magyarorszdgrél] cimi filmjét, amelyen a mdr j6l
ismert jeleneteket ldtjuk viszont: mezékovesdi, boldogi, cs6méri,
érsekvadkerti, 6rhalmi életképeket, utcdn séedld, templomba sietd
embereket, tinnepi viseletet, a vasdrnapi falu lacképét, jatszd, tdnco-
16 falusiakat. Rearick, itteni tapasztalataitdl, élményeitdl inspiral-
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va, kés8bb kényvet is irt a magyar néptdn-
cokrél, amely 1939-ben jelent meg Dances
of Hungarians cimen.

Gonyey mdr a paraszttdncosokat, falusi
eldaddkat felléptets Gyongydsbokréta-be-
mutatdk sziiletésekor ezek egyik segitdje,
Jflmese” lett, és mint ilyen rendszeresen és
moédszeresen rogzitette a gyongydsbokré-
t4s falvak téncait. Keszi Kovdcs Lészl6 visz-
szaemlékezéseibd]' tudjuk, hogy Gonyey a
budapesti fellépések kozdtti id8ben a falu-
si csoportokat a Néprajzi Mizeum udvardn
és mds helyszineken vette filmre. Ily médon
részben a Gydngydsbokréta-bemutatdkra
koreografilt tdncokat, részben improvizéle
tdncfolyamatokat sikeriilt megorokitenie.
Ezen kiviil, mint arrdl a Néprajzi Mtzeum
Etnolégiai Archivumdban 8rzétt kéziratai,
gyljtbfiizetei is tandskodnak, Gonyey a fal-
vakban is végzett szoveges és filmes gytijeé-
seket. A felvételeket szdmba véve jol ldtszik, hogy leggyakrabban a
bokrétds falvak tdncai keriiltek rogzitésre. A filmeken sorra ldchat-
juk Kunszentmiklés, Bugac, Cigdnd, Kiskunhalas, Térokkoppény,
Orhalom, Szada, Nagyréde, Galgamdcsa, Kazér, Bag, Tard, Gydn-
gyoshaldsz, Tura, Somogyudvarhely tdncait. Csak néhdny olyan
falu bukkan fel, amelyek mostani tuddsunk szerint nem voltak a
Gyongydsbokréta Szovetség tagjai.

Az 1940-es évek elején Gonyey mellett méds kutatdk is meg-
kezdték a népténc mozgdképes rogzitését, igy a tincos-koreogréfus
Molnér Istvdn és a néprajzkutatd Keszi Kovécs Ldszl4. Utdbbitdl az
1940-es évek elejérdl egy Kolozsborsdn, a Borsa-volgyi kutatdsok
keretében készitett film maradt rank (Kolozsborsai tincok. 1942).
Ezt a késébbiekben sorra kdvették Keszi Kovdcs mds néprajzi témd-
jt filmjei mellett tdncokat megorokitd felvételei is.

Molndr Istvén els6sorban gyakorlati céloktdl vezérelve ldtote a
tdncok filmezéséhez, lejegyzéséhez és elemzéséhez. E munka ered-
ményeként sziiletett meg Magyar tdnchagyomdnyok cimi konyve
1947-ben. Gényeyhez hasonldan, részben a gyongydsbokrétds cso-
portok tdncaira figyelt, de mds falvakban és teriileteken is végzett
feltdré munkdt.

A hagyomdnyos tdncokat megdrokité mozgoképek harmadik
csoportjat a korabeli jitékfilmek jelentik. Az ezekben taldlhatd
anyag, az el6zdekkel szemben nem tudomdnyos, dokumenticids
céld, hanem a film tdrténetét valamilyen mddon illusztrdld, néha
csak villandsnyi tdncos jelenet. Ennek ellenére, mint hagyomdnyos
tincokat megorokitd forrdsokra, egyfajta folklorizmus-jelenségre
érdemes kitérni ezekre is.

Tincosok a Sdri biré cimii film forgatdsin, 1943.

MORIT ZSIGMOND
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Az 1930-as évek elején, akkor, amikor folklértdncaink szinpa-
di pdlyafutdsa is kibontakozéban volt, jétékfilmjeinknek népsze-
r kellékét jelenteteék a falusi tdncok. A korszak leginkdbb kedvelt,
olykor a polgdri, még gyakrabban a dzsentri életb8] meritd, leg-
tobbszor szerelmi bonyodalmakra épiil8 torténeteiben egy-egy vi-
déki utazdskor, vagy a vidéki birtokrél kimozdulva, a falusiak mu-
latsdgdba csdppenve keriilnek f8szerepldink ,,mdgé” a paraszti tdn-
cosok. Ritkdbban a torténetek eleve paraszti kornyezetben jdtszéd-
nak, ahol egy-egy mulatsdgra is sor keriil. Kiilonésen, a szinpadi
megolddsokhoz hasonléan, a népszinmivek filmes véltozataiban
lathatunk téncokat a torténetek kdtelezd mulatsdgjeleneteiben. A
jatékfilmeken a néptdncok megjelenitése elsésorban a falusi mili8
megteremtését célzd eszkoz a paraszthdzakhoz, viseletes emberek-
hez, legelé libdkhoz hasonléan.

Székely Istvan 1937-es, Mikszdth Kdlmdn regényébdl késziilt A
Noszty-fisi esete T6th Marival cim( filmjében egy kalocsai sziireti
bélban vallja meg szerelmét Noszty Feri és Toth Mari, itt fedik fel
az alruhds (kalocsai viseletbe 6ltozott) Téth Mari kilétée. A filmen
hosszan, szinte folklérshow-szertien kovetik egymdst a tdncos jele-
netek. Példdul az egymdsnak udvarlé szerelmesek, akiket Javor P4l
és Szorényi Eva alakit, a gyerekbdlba csdppenve nézik végig a helyi
kicsik tdncdt. A film jeleneteiben feltlinnek géderlaki és (valészind-
leg) szakmdri gyongyosbokrétdsok is.

Egész kis ,néptdncbemutatét” élvezhetett a kdzdnség a Rdkd-
czi induld ciml 1933-as filmben (rendezd: Székely Istvdn, alapmii:
Herczeg Ferenc: A dolovai ndbob lednya), amikor a piispokbogadi
tdncosok ugrdst, lasst és friss csdrddst tdncolnak. Ekkor a Bokré-
ta korszakdt éljiik, {gy nem is csoddlkozha-
tunk rajta, hogy a jitékfilmeken sorra buk-
kannak fel a gydngydsbokrétds csoportok és
a ,,bokrétis” szellemben bemutatott tincok.
A Szeged kornyéki tdpéiak emblematikus és
a kés6bbiekben mozgalmivd vél6 ,daruds-
bogdjiikkel” tinnek 6l az 1943-as Sdri bi-
76 cim( alkotdsban (iré: Méricz Zsigmond,
rendezd: Heged(s Tibor). A ldthatéan meg-
szerkesztett tdncos jelenetek mellett el6for-
dulnak valéban spontdn, régténzétt tinco-
kat bemutat6 képsorok is. Ilyenek példdul
a Nyird Jézsef regényébdl késziilt Uz Bence
cim( film (1938, rendezd: Csepreghy Jend)
részletei, amelyekben a rogténzott csdrdds

36

EOLKMA(jAZIN




mellett szintén improvizélt, csoportos székely verbunkot is [4tha-
tunk.

Kiilénésen izgalmas dokumentuma a magyar népzene- és nép-
tdnckutatdsnak a Hortobdgy cimd film 1936-bol."! Az osztrdk film-
rendezd, Georg Hollering 1934-ben kereste meg Méricz Zsigmon-
dot, hogy irjon torténetet a Hortobdgy életét dokumentdld filmfel-
vételeihez. Ekkor késziilt a ,,Komor 16” cimi elbeszélés. A film ze-
néjének elkészitésére Lajtha Liszlot kérték fel. Lajtha helyben gyij-
tote zenée a film jeleneteihez, amelyeken igy eredeti népzenei fel-
vételeket is hallhatunk. A Hortobdgy méra legenddssa és népszer(-
vé vdlt jelenetei a hires szdmadé, Czinege Jdnos, egyébirdnt szintén
bokrétds tdncos, és més helyiek mulatozdsit jelenitik meg. A filmen
nétdt hizatd, vigads, tdncolé férfiakat és az Sket kisérd zenészeket
ldthatjuk és hallhatjuk. Hollering filmje a vidék korabeli csdrd4sd-
nak is értékes dokumentuma.

A sort folytathatndm mds, hasonld, a két vildghdbord kozote
késziilt, paraszttdncosokat is szerepeltetd jdtékfilmekkel. Ezuttal
azonban csupdn egy zene- és tdncfolklorisztikai szempontbdl jelen-
t8s példdt szeretnék kiemelni. Rodriguez Endre Kalotaszegi Madon-
na ciml 1944-es alkotdsdban Kalotaszeg az események egyik fontos
helyszine, amelynek korabeli , képéhez” a lakodalmi jelenetek, a vi-
selet, a népzene és néptinc is hozzdtartozott. A filmben a kolozsvd-
ri szinészek mellett kalotaszegi tdncosok is felbukkannak, szerepel
benne a banffyhunyadi cigdnyprimds, id. Varga Ferenc ,,Csipds” is.

*

A néptdncainkat megorokitd korai mozgdképfelvételek, atedl fiig-
gben, hogy milyen (hirkézl8-tdjékoztatd, tudomdnyos dokumen-
tacids, miivészi-szérakoztatd) céllal késziiltek, eltérd funkciéban
haszndltdk a néptdncot. A filmhiradés felvételek tinnepi viselete-
inkkel, ldtvdnyos iinnepi szokdsainkkal egyiitt, mint valamiféle eg-
zotikus és rusztikus létvdnyossdgot dbrdzoltdk. Az ily médon itthon
és kiilfsldon bemutatott ,,vidéki Magyarorszdghoz” szinte kitelezd
kellékként hozzdtartoztak népi tdncaink is.

A tudomdnyos felvételek hagyoményos tdncainkat a maguk vél-
tozatossdgdban, néprajzi hitelességgel akartdk rogziteni, idénként
gyakorlati célokat is szem el8tt tartva, gondoljunk példdul Molnar
Istvén koreografusi, tdncosi, pedagdgusi tevékenységére. A két vi-
laghdbora kozdtti magyar jarékfilmek a kor politikai torténéseivel
is Osszefiiggésben, mint egyfajta népi milidt megreremtd ,kellé-
ket” haszndltdk népmiivészetiinket, népszokdsainkat, néptdncain-
kat. Ugyanakkor érdemes megemliteniink, hogy egyes, hiressé vé-
16 tdncos falvak egyszerre voltak jelen a szinpadon, a Géngydsbok-
réta-bemutatdkon, szerepeltek a filmhiradékban, jétékfilmeken, és
a tudomdnyos célt néptancfilmezés targydvd is valtak.

Déka Krisztina
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Forrasvidéken
Beszélgetések erdélyi adatkozlkke

—

Az elmult kilenc hénapban a Haromszék Tancegyiittes
megbizasabol a hagyomany6rzéknek egy olyan repre-
zentativ csoportjat kerestiik fel otthondban, akik id6s
koruk ellenére még tanitanak tanctaborokban, fellép-
nek fesztivalokon, kiilonboz6 hagyomany6rzé rendez-
vényeken itthon és a nagyvilagban. Jelen kiadvanyban
Szilagysagtol a gyimesi és a moldvai csangokig, Felszeg-
t6l Patakorszagig, Kalotaszeg, Szék, Nyugat-Mez6ség,
Székely Mez8ség (Marosszék), Kiikiill6 mente, Székely-
fold hagyomanyérz6 vidékein at - nyugatrdl kelet felé
haladva - harminckét telepiilésrél kozel hatvan beszél-
getésben vallanak adatkozl6k életiikrél, az egykori mu-
latsdgokrdl, a tancos-muzsikus példaképekrél, a habo-
ras évek szornytiségeir6l, a kommunizmus alatti tilta-
sokrol, az 1990 utani fesztivaljarasrol, taborokrol, a fia-
talok hagyomany6rz6 szandékarol vagy éppen érdekte-
lenségérdl. Az utolsé fejezetben pedig arra kapunk va-
laszt, hogy mit jelentett a Haromszék Tancegytittesnek
a gytjtésekbdl ad6do forraskozeliség.

Ez a beszélgetésgytjtemény nem tudomanyos munka,
csupan e sokszinti hagyoményvilag felé forduld, a het-
venes évek végén indult tinchdzmozgalom szellemisé-
gébdl taplalkozo két ujsagird tereputjanak gytimolcse.
Az alulirott altal készitett és szerkesztett beszélgetések-
bél osszealld szovegfiizért Ferencz Csaba terepfotokkal,
otletekkel, a tajegységekrol sz616 bevezets szovegekkel
gazdagitotta. Koszonet a Haromszék Tancegyiittesnek,
Dedk Gyula igazgaténak, aki a XXV. Népzene- és nép-
tanctaldlkoz6 alkalmabdl kezdeményezte e konyv meg-
frasat, koszonet csaladomnak, minden segitének, de leg-
inkabb a megszoélaloknak, akik olykor a megélhetésiiket
biztosit6 haztaji munkat is félbeszakitottak, vagy a meg-
beszélt id6hoz igazitottak, mert tudjak - és ebben éppen
a gytjtémunka erdsitette meg ket -, hogy amit 6k kép-
viselnek, az felmérhetetlen kincs szamunkra és az uto-
kor szamara. Tisztelet és héla érte. [Részlet Fekete Réka
eldszavabol]

Fekete Réka - Ferencz Csaba
Forrasvidéken. Beszélgetések erdélyi adatkozlSkkel.
ARTprinter Konyvkiadé, Sepsiszentgyorgy, 2013.
Meguadsdrolhato: a MesterPortdn (1011 Bp., Corvin tér 7.; tel.:
+36.70.244-8432) és a Fono Budai Zenehdzban (1116 Budapest,
Sztregova u. 3.; tel.: +36.1.206-5300)
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MAGTAR

FOLLINUS ANNA VERSEI

NAPORA

Szilankosan foldre hull a
felh6, amikor megreped.
Zuhanas kozben réfeszit
testedre izz6 jeleket.

Hasad: dombort napéra -
magzatod ive id6t mutat.
Fénye tojasként kikelti
mégis bel6led nyil6 utad.

A kolt6 agy ir sziintelen,
mintha esGerdo6t tiltetne.
A fak megtanitjak Gjra

figyelni bels6 csendedre.

Max ErRNsT: NAPOLEON A VADONBAN

A hodit6 elvet6dhet barhova -
kutyafejével kortiltekint a tajon,
merevvé fagy el6tte minden csoda:

e két vilag kozott holt szakadék tatong.

A n6 téglaszin cseppkéruhat visel,

de - mint szaxofonjan - egy sarkdnyon jatszik.

Aki a csendbdl ilyen zenét kiszel,
mar csak a pokol szorny-hangjaira vagyik.

A mashol szép itt fajdalomba fordul.
Tengeraljat nyit rad korallos tekintet.
Ellenszegiilnél? - Kés élén kicsordulsz,

ha beléd koviilni nem hagyod a kintet.
E szigetr6l el nem hajézhatsz tobbé,
tal sok id6, mig elhagy az 6rokkeé.

MINT EJTOERNYO

Hanyszor iiltél mar egymagad
- szeretkezés ize szadban
kibomlik, mint ejt6erny&
lelassitott id6tavban.

Ezerkétszaz kilométer

két végpontjan egy képzelet:
bérének fiistos zamatat
kameran &t issza szemed.

Végre feloldoz a hangja,
beirdalja lélegzeted.
Egytitt mozdul a masikkal
a zart zengést élvezet.

Ahogy rajtad atszivarog

a messzi tars, a veled-egy;
foldrésznyi burkot von ratok -
vele egytitt felmeleged,.

ArnyExok UTISZ FOLOTT
Orosz Istvannak

A mult fondkja jobbra dél,
hattal ha allsz 6nmagadnak.
Kozelitesz a fény fel6l,
pupillanyi alkonyat vagy.

Agrigento szomjisaga
cserepesedik a szadon.

Ugy siklasz oszlopsoraba,
mintha magad volnal Kharon.

A nemlét antik temploma
csarnokaval foléd borul.
Hiaba Diirer, Sodoma -

idénk nyakan hurok szorul.
Arnyék nélkiili képzelet
vitorldidba hajt szelet.

SZULETES

Szeretnéd-e latni,
ahogy sziil az anyad?
Arcan a szenvedés
csillehtiz6 rancat,
izzado testében

a vad kohotiizet,

a csendet szaggato
allati orditast.

Te, akit nem emel
alégzés hulldma,

s nem érzed a benne
megindul6é mozgast,
mondd, mit latsz mindabbdl,
hogy életet adni

- hinni a teremtést -
tart ima-aktus?

*

Mindennap nevelem
6vele magam is.

Ha leszidom, félek,
szidalmam jogtalan,

s szégyellem, ha nyerni
jatékban nem hagyom.
A kétség nap mint nap
jelen van - végiil is
falhoz allit, kérdez:
hogy latnad akkor, ha
te sziilted volna 6t?
Mas lenne fiadként?
Félnéd-e, hogy holnap
gonossza novekszik,
él csak és herdalja,
ami érték benne?

A sziil6: kérdések

sose mulo6 lanca.

Nem dm a gyerekkel -
veled hadakozol!
Terolad sz6l ez is:
hogy egy nem vart percben
feltilkerekedik

rajtad az orok vagy,
feltételek nélkiil

lenni szeretve.
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KULONOS uTaZAS
Ginek

Mig tiszik a kék vaporetto,
vizszinhez, id6hoz aranyul.
Zart alkonyi fényt hoz a ghetto,
és ravettil ércszerti arnyul.

Atleng a Canale folott, mint
gazos lufi, mult fele ing6,
tavolba siet, fura jottment -
Rio de Santa Maria Zobenigo.

Egymasra ha cstisznak a sikok,
nincs senki, akit befogadna.
Bar érzed, a haz falain sok

rést iit, beletagul az akna,
nem hullik a mélybe Velence.
Még felnevel, arva lelence.

TriszTAN
Thomas Mann-nak

Mikor a léleknek zene kell,
zene, amelyik felemel,

és hiv a zongora fekete teste,
jobban, mintha a szeret6d lenne,
nem tehetsz semmit ellene,
orvényként rant testébe a zene,

s adnod kell, mit kovetel bel6led,

hiaba, hogy vagyad legy6zted,

a vagyat, hogy éltala magad légy,
mar a billentytik koziil fakad fény,

és amint beléd is atszivarog,

no kozted s e f6ld kozott az arok,

lebegsz a zongoraval egytitt,

a mult, a szokokut, minden eltlint,

korotted csupan légiires tér,

a mély, ha hiiz, le mar nem esnél,

le a sekélyes tiid6beteg létbe -

aki lehettél, visszaolvad a Fénybe.

GAAL IMRE: ZOLD PANOPTIKUM

Lehamlik, ég aranylé pikkelye,
foléd magaslik, nézd, a sebhelye;

kohok és golgotak, a nincs-tovabb,
panoptikumra tart, nyitott szobad.

Az elmosddni kényszeriilt kezek
ha atolelnek, érzed, istenek

e furcsa testt, tort alakzatok -
riadt viaszba mit kavartatok?

Az at, amelyik innen elvezet,
sosem volt mas, mint talvilag-szelet;

kilépnek ra, a fény beléjiik ég,
mert hangod viasz, nem halljak: ,ne még!”

TrTkok

Fogadéson voltunk el6z¢ este,
s hogy retikiilt vigyek, el6kereste

kicsiny féstijét, amely még belefér -
a torténet vége sok kinnal felér:

reggel, mikor a szobajdba léptem,
épp egy hosszu levelet irt a gépen,

s észlelve jottom tgy kapkodni kezdett,
hogy a targyak nem engedelmeskedtek

tobbé - kacér sorai odafagytak,
mint akit télidén az utcan hagynak.

Pér pillanat, s kitarultak a titkok -
bezart szobakhoz vezet el igy Hitchcock.

Vajon hany masodpercbe tellett bele,
mig eszmélni kezdett megszédiilt feje,

s rajott, hogy csak a féstit hoztam vissza,
de méar kés6, szemem sorait issza

és a cimzett nevét: bizonyos Zs. M. -
sz6ke maganyat az iWiW-en nézem.

(Dics6, nagy uratol el miért vagyik,
nem johetek ra hajnalhasadésig.)

Végiil is mindegy. Csak egyre nehezebb,
hogy hazugsagtol hazugsagig vezet,

és sajat mocskat atragasztja ram is —
de csak birjam ki a feltamadasig.
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TALLOZO

SZEKI S00s JANOS ROVATA

Védik a magyar népdalt!

A budapesti ébred6 magyar muzsi-
kusok most védik a magyar nép-
dalt. J6l odafigyeljiink és jol megért-
stik, mert ilyet még a vilag nem latott,
mert ez kiilénb dolog annal, mint mi-
kor a romanvezet6 fehér tisztek a ma-
gyar integritast védik, vagy Oszten-
burgék a magyar becsiiletet, vagy a
keresztény nemzeti part a demokra-
ciat. Mert most Hubayék megvédik
a magyar népdalt. Vajjon ki és mi el-
len? Talan Lehér ezredes batyjanak a
noétai ellen, melyeket mivelt szolgabi-
rak lanyai hoztak divatba faluhelyen
is? Vagy megvédik a cigdnymuzsika
kultusza ellen, mely, mint az aranka a
vetést, elnyomta az igaz magyar nép-
dalt, annyira, hogy olyan komoly mu-
zsikus mint Liszt kijelenthette, hogy
magyar muzsika nincs, csupan ci-
ganymuzsika van? Mert Liszt Ferenc
csak berugott urakat hallott énekelni,
nem pedig markotver$ parasztlanyo-
kat. Vagy talan megvédik az Gserejii
csodaszép magyar népdalokat a Fra-
ter Lorandok, Déczy Jézsefek, Dan-
ko Pistak és, last not least, Hubay Je-
nék népdalimitaciéi, ciganyosan li-
monddés magyar dzsentridalai el-
len, melyeknél bandlisabb, {iresebb,
tehetségtelenebb kuplékat semmifé-
le zenéskavéhaza a vilagnak nem ter-
mett? Vagy talan megvédik a Kisfalu-
dy-tarsasag miiveletlensége és osto-
baséga ellen; amely roppant koltség-
gel, nagy munkaval gyiijttette a ma-
gyar népdalok szovegeit - de a melo-
diakat elfelejtette. Azok nem érdekel-
ték. Bizony van mit védeni a magyar
népdalon, melynél értékesebb nemze-
ti kultur-kincstink alig van. Vajjon mi
ellen védik meg Hubayék, ki ellen vé-
dik meg? Megmondjuk. Nem varunk
vele tovabb. Bartok Béla ellen.

Hogy mért épen 6 ellene védik mama
a magyar népdalt? Azt is megmond-
juk. Mert Bartok Béla volt az els6 ma-
gyar muzsikus, aki tiz év el6tt elindult
baratjaval, Kodély Zoltannal, gya-

A Bécsi Magyar Ujsdg I1. évfolyam 139. szd-
midban (,,Bécs, kedd, 1920 junius 15”) megje-
lent irist az eredeti irasmodban kozoljiik.

[rta: Balazs Béla
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log, felvevé fonograffal a hatan, falu-
rél-falura, tanyarol-tanyara, hogy ko-
moly, zenetudomanyilag pontos és hi-
teles gytijtését kezdje meg a magyar
népdaloknak. Mert Bart6k Béla volt
az, aki hét éven keresztiil, télen-nya-
ron jarta a Nyirség és Kunsag puszta-
it és a székely havasokat, feneketlen
sarakban gazolva, szénapadlason pi-
henve, vagy kocsmapadokon. Filigran
gyenge testén sar és piszok kérgese-
dett, gyonyori miivészarcan bozon-
tos szakall n6tt és minden gyijtéexpe-
diciérdl betegen tért meg. Aztan fel-
kelt az 4gybdl és ujra elment gytijteni.
Nekitilt és nyelvtannal, szétarral meg-
tanult tétul és romanul. Csak azért,
hogy kutathassa a magyar népdal ut-
jat az idegenajkuakkal érintkezé terii-
leteken. Zenefilolégiai és folkloriszti-
kai szaktudéssa dolgozta magat csak
azért, hogy legjobb szakértelemmel
végezhesse munkajat. Eletének leg-
szebb hét esztendejét aldozta fel. Tu-
datosan feldldozta, mert hiszen értsiik
meg: Bartok Béla nem zenefilologus és
nem néprajztudos és soha ilyen ked-
vei és ambici6i nem voltak. Mert Bar-
tok Béla Eurdpa legzsenialisabb ze-
neszerzGje mama, aki csak ebben lat-
ja élete hivatasat, csak ebben érzi élete
oromét. Es Bartok jéforman félretette
hét évig a sajat muzsikajat a magyar
népdalért. Nagy dldozat volt és nagy
szenvedés. Gyakran kérdeztiik, mért
gyujtesz, mért zenetudéskodol, mért
nem komponadlsz inkabb? Azt felelte
szent, naiv egyszeriiséggel: ,Mert va-
lakinek meg kell végre ezt csindlni! A
totoknak mar régen van kitiing, tudo-
manyosan pontos népdalgyiijtemé-
nyiik, a szerbeknek is, a svaboknak
is. Csak nekiink magyaroknak nin-

s i 0 bl (L ki | et v iy iy B | iy mie iags: e

csen. Pedig ha nem siettink, nemsokéa-
ra nem lesz mit gytijteni. Mert a java
régi dalokat mar nagyon kezdik felej-
teni. Mar operettet énekelnek falun is
és ostoba dzsentri-miidalokat. Sietni
kell. Mas nem vallalkozik a munkara,
hat magamnak kell csindlnom.”

Es Bartok Béla, egyetemben Kodaly
Zoltannal, Osszegytjtotte a magyar
népdalkincset. Tizezer (10.000) nép-
dalt, 0sszes varidnsaival, helyiik és
vandorlasuk szerint rendezve, ren-
dezve tipusok szerint és egymasraha-
tasok szerint. Ez a mii remeke a zene-
filolégianak és remeke a zenének ma-
ganak, mert hiszen a magyar nép mu-
zsikdjat tartalmazza. Ez a mii Bartok
Béla miive. Es ezért kell megvédeni a
magyar népdalt ellene - Hubaynak.

Hubay mentségére felhozhatjuk, hogy
csak j6 magyar tradiciét kovet. Nem
ma kezdik védeni Bartok Béla ellen és
népdalgyijté munkaja ellen a magyar
népdalt. Mert mikor Bartok ki akarta
adatni ezt a legnagyobb monumentu-
mat a magyar népkulturanak és ma-
gyar népszellemnek, sem az Akadé-
mia, sem a Kisfaludy-tarsasag, sem a
vallas- és kozoktatastigyi minisztéri-
um, sem mas testiilet, kiadocég avagy
maganember nem akadt, aki ezt az
egyetlen zenetudomanyilag komoly
magyar népdalgytjteményt kiadja.
Megvédték ellene a magyar népdalt.
Ez a gyiijtemény maig sem jelent meg.
Bartok legalabb énekeltetni szerette
volna otthoni koncerteken. Az éne-
kesek nem vallaltak ezeket a dalokat:
,Kocsmaba valo ez kérem,” mondta
megboldogult Takacsunk, ,nem kon-
certpédiumra.” Megvédték a magyar
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népdalt. (Bécsben gyakran énekeltek,
énekelnek most is a gyiijteménybdl
koncerteken.)

Bartok székelyfoldi gytijtése kdzben
felszedett néhdny roman népdalt is.
Ezeket, mivelhogy neki nem kellet-
tek, elkiildte a bukaresti zeneakadé-
midnak. Boldogan koszonték, rogton
kiadtak, Bartokot meghivtak tanar-
nak Bukarestbe. Bartok ellen akkor
mar annyira védték a magyar nép-
dalt és a zenét altalaban, hogy komo-
lyan gondolt a kivandorlasra. De itt-
hon akart maradni, tovabb dolgozni,
tovabb szenvedni a magyar muzsi-
kaért. Most végre sikertilt nekik Bar-
tok Bélat egészen kivédeniok. Kipa-
riroztak az orszagbol. Most mar csak
Parisban jatszanak nagy sikerrel Bar-
tok-muzsikat, magyar muzsikat. Mert
Zichy grof és Hubay és Buttkay mu-
zsikaja nem is muzsika és nem is ma-
gyar. Kurzus-szellem taldn leng ben-
ne, de a zene szelleme nem és a nép
szelleme sem. Mert a magyar nemze-
ti szellemhez csak az uraknak volt va-
lami koziik, a parasztnak soha. (Ugy
is nézett az ki.) De hagyjan. Mi tor-
tént tulajdonképen? Bartok Béla egy
német zenetudomanyi lapban érteke-
zést kozolt a magyar népdalrdl, mely-
ben megemliti, hogy itt-ott roman ha-
tasok mutatkoznak rajta. Ezt Hubay
hazaarulasnak bélyegezte. De Hubay
ur, az istenért, hiszen ez az els6 cikk,
amelyet kiilfoldi tudomanyos lap a
magyar népdalrol kozol, hiszen Bar-
tok Béla (meg Kodaly) az els6k, akik
egyaltalaban tudomanyosan foglal-
koztak a magyar népdallal, hiszen 6k
fedezték fel a magyar népdalt, amit 6n
csak azért nem tud, mert tudatlan em-
ber! Bartok ellen védik a magyar nép-
dalt? Kolumbusz ellen védik Ameri-
kat? Bartok ellen védik a magyar mu-
zsikat, az els6 magyar muzsikus ellen,
a Kossuth-szimfénia szerzgje ellen, a
népdalgytijt6 ellen, az , Este a széke-
lyeknél” szerzgje ellen, a székely mé-
losz-anyagon épiilt ,Kékszakallu”
szerzGje ellen, az ellen, akinek min-
den taktusdb6l magyar muzsikavér
csurog? Mi torténik itt? Muzsikdban
is csak az, ami a politikaban. Az uri
nemzeti szellemet kijatszak a parasz-
ti népszellem ellen, a cigany-dzsent-
ri muzsikat az igazi népdal ellen, akar
a tét aratokat a magyar paraszt ellen.
Csakhogy elkéstek. Hubay mar nem
arthat sem Bartoknak, sem a magyar
népdalnak. Hala a jo Istennek.

Baldzs Béla (sz. Bauer Herbert, Szeged, 1884. — Budapest, 1949.): kilts, ird, a filmesztétika iit-
tordje. A Nyugat elsé generdcidjdnak tagja, az I. vildghdbori. elején inként bevonult. 1919-ben az
irdi direktdrium tagja, a Kozoktatdsiigyi Népbiztossdg mitvészeti és irodalmi tigyosztdlydnak ve-
zetdje, a szinhdziigyek egyik irdnyitdja. Viriskatonaként az utolsé napig harcolt Rakamazndl. A
Tandcskoztdrsasdg megdintése utdn Bécsbe menekiilt, ott kezdett filmelmélettel, filmbkritikai tevé-
kenységgel foglalkozni. 1927-ben Berlinbe, 1931-ben Moszkvdba kiltozott. 1945-ben tért haza.
Bartékkal valé egyiittmiikidése sordn sziiletett A kékszakdllii herceg vdra (1910) és A fabdl fara-
gott kirdlyfi (1912). Koddly Zoltdn 1949-ben irta meg a Czinka Panna balladdja cimii daljdzé-
kdt, Baldzs Béla librettdjdra.

Ostenburg-Moravek Gyula (Marosvdsdrbely, 1886 — Budapest, 1944.): katonatiszt, a Tandcs-
koztdrsasdg bukdsa utdn az egyik hirhedt tiszti kiilonitmény parancsnoka. Omagyi rangot ért el.
Kiilonitménye gyilkolta meg— tobbek kizitt — Somogyi Béldt és Bacsé Béldt. A mdsodik kirdlypuccs
alkalmdval (1921. oktéber 20-23.) Kiroly kirdlyhoz csatlakozott, aki Sopronban ezredessé nevezte
ki. A puccs leverése utdn rivid ideig fogsdgban volt, de amnesztidban részesiilt.

Hubay Jené (Pest, 1858. — Budapest, 1937.): hegediimiivész, pedagdgus és zeneszerzd. Huber K-
roly hegediimiivész fia, Berlinben tanult, majd 1878-ban Piarizsban aratott sikercket. 1882-ben a
briisszeli konzervatdrium vezetd hegediitandra. 1886-ban hazatért és elfoglalta a Zeneakadémia
hegedii-tanszékét. 1919-t6] a Zeneakadémia igazgatdja, 1920-t6l 1934-ig fSigazgatdja.

Lehdr Antal, biré (Sopron, 1876. — Bécs, 1962.): katonatiszt. Az I. vildghdboriban birdi cimet
kapott, a hdborit ezredesként fejezte be. A Tandcskiztdrsasdg bukdsa utdn egyiittmiikidott Hor-
thy Mikléssal, csapatdval részt vett a budapesti bevonuldsban. A mdsodik kirdlypuccs idején a ki-
rdly mellé dllt, aki vezérdrnaggyd nevezte ki. A puccs bukdsa utdn letartéztattik, kiszabaduldsa
utdn emigrdlt.

Lehdr Ferenc (Komdrom, 1870. — Bad Ischl, 1948.): zeneszerzo, karmester. 1890-t6] tizenkét
éven dt katonakarmester Losoncon, Poldban, Triesztben, Budapesten, Esztergomban és Bécsben. Ze-
neszergdi munkdssdgdt operakompozicidkkal kezdte. Bécsben 1902. november 21-én mutattik be
elsé operettjét, a Bécsi asszonyokat, amely vildgsiker lett é meghatdrozta tovdbbi munkidssdginak f6
teriiletét. Eletének jelentds részét az osztrdk fbvdrosban toltotte, 1926-10l tizenkér éven dt Berlinben
élt, a I1. vildghdborii utdn Ziirichbe koltizitt, és csak roviddel haldla eldtt tért vissza Ausztridba.

Frdter Lovdnd (Ersemjén, 1872. — Budapest, 1930.): dalszerzs. Ludovika Akadémidt végzett,
1906-ban mint huszdr kapitiny nyugalomba vonult. Orszdgszerte hangversenyeket adott, amelye-
ken nagy sikervel mutatta be sajdt szerzeményii dalait, nétadtiratair. Legtobb ndtdjdnak szovegét
is maga irta. Népszerii dalaibdl haromkitetes gyiijteményt adott ki. 1910-ben fiiggetlenségi prog-

rammal orszdggyiilési képuiseldvé vdlaszrottdk.

Déczy Jozsef (Miskole, 1863. — Budapest, 1913.): nétakiltd. Debrecenben és Budapesten tanul,
Jjogot végzett. Pénziigyi tithdr volt Debrecenben, Temesvdron és Nagykdrolyban. Sok szerzeményét
orszdgszerte énckelték (Felednélek, felednélek, de nem tudlak feledni. .., Darumaddr vitnak in-
dul..., Mandulafa, mandulafa. ..). Ongyilkos Jett.

Danké Pista (Szatymaz, 1858. — Budapest, 1903.): ciginy szdrmazdsii ndtaszerzd. Elsé dalait
Blaha Lujza tette népszeriivé. 1895-ben Pésa Lajos balatoni ndtdinak megzenésitésével megnyerte
az Uj 1d6k pdlyadijdr. Az 1890-es években daltdrsulartal jarta be Magyarorszdgot, hittérbe szo-
ritotta a német daltdrsulatok népszeriiségét. Oroszorszdgban is jdrt. Mivel nem értett a hangjegy-
irdshoz, dalait mdsok lejegyzése myomdn ismerjiik. Elhatalmasods tiidébajdr San Remdba kirdl-
tatta sikerteleniil. Szegeden temették el.

Takdts Mihdly (Nagybdnya, 1861. — Keszthely, 1913.): operaénekes (bariton). Nagyvdradon volt
teoldgus. Bubics Zsigmond szemindriumi rektor — késébbi kassai piispok — tamogatta énckesi torek-
véseit. A Nemzeti Szinhdz osztondijasa lett. 1884-16] az Operahdz tagja volt. 1894-ben Bayreuth-
ban vendégszerepelt. Egyike volt kora nagy énekeseinek.

Zichy Géza, grif (Sztdra, 1849. — Budapest, 1924.): zongoramiivész, ird és zeneszerzd. 1863-
ban vaddszbaleset érte, sajdt puskdja szétroncsolta jobb karjdt. 1866-ban Pozsonyban lépett fel els-
szor, s félkezii zongorajitékdval nagy sikert aratott. 1875 és 1918 kizott a Nemzeti Zenede elno-
ke.1891-t8] hdrom évig az Operahdz intenddnsa, a késébbiekben tibbszir az Operahdz vendége,
mint zeneszerzb-karnagy és zongoramiivész. Az I. vildghdboriban igen sokat tett a rokkant kato-
ndkért, szamukra ivta A félkezii ember kinyvér (1915). A félkézzel vald zongordzds technikdjdval
a maga nemében egyediildlls virtuozitdsra tett szert. Szépirodalommal is foglalkozotr.

Buttykay Akos (Halmi, 1871. — Debrecen, 1935.): zeneszerzé, Weimarban, majd Budapesten
tanult. 1907-t6] 1922-ig a Zeneakadémia tandra. 1909-ben feleségiil vette Kosdry Emmi szinmii-
vészndt. Szinpadi mitvei fBként operettek, koziiliik néhdanyat kiilfoldon is jarszottak. Kisérézenét irt
Maddch Imre: Az ember tragédidjihoz és dtdolgozta Kacséh Pongrdc: Janos vitézét.
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Koll-e koles?

Egy 6si gabonafajta a hagyoméanyos és modern gasztronémiaban - I. rész

A kéles évszdzadok ota az emberiség fontos gabondja, tapldléka. Magyar gasztrondmiai miiltja is a honfoglalds elStti ko-
rokra nylik vissza. Amellett, hogy olcson és egyszeriien termeszthetd, taplilkozds-élettani szempontbol az egyik legér-
tékesebb élelmezési alapanyag. Nemrég zajlott az az ételbemutatdkkal, kostolokkal is eqybekotitt tudomanykézi tandcs-
kozds, amelynek keretében a legkiilonbézobb (torténeti, néprajzi, mezégazdasdgi, élelmiszeripari, gasztronomiai, élel-
mezéstudomdnyi) szaktudomdnyok képviseldi foglalkoztak a kéles torténetével, a névénnyel kapcsolatos gasztronémiai

hagyomdnyokkal, jelenkori termesztésével, feldolgozdsdval és élettani hatdsaival.

A Benda Kélmén sziiletésének szdzadik évforduld-
ja alkalmabl, az Orszdgos Omagyar Kultiira Bara-
ti Térsasdg és a Budapesti Gazdasdgi Féiskola Ke-
reskedelmi, Vendégldtbipari és Idegenforgalmi Ka-
ra szervezésében megvalésule ,, Hagyomdny és meg-
tjulds — a kiles reneszdnsza. Vetéstdl talaldsig — ku-
tatdstdl az asztalig” ciml rendezvényen jémagam
is részt vettem, sok ismeretet szereztem és mintegy
husz ételt megkostoltam. A szervezdk az ételbe-
mutaték mellett f6z8 szemindriumot is szerveztek,
amelynek résztvev6i mesterszakdcsok irdnyitdsdval kilencféle koles-
ételc készitettek el. Az ételbemutatdk egyik f6 szakértdje Nyers Csa-
ba volt, aki mér régéta sziviigyének tekinti az 8si Kdrpdt-medencei
népi-paraszti konyha izeinek, receptjeinek, eljrdsainak életre kel-

Nyers Csaba, a ,,Gabonaételek” cimii kétet szakics szerzdje

tését. A Pillangd Kiadéndl mdr mésodik kiaddsban
jelent meg a Gabonakonyha cimi kotet, amelyben
Nyers Csaba egyebek mellett szdmos kolesétel re-
ceptjét is kozreadta.

A koles a pdzsitflifélék csalddjdba tartozd leg-
8sibb kultdrnévények egyike, amelyet Kr. e. 8000
kériil mér bizonyosan termesztettek a Catal Hii-
yiik-i kultiirdban. Vavilov szerint géncentruma Ki-
na lehetett, ahol vad formdja a Huang-ho foly¢ ké-
28psé folydsdndl elteriild 16sztalajon volt honos.

Magyarorszdg teriiletén mdr a neolitikumtdl bizonyitott a jelen-
léte, az itt é16 népek egyik legfontosabb gabondja volt. Elsé magyar
{rdsos emlitése 1190-bdl, III. Béla kirdly oklevelébdl ismert.

A koles az egyik legkdnnyebben és leggyorsabban feldolgozha-
t6 gabona. Aprd, gdmbdélyl, sdrga magvait f6ként kdsaként — szdz
évvel ezeldttig még szinte mindennap — fogyasztottdk. A régi szé-
zadokban a koles nemcsak a paraszti, hanem az tri konyhdban is
népszer(i volt. Ezt bizonyitjdk a Nddasdy csaldd XVI. szdzadi iratai,
amelyekbdl kideriil, hogy példdul 1550. oktdber 28-dn ,, kdles Kas-
sat vajja’, azaz koleskdsdt vajjal etcek.

Kolesbdl késziilt a jellegzetes iz, sorszerd ital, a ,,b0za”, amely-
nek elterjesztésében a XIII. szdzadban bekdltdz8 kunok is szerepet

A koles élettani hatdsai

A koles az egyetlen olyan gabonafélénk, ami a teljes értékii fehér-
jék mellett hét fajta aminosavat is tartalmaz és liigos kémhatdsii.
Emiatt ajanlott betegeknek, kiilondsen savtiltengésben szenveddk-
nek, de névésben 1évd fiataloknak, gyermekeknek is. Szénhidrdt tar-
talmanak jelentds hanyada keményitd, ami szervezetiink szdmd-
ra igen jol hasznosithato energiaforrds. Kisebb ardnyban vizoldeé-
kony rostokat és cellulozt is tartalmaz, melyek eldsegitik a normalis
bélmiikodés helyredllitdsdt és fenntartdsdt. Emiatt fontos szerepet
tolthet be egyes civilizdcios drtalmak, példaul a székrekedés és a bél-
rendszeri daganatos betegségek megeldzésében. Tavaszi méregtele-
nitésnél és fogyokiirdakndl is javasolt, fokozza a teltségérzetet. Vese-
és holyaggyulladdsra, valamint lépbetegségeknél is ajanlott.
Vitaminokban és dsvinyi anyagokban gazdag. Héjaban és a héj
alatti részben B vitaminok, csirdjaban nagy mennyiségii E vitamin
taldlhato. Kiemelkedd kdlium-, magnézium- foszfor- és kalciumtar-
talma. A kalium a szivizomzatra, a magnézium dltalaban az izom-
tonusra hat, a foszforral egyiitt a szellemi munkdval jdro faradtsig
ellen nyiijt védelmet. Magas sziliciumtartalma folytin fokozza a
szervezet védekezd képességét. Kovasav tartalmdnak kdszonhetden
a bort rugalmassd, a hajat fényessé, a fogakat, kormoket erdssé te-
szi. Fogszuvasoddst megel6zd és fogzomdnc védd hatdsa is ismert.
Rendszeres fogyasztdsa tehit rikmegel0zo hatdsti, késlelteti az ore-
gedesi folyamatokat, kivald vashidnyos dllapotokndl és savtiilten-
gés esetén. Rendben tartja az emésztdrendszert, gyulladascsokken-
t6, szabdlyozza a vércukorszintet és a zsiranyagcserét, ezzel kar-
bantartja az érfalat.
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Kdlesétel fotdja a , Gabonaételek” cimil szakdcskdnyv cimlapjin

jatszottak. A Nddasdy csaldd ismerte, s6t gydgyhatdst tulajdonitot-
tak neki. A nddor feleségérdl 1554-ben tréfdsan irja hdziorvosa: ,Az
én Nagysdgos asszonyom, a kunok FO BIRONEJA, tdn a bozaivdstdl,
oly egészségben van, hogy Matuzsdlemnél is egészségesebbnek lirszik.”.

Es valéban, a koles fogyasztésanak élettani szempontbél csak
haszndt ismerjiik. Kénnyen emészthetd, ligos kémhatdst, magas
tdpéreékd, sok szerves sot és rostanyagot tartalmazé értékes tdpléd-
1ék, amelynek gydgyito és szépit8 hatdsai is ismertek.

A kéles termesztése egészen a XIX. szdzad kozepéig nagy jelentd-
ségli volt hazdnkban és az egész Eurdpdban, de a XVIII. és a XIX.
szdzadban a kukorica, burgonya és rizs, illetve a kenyérgabondk
(els6sorban a buza és a rozs) térhéditdsa miatt fokozatosan kiszo-
rult mind a termesztésbdl, mind a fogyasztdsbdl. Fogyasztdsdnak
hagyoménya kiilénésen 8 terméhelyén, az Alf5ldén maradt meg
valamennyire. Itt disznévdgdskor a hurkdba koleskdsdt hasznaltak,
hétkdznapokon is gyakran keriilt az asztalra kiilénb6z8 forméban,
és bojti ételként is kozkedvelt volt.

Alfold szerte a legdltaldnosabb étel volt a vizben stirtire f8zote kd-
sa, a hagymds zsirban pdrolt, a vizzel feleresztett, a tejben vagy vi-
zes tejben f8tt, a hagymds zsirban pdrolt kdsdk, a vizzel feleresztett
és burgonydval egybe f8zdtt dreghdsa, a tésztéval 8sszefzott, papri-
kédval, borssal {zesitett, vagy a birka-, ritkdbban baromfihtsbél ké-
sziilt, porkoleeel f8zote véltozatok. A sés vizben f8tt dregkdsdrt zsi-
ros kandllal kiszaggattdk, tejjel ledntoteék. Tejbe szaggatott verzid
altaldban a karimds kdsa, ginica, kdsapuliszka, szaggarort kdsa neve-
ket viselte.

Az Orségben a hiisos kdsdt vagy keménykdsdt, ludaskdsit, hajdii-
kdsdt, a ganicdt és a koles dodillét kedveleék. Készitettek a kolesbdl
még kiilonbdzd levesféléket, hurka-, rétes-, kdposztatoleelékeket.
Lisztjét a lepényszert koleskenyér készitéséhez haszndltdk.

Jelenleg hdntolt kélesbdl elsdsorban a reformedplélkozdk készite-
nek koreteket, siiteményeket, felhaszndlva a régi recepteket. Amint
ldttuk, Gjabban a téplélkozdstudomdny is f6kuszba dllitja ezt a no-
vényt, ezért lapunk olvasdinak is érdemes tobbféle receptet kipré-
bélni, amelyeknek sordt a kévetkezd részben folytatjuk. Ezuttal a
Budapesti Gazdasdgi Féiskola tankonyhdjdban, a siit6-f6z6 szemi-
ndrium keretében elkészitett ételekbél valogattunk — az adventi
bojtol8k kedvéért hismentesen.

A cikkhez a www. koles.atw. hu honlapon taldlhat6 gazdag forrds-
anyagbdl meritettem, ahol szdmos tanulmdny és tovdbbi receptek
is olvashatok.

Juhdsz Katalin

Koles korozott

Hozzdvaldk: 1 csésze kéles (20-25 dkg), 1 késhegynyi toritt bors,
1 kdvéskandl pirospaprika, 1 fej vérdshagyma (10-15 dkg), 1 ki-
sebb gerezd fokhagyma, 1 kisebb citrom leve (ez fogja megadni
azt az enyhe savanykds izt, amit a tird is ad), s6, 5 dkg vaj vagy
1 evbkandl olaj.

Elkeészités: A kélest tobbszdri alapos dtmosds és ledblités utin
hdromszoros mennyiségii sos vizben feltessziik foni. Miutin
megfott és kihiilt, dsszekeverjiik a tobbi hozzdvaloval. Hiit6ben
taroljuk. Masnapra az izek dsszeérnek, akkorra lesz igazin fi-
nom.

Csdben siilt koles juhtiiréval

Hozzavalok (4 személyre): 40 dkg kéles, 20 dkg juhtiiro, 1 fej li-
lahagyma, 1 gerezd fokhagyma, s6, 2 evbkandl étolaj, 1 tedska-
ndl 6rolt pirospaprika.

Elkészités: A kilest kevés olajon megpiritjuk, majd felontjiik két-
szeres mennyiségui sos vizzel. Felforraljuk, és fedd alatt, kis lan-
gon megpdroljuk. A juhtirét ziizott fokhagymdval, pirospapri-
kdval és aprora vdgott lilahagymdval izesitjiik. A fott kolest olaj-
jal kikent tiizallo talba simitjuk és rahalmozzuk a tirét. Forrd
stitében 10-15 percig siitjiik. Fejes salatdval talaljuk.

Koleses técsni

Hozzavalok (10 személyre): 1,5 kg burgonya, 2 db tojas, 20 dkg
fott kéles, 2 evékandl so, 3 gerezd fokhagyma, 1 kiskandl térott
bors, 15 dkg mangalica zsir vagy 2 dl olaj.

Elkészités: A hamozott burgonydt nyersen lereszeljiik, majd a
tojasokkal, fott kélessel, séval, dttrt fokhagymdval, borssal jol
dtkenjiik. Mangalica zsiron vagy olajban kerek kis lepényként
mindkét oldaldt dtsiitjiik.

Gombads koleskdsa

Hozzdvalok (4 személyre): 25 dkg koles, 40 dkg csiperkegomba,
3 evdkandl étolaj, 1 db pritaminpaprika, 1 fej vordshagyma, fél
csokor petrezselyemzold, kakukkfii, so, 6rolt bors.

Elkészités: A megmosott kélest 2 evékandlnyi olajon dtpiritjuk,
felontjiik kétszeres mennyiségii sos vizzel és fedd alatt (hozzd-
téve az egészben hagyott véroshagymit) megpdroljuk. A meg-
tisztitott, megmosott gombit és pritamint (paradicsompaprika)
felszeleteljiik, és a maradék olajon teflonedényben dtpiritjuk. [ze-
sitjiik finomra vagott petrezselyemzélddel, 6rélt borssal, kakukk-
fiivel, séval. Fedd alatt, kevés meleg vizet hozzddntve megpdrol-
juk. Véqiil hozzikeverjiik a puhdra parolt kélest. Talaldskor friss
petrezselyemzolddel diszithetjiik, vagy reszelt sajtot szorhatunk
a tetejére, de anélkiil is finom.

Kdles prosza

Hozzdavalok: 1 bogre koleskdsa (20-25 dkg), 1/2 liter tej, 2 tojds,
2 evbkandl cukor, 2 tojdasnyi vaj (kb. 10-12 dkg), csipet so.

Elkészités: A kéleskdsdt forro tejjel leforrazzuk. Ha kihiilt hozzd-
adjuk a cukorral, vajjal kikevert tojdssdrgdjat. Jol elkeverjiik. A
tojdsfehérjét felverjiik habnak, és dvatosan hozzdadjuk. Jol kiva-
jazott tepsibe ontjiik, tetejét kevés zsirral és néhdny kandl tejfol-
lel meglocsoljuk. Forro siitében megsiitjiik. Nagy kockakra fol-
vdgua és cukorral meghintve tdlaljuk.
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A tdnchazmozgalom mint a népzene- és néptanckutatas
tdrsadalmi hasznosuldsdnak megnyilvanulasa

» Tulajdonképpen tagadhatlan, hogy a népdal-kul-
tusz csakugyan hanyatlik. De ezen nem szomor-
kodni kell, hanem oriilni. Mert ez annak a biztos
jele, hogy a népzene befejezte hivatdsdt. Mi a nép-
zene, a népdal kultiirszerepe? Hogy megteremtse a
miizenét. Mds foladata nincs.” Ezt irta Csdth Gé-
za 1909-ben ,,A magyar népdal alkonya?” cimi
cikkében [Elet, 1909. janudr 3.] .

A négy évtizedes multra visszatekintd tédnc-
hdzmozgalom nyitott kozdssége éppen ennck a
Csath-féle alkonynak a tudatos lassitédsdra, vagy-
is inkdbb a népdal, a népzene, a néptdnc Gj kul-
tuszdnak megteremtésére véllalkozott.

A népmiivészeti revival értelmiségi ,taldl-
mdny”, s mint ilyen, a kezdetektd] magdtdl érte-
t6dden fordultunk a tudomdnyhoz, konyvekhez,
kottds kiadvanyokhoz, felvételekhez, tudés ku-
tatékhoz segitségért. Koziiliink kevesen sziilet-
tek bele a néphagyomdnyba, mi nem szdjrol-szdj-
ra, kézrél-kézre szivhattuk magunkba eleink tu-
ddsdt, hanem minden lehetséges eszkdzt igénybe
véve prébéleuk elsajititani a népi miveltség ben-
niinket foglalkoztatd, praktikus részét.

Amikor az egyszeri haland6 a népmiivészet va-
lamely dgdnak — esetemben a népzenének — ta-
nuldsiba, hasznilatdba, élvezetébe fog, azonméd
kérdések sokasdgaba iitkdzik. A valtozatos eld-
képzettségli tdnchdz-zenészekben eldbb-utébb
igény tdmad ezen kérdések megvalaszoldsara, sze-
retett mifajunk mélyebb megértésére.

Szémunkra a tudomdnyos megkozelités ki-
indulépontja természetesen Barték Béla és Ko-
daly Zoltdn, hiszen 6k kezdték meg a XX. szdzad
elején a népzene tudomdnyos vizsgdlatdt; részint
korabbi, tudomdnyosnak nem tekinthetd és ve-
gyes tartalmd gydjteményes kiadvdnyokat ele-
meztek, részint sajit gylijtdmunkdjukra alapozva
inditottdk el a rendszerezést. Bartdk kritikusan
szemlélte el6dei munkdit: ,,... nagyon kinnyen és
gyakran azonositidk az igazi, eredeti népdalokat a
mitkedveld dlnépdalokkal, az un. miidalokkal” —
irja 1929-es tanulmdnydban. [Barték: A magyar
népzene (1929). In.: Bartok Béla: A népzenérdl.
Budapest, Neumann Kht., 2003 .] ,A népzene
forrdsaindl” cimd 1925-8s munkdjéban igy fo-
galmaz: ,, Az igazi népzene olyan dallamokra épiil,
melyek magukon viselik egy adott nemzer paraszti
lakossdga zenei stilusdnak sajdros bélyegér. A nép-
zenét eszerint tulajdonképpen helyesen: paraszize-
nének kellene nevezniink.”. [In.: uo.]

Bartok és Koddly ilyen irdnyd, a népzenét
meghatdrozé6 munkdjdt Vargyas Lajos szinteti-
zélta és fejlesztette tovdbb. ,A magyarsdg népze-

Elhangzott 2013. szeptember 21-én a XXIV.
Kecskeméti Népzenei Taldlkozon, a Magyar
Néprajzi Tdrsasdg dltal rendezett ,A népze-
ne- és néptinckutatis eredményeinek tdrsadal-
mi hasznosuldsa” cimii konferencidn.

néje” cimt, 1981-ben megjelent miivében Var-
gyas — aki mdr személyesen is nagy hatdst gyako-
rolt a tinchdzmozgalomra — igy ir: ,,... minden
beletartozik a magyar népdal fogalmdba, amit a
magyar nép varidlva, tehdt alkoté médon magdé-
vd tett, vagy amit biztosan & maga alkotott. Amit
a kozosség elfogadott sajdtidnak és tovibbfejlesz-
tert...”. [Vargyas Lajos: A magyarsig népzenéje.
Zenemukiadé, Budapest, 1981.]

A népdalgylijeés a Kérpdt-medencei és a
moldvai magyarsdg koréb6l t5bb szédzezer dalla-
mot halmozott fel, kényvtdrnyi irodalma van a
magyar népdal tipizdldsdnak, a stilusaira és réte-
geire, a szomszédos népek dalaival valé kéleson-
hatdsaira és keleti dsszefiiggéseire vonatkozéan.
A népdalokkal nem 4llunk tehdt rosszul: szdmos
osszefoglalé munka sziiletett, se szeri, se szdma
az egy-egy tdjegység, falu vagy kiemelkedd adat-
kozl8 egyéniség népdalait bemutaté monografi-
dknak, mifaji elemzéseknek és hangzé kiadva-
nyoknak.

Az mir més kérdés, hogy a zenepedagdgidba,
azaz a kdz- és miivészetoktatdsba mennyire ,szi-
vargott be” ez a tudds. Kobzos Kiss Tamds, az
Obudai Népzenei Iskola igazgatéja egy 1997-es,
ma is aktudlis tanulmdnydban [www.kobzoskiss-
tamas.hu] eldszér Dobszay Ldszl6 sarkos megfo-
galmazdsit idézi: ,,... a népzenckutatds eredményei
az 1934-es szinten vannak jelen a zenepedagdgid-
ban” [Parlando, 1995/1.], majd hozzdteszi: ,Az
elmaradds valdban szinte drimai. F§ okdt abban
ldtom, hogy sok pedagdgus valdjiban nem ismeri a
népzenét. Elképzelbetetlen lenne olyan zenetandr,
aki 1igy tanitia Mozartot, hogy mitveit csak kottd-
bl ismeri. Nos, a népzene esetében ez nem olyan el-
képzelhetetlen. Ma [...] még mindig nem szégyen a
népzene csak »Koddly—Vargyas«-szintii ismerete.”.

Szeretiink Kod4lyra hivatkozni, igy a mai na-
pig tartja magdt példdul az a tétel, hogy a magas
szintli mizenéhez a népzenén keresztiil vezet az
ut. Vagyis hogy a népzenei gydkerekbdl, a zenei
anyanyelv elsajdtitdsdval, énekelve, karénekelve
érjen fel a gyermek a zeneirodalom nagy alkotd-
saihoz. Az én zenészgenerdcidmat ennek jegyé-
ben tanitottdk meg a lecsupaszitott, ,sterilizalt”
népdalokon szolmizalni, ,iigyelve r4”, hogy va-
16di és élményszerli népzenéhez nehogy hozzd-
jussunk. Napjainkra a kulttra dltaldnos — és kor-
ményfiiggetlen — visszaszoritdsdval ez a probléma
»megoldddni” ltszik: a kdzoktatdsban minimd-
lisra csokkentették az ének-zene tdrgy heti 6ra-
szdmdt, az alapfoki m{ivészetoktatdsban pedig a
tandri stituszok szdmdt és a normativ timogatast
faragték le.

Kodély Zoltdn természetesen nem a zeneok-
tatds ,Gszégumijénak” szerepét szdnta a népze-
nének, s6t éppen azt tartotta, hogy a népzené-
hez kozeliteni, azt a maga valéjaban felfogni és

megérteni csak teljes zenei vértezettség birtokd-
ban lehetséges. Ennek illusztréldsdra ajanlom fi-
gyelmiikbe Jagamas Jdnos ,Miért nem népdal?”
cimi sorozatdnak egyik cikkét, amelyben a ta-
ldn legismertebb és legszebbnek tartott magyar
,népdalrél” megillapitja, hogy sem nem ma-
gyar, sem nem népi eredetd. A Székelyfondban
is szeteplé — m, I, d m, azaz moll hirmashang-
zat hangjaival kezd6d8 — ,sldgerrel” kapcsolat-
ban irja: ,,Kimerithetetlen néphagyomdnyunk meg-
rizte a magyar zene torténeténck szdmos emlékét
is, Tindditdl csaknem napjainkig; igy természetesen
a népies dalokét is. Utdbbinak népiink alkots mii-
vészetére gyakorolt serkentd, megtermékenyits ha-
tdsdra Koddly hivta fel a figyelmet. Hogy mekkora
ez a hatds, azt senki sem mérte még fel, de kétségte-
leniil jelentds. Ennck kdszinhetd tobbek kizott az
»A csitdri hegyek alatt« dalremek is, mely a maga
nemében egyenériékii a legtikéletesebb miizenei al-
kotdsokkal.”. [Jagamas Jdnos: Miért nem népdal?
Miivel8dés, XXXIV. évfolyam (1981) 6. szdm].

Népzenei orokségiinkkel az igazi problémak
akkor kezdédnek, ha a népzenén nem csak a
népdalokat értjitk, hanem bévebben értelmez-
ziik azt, mdrpedig a tdnchdzasok vildgéban ez el-
keriilhetetlen.

Vegyiik eldszdr a tobbnyire szdlisztikus né-
pi hangszereket, mds megkozelitéssel paraszt- és
pasztorhangszereket, mint példdul a duda, furu-
lya, klarinét, tdrogatd, tekerd, citera stb., ame-
lyek a legutdbbi idékig meglehetésen mostoha
bdndsmddban részesiiltek a népzenekutatds ré-
szérél.

Pedig tobbnyire ezeken is népdalokat, illetve
azok hangszerhez igazitott valtozatait jétsszak.
Barték természetesen gy(jedtt furulyazenét, ezen
az élményén alapul példdul a ,Hérom csikme-
gyei népdal” cimi gyonyori zongoraciklusa. De
lefényképezték tekerdzés kdzben, és persze az 4l-
tala gytjedte dudazenée le is jegyezte. Ez utébbi-
val egyszersmind — a hozzdm hasonldan autodi-
daktaként induld ,,vérosi” népzenészek (Adorjan
Istvén, if). Csoéri Sdndor, Juhdsz Zoltdn és md-
sok) szdmdra — megteremtette a duda lejegyzésé-
nek alapvetd mddszertandt. Azonban Bartékot
kovetden nem bontakozott ki a népi hangszerek-
re vonatkozdan jelentds kutatds. Manga Jénos a
paldc és a felvidéki pdsztormiivészetre sszpon-
tositott, mellette Sdrosi Bélint jelentetett meg
az egész magyar nyelvteriiletre érvényes népsze-
ri-tudomdnyos hangszerismertet8ket, majd a
’70-es évektd] kezdve késziilt szdmos hangszer-
iskola, amelyek viszont eléggé vegyes szinvonalat
képviselnek.

Mai tuddsunk és a tdnchdz gyakorlatdbdl ké-
vetkez8en a népzene fogalmit a falusi cigdnyze-
nekarok muzsikdjdra is ki kell terjeszteniink. Igy
kell tenniink, hiszen példdul a népzene tdncki-
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séré funkcidja enélkiil aligha értelmezhetd. Ne
gondoljuk azonban, hogy ezt a kiterjesztést min-
denki magatél értet8dden elfogadja! Nem csak a
laikusok kézdte vannak olyanok, akik gy gon-
doljék, hogy példdul a széki par zenekisérete nem
nevezhetd magyar népzenének, hiszen abban a
magyar mellett romdn, szdsz, cigdny, zsidd, meg
még ki tudja miféle idegen dallam megtaldlhaté.
Aztén meg tobbnyire cigdnyok jdtsszék... Tovab-
bi ok az elutasitdsra: ,,a magyar népzenétdl ide-
gen a tobbszélamusdg, a harmonizdlds”. Moso-
lyoghatndnk ezen az érvrendszeren, de gondol-
juk meg, hogy vajon miért kellett évtizedeket
vérni, amig a kozelmultban végre beengedték a
hangszeres népzenét a Zeneakadémia falai kozé.

Lajtha Ldszlé hires monogréfidival — az ’50-
es és '60-as években a Zenemikiadéndl megje-
lent szépkenyer(iszentmdrtoni, széki, kérispataki
és Sopron kornyéki gytjtéseivel — megteremtette
a hangszeres népzene gytjtésének és elemzésének
alapjait. Mégis azt kell mondanunk, hogy a tu-
domdnyos kutatds eddig igen kevéssé, mondhat-
ni, alig foglalkozott a népzene ezen vonatkozdsé-
val. E kijelentésnek ltszélag ellentmond, hogy
az utdbbi évtizedekben rengeteg ,,bandds” felvé-
tel késziilt és ezek egy része kiadvany formdjiban
a nagykozonség szdmdra is hozzdférhetévé vdlt.
Egyelére azonban a sok-sok kiadvdny a magyar
nyelvteriilet egészét tekintve egyenlétlen elosz-
ldst mutat, és jérészt hidnyoznak a tudomdnyos
igényt, dteekinted vizsgdlatokon alapulé szintézi-
sek. Hogy csak néhdny zenei kérdést emlitsek:

- Egy-egy tdjegységre miért éppen az adott hang-
szerdsszedllitds jellemzd?

- Mi okozza két egymdshoz kizeli falu, példaul
Bonchida és Szék muzsikdja (és persze tanca) ki-
201t a jelentdsen eltéréseker?

- Hogyan vdltoznak és mitdl fiiggenck a jellemzd
vondsnemek és a harmonizdlds a magyar nyelvte-
riileten keresztiilbaladva?

- Miként érvényesiilnek a veliink él6 mds etniku-
mok & a kiilinbizd kordivatok hatdsai?

Népi miiveltségiink olyan 8sszetett adathal-
maz, amely csak részben feltért, amelynek struk-
turdjit, egyes részeinek tulajdonsdgait még nem
ismerjiik teljes egészében. Ezért megkozelitése,
elsajétitdsa és interpretdldsa kordntsem egyszeri
feladat. A tdnchdzasok els6 generdcidja rdaddsa-
ul multifunkciondlisan miksddte: gydjteni jdrt,
tanchdzat tartott, koncertezett, tv-, radid- és le-
mezfelvételt készitett, tdncegyiittest kisért, tani-
totta az utdnpétldst egyidejlleg. Bir néhdnyan
kéziiliink ténylegesen tudésokka véltak, a tbb-
ség szdmdra a gy(ijtés inkdbb az adatk$z18 meste-
rekkel val6 személyes taldlkozds élményét, az ér-
zelmi kotédés kialakuldsdt szolgdlta.

A vérosi tinchdzmozgalom gyakorlé miivel8it
a kezdetektdl kiilénleges kapcsolat fiizte a nép-
zene- és néptanckutatds tuddsaihoz. Ezen sze-
mélyiségek koziil ki tébbet, ki kevesebbet 4dldo-
zott idejébdl és energidjibol, de szinte mindany-
nyian olyan természetességgel ,ereszkedtek le”

a gyakorld zenészek és tdncosok kozé, mintha
kollégik lennénk. Nyilvén izgalmas és szimpa-
tikus volt szdmukra a szérnyait bontogatd tdnc-
hdzmozgalom, amely eleven kisérleti terepéiil is
szolgdlt az egyes tudoményos tételeknek, egyszo-
val nyomon kévethet6vé véle a kutatdsi eredmé-
nyek kézvetlen tdrsadalmi hasznosuldsinak fo-
lyamata.

Domokos Pl Péter, Kallés Zoltin és masok a
gyljtémunkdhoz adtak felbecsiilhetetlen éreék,
hasznos segitséget. Adatkodzl8khéz irdnyitottak
benniinket, megosztottdk mintdul szolgdlé felvé-
teleiket, néha még felszereléssel, nyersanyaggal is
elldttak. Jéindulattal terelgették amatdr gytjtdi
és lejegyzdi tevékenységiinket, s persze azt is el-
vértdk, hogy a felvételeinket leadjuk a ZTI-ben,
hiszen igy sikeriilhetett a varidnsok mennyiségét
névelni, a fehér foltok szdmdt pedig valamelyest
csokkenteni.

Vargyas Lajos, Andrasfalvy Bertalan, Olsvai
Imre és a Pesovir testvérek akdr tanfolyamokra
és tdborokba is eljirtak eldaddst tartani. Szug-
gesztiv személyiségiik példdja sokunk szdmdra az
életre sz616 elkotelezddést eredményezte. Népze-
ne- és néptanckurtatdink gyakran és szivesen vet-
tek részt kiilsnbsz8 versenyek, mindsitések zsi-
rijében, és 4ltaldban a féltd szeretet, az épitd kri-
tika jellemezte 8ket. Vikdr Ldszl6 vagy aktiv ko-
raban Sdrosi Balint a kevésbé megkozelithetd tu-
désok kozé tartozott, de azért 6k sem zarkédzrak
el egy-egy konkrét kérdés esetén.

Kiilén kiemelendd az inspirativ, mindenki-
nek minden szakmai kérdésben rendelkezésre
4ll6 Martin Gyérgy szerepe, aki kozvetleniil is
részt vett a klubszerien mlikédé vérosi tdnchd-
zak tematikdjdnak kidolgozdsiban.

A nyolcvanas évek bekdszontével a széles ér-
telemben vett tdnchdzmozgalom hatalmas len-
diiletet kapott. Ujabb és tjabb tanchéz-klubok
nyiltak, zenekarok tucatjai alakultak. A néptdnc-
egyiittesekben generdcié- és paradigmavéleds
ment végbe, eldtérbe keriilt a tdjegységi alapu,
stilushdi tdncolds és koreografélds, amely csak az
chhez ill zenekisérettel volt elképzelhetd. Az ere-
deti felvételekhez val6 hozzdjutds immér tdme-
ges igényét a kézrdl-kézre jird, egymdsnak md-
solt hang- és videdkazettdk mdr nem elégithet-
ték ki. Nem villalhatott ilyen jellegti szolgdltatdst
a népzene- és népténckutatds tudomdnyos ma-
helyeként m(ik6d8 Zenetudoményi Intézet sem.

Az érzékelhetd szakmai nyomdsra az akkori
Népmuivelési Intézetben sziiletett meg a vélasz,
mesterpélddt mutatva a népzene- és népténcku-
tatds eredményeinek tdrsadalmi hasznosuldsa-
ra. ,A néptancmozgalom rovdbbfejlodése érdeké-
ben sziikségszeriivé vdlt egy [...] szakmai médszer-
tani kizpont létrehozdsa, melyer nemesak a tdncos
és zenész szakemberek igényeltek, de az MTA Ze-
netudomdnyi Intézet flosztdlyvezetdje, dr. Mar-
tin Gyorgy is nagyon szorgalmazort” — emlékezik
vissza a Néptdncosok Szakmai Héza induldsdra
Neuwirth Annamdria. [17 éves a Néptdncosok

,,Uj régi hang” DVD-sorozat

El6z6 lapszamunkban ismertettiik Halmos Béla
és Szomjas Gyorgy , Uy régi hang” cimii 12 ré-
szes portré- és dokumentumfilm sorozatdt, amely
egyben és kiilon-kiilon filmenként is megvdsdrol-
haté a Kaldka Zeneboltban (Bp., V. Bdrczi L. u.
10.), a Foné Budai Zenehdzban (Bp., XI. Sztre-
gova u. 3.), a MesterPortin (Bp., 1. Corvin tér
7.), valamint a Vorosmarty téri kardcsonyi vdsd-
ron az iinnepig. A sorozat dra: 15.000 Ft, filmek
kiilon-kiilon: 1.500 Ft. Online- és utdnvétes va-
sdrlas: www.kalaka.hu, www.fono.hu

Szakmai Hiza. folkMAGazin, 1998/3.] 1981-
ben létrejote tehdt a Stoller Antal, Neuwirth An-
namdria, P. Vas Jdnos és Vavrinecz Andrés 4ltal
fémjelzett Szakmai Héz, amely valédi — és felejt-
hetetlen hangulatt — szolgéltatdst nytjtott az ér-
dekldd6k sokasdgdnak, s ezt a szerepét toretleniil
betoltdtte a rendszervaltdst kdvetden a Magyar
Muvelddési Intézetben is. Fenndlldsinak két év-
tizede sordn itt vélt szabdlyozottan hozzdférhets-
vé az ,akadémidtol” kapott néptinc- és népzenei
gylijtemény, valamint az amat6r gy(jték — szak-
emberek dltal ellendrzdte — anyaga. Mdsfeld! a
Szakmai H4z rendszeresen felvette, archivalta és
elérhet6vé tette a népzenei és néptaincmozgalom
fontosabb eseményeit, tgymint ,,Szolnok”, ,,Za-
la”, ,Békéscsaba’, ,Antolégia’, Tanchiztaldlko-
26, mindsit8k, tv-misorok stb., stb., megteremt-
ve ezzel a késébbi folklorizmus-kutatds potencis-
lis lehet8ségét.

Tobb mint btin, hiba: a revival-archivalds a
Hagyomdnyok Hdza 2001-es létrejottével telje-
sen ledllt, semmibe véve az akkori szakminiszter,
Rockenbauer Zoltdn 4ltal jegyzett alapité okirat
[l. folkMAGazin, 2001/2., 8. o.] bettjét és szel-
lemét. Passziv ellenalldssal megtagadva azt a kon-
cepciot, amiben a szakma konszenzusra jutott, s
amire az 4llam a pénz java részét szénja. Nem-
csak a jelenidejii dokumentdlds folyamata sza-
kadt meg végérvényesen, hanem a lassan, de biz-
tosan haszndlhatatlannd valé analdg gy(jtemény
digitalizdldsa és korszer( kozzététele is elmaradt.
A hajdani Szakmai Hdz nyomait éppen most
hintik be séval, s igy az UNESCO-list4ra keriilt,
torvényileg hungarikum tinchdz médszer el-
s6 négy évtizedének megnyilvinuldsai jészerivel
megismerhetetlenné vélnak az utékor szdmdra!

A tinchdzmozgalomra mindig jellemz8 volt a
tudomdnnyal, a kutatékkal valé kolesonds kap-
csolat, s biztosan az is marad. Taldn ennek az in-
tenziv kapcsolatnak koszonhetd, hogy a tinc-
hdz, a népzene, a néptanc alkotéi vildgdban erd-
teljes belsé kontroll mikadik. Nincs sz6 persze
intézményes feliigyeletrél (bar miksdik egy fé-
lig-meddig tréfs Facebook-csoport Folklérrend-
Srség néven), sokkal inkdbb kollektiv igényesség-
18], a szakmai kozdsség dltal elvdrt j6 izlésrdl, ér-
tékvalasztdsr6l beszélhetiink. S taldn éppen ez le-
het az €18 népmivészet tovdbbi fennmaraddsd-
nak zéloga.

Beran Istvdn
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Page3  New publication — Volume 16 of the
series: Studies in Roma (Gypsy) Ethnography
| Cigdny Néprajzi Tanulmdnyok. Editor: Szuhay
Péter. Hungarian Ethnographical Society,
Budapest, 2013. 23 studies on Hungarian—
Gypsy coexistence. A collection of unique

and concrete examples of coexistence studies
that approach this social question from a wide
variety of disciplines and present both positive
and negative aspects. Printed here is a review of
the publication by Morvay Judit and Tompos
Krisztina that first appeared on October 15%,
2013 at: www.commmunity.eu

Page 6 Mandache Aurel 1933-2013:

A traditional Moldavian fiddler born in the
village of Gasteni in Baciu County, Romania.
He bought his first violin at the age of 14 with
money made working in the fields, by the age
of 20 he was playing for local weddings. For 16
years he played and travelled with the Baciu
Orchestra. He also played locally for weddings
and christenings. He made his living mainly
from music, but also did some farming. His
first trip to Hungary to perform Moldavian
music was in 1997. He was Romanian speaking
Gypsy of the Eastern (Romanian) Orthodox
faith; he did not speak Hungarian. Several
Hungarian CDs of his music have been
released in the last ten years, on the Etnofon
and DialekTon labels, often accompanied by
musicians from the dance house movement.
On these recordings more than 40 melodies
from his repertoire can be heard: tunes of

the Hungarian Moldavian dance repertoire,
Romanian horas, setbas, tunes of balkan
origin, and tunes from the repertoire of the city
orchestra. Sad to see this musician go, he was
one of musician and ethnomusicologist Bolya
Mityds’ main informants and teachers. By
Bolya M4tyis.

Page 10 New publication — Siiveges Gergé:
Csik Zenekar. Trubadur Kiadd, 2013, Budapest
ISBN: 9789630977715 In Hungarian. This
year the Csik band celebrates its 25 year
anniversary. The band started out like many
other dance house movement bands, playing
authentic village style Hungarian folk music.
Over the last 5-10 years, however, they

have come up with their own, now widely

and wildly popular (in Hungary), genre of
arrangements based on authentic folk, but
mixing that material with some well-chosen
Hungarian popular or alternative rock tunes.
Printed here are excerpts from the book:
Stiveges Gergd asks well-known Hungarian folk
and pop musicians’ opinion on whether or not
making arrangements of authentic folk music

is sacrilege.

Page 29 New publication — Javorszky
Béla Szildrd: Muzsikés 40. Kossuth Kiadd,
Budapest. 2013. ISBN: 978-963-09-7771-5

In Hungarian. This book has been written in

celebration of the Muzsikis Ensemble’s 40™
year performing Hungarian folk music at home
in Hungary and around the world. It chronicles
the history, personalities, collaborations,
adventures and travels of this world renown
group. Printed here is Jévorszky’s introduction.

Page 28 Obituary: Singer, Ferencz Eva
1951-2013. Ferencz Eva was a folk singer
born in Szolnok, Hungary. She competed in
the 1970 Fly Peacock TV folk talent contest,
sang with Kaldka and the Honvéd ensembles,
studied at the Barték Béla Music Conservatory,
and then at the Academy of Theatre Arts
specializing in operetta. Then she worked as
an actress in Sankt Polten, Austria for 6 years.
In more recent years, she travelled all over
Hungary performing religious folk songs. She
released 5 recordings and was the winner of
numerous awards in recognition of her talents.
Eulogy by Kéka Rozdlia.

Page 30 DPart II. — Conversation with dance
notation expert Fiigedi Janos. On the occasion
of his 60" birthday, the director of the dance
research department at the Institute of
Musicology of the Hungarian Academy of
Sciences, talks about his work. Here we find
out what Mr. Fiigedi learned from which
famous figure in Hungarian dance notation:
studying with Szentpal Méria he learned how
to read dance notation and to re-dance’ what
is written. Whereas from Lanyi Agoston, he
learned the opposite direction — to accurately
describe each movement and notate the actual
movement (usually from films of dance —
going frame by frame). Also discussed here is
Fiigedi’s field collection work in the Kiikiill§
and Kalotaszeg regions of Transylvania, as
well as the various computer programs they
have developed over the years for doing dance
notation. Includes bibliography. By Misi
Gdbor.

Page 35 Hungarian folk dance documented
in early film. This article examines early films
(moving pictures) from the years before 1945 as
a source of documented traditional Hungarian
folk dance. The films that have survived fall
into three main categories:

1) news-reel films and ‘culture films’; 2) films
made for ethnographic documentary purposes,
and to preserve the dances; 3) feature films of
the period. The first film that the author of this
article has found is a cultural news-reel type
film from 1912 that preserves dancing at a
wedding in the village of Mez8kévesd. By Déka
Krisztina.

Page 40 Protecting Hungarian folk song.
Among other things, this short interesting
article includes a great description and opinion
on the 7 years Barték Béla spent travelling the
entire Hungarian language area recording,
collecting original folk song. ,,...Bartdk is

Europe’s leading composer now, and that is
where he finds his own calling and pleasure...
but for all intents and purposes he put his own
music aside for seven years — for Hungarian
folk song....” Bartdk trained himself in the
ethnographical techniques and languages
necessary for this collection work. Mentioned
here in the meantime are political figures,
musicians, composers and ,,néta” composers of
the time. By Baldzs Béla. Reprinted from the
Béesi Magyar Ujsdg11. 139. Vienna, June 15,
1920.

Page 44 A review of the connections
between folk music and folk dance research
and the dance house movement (as a social
phenomenon). This study starts with the
research of Barték and Koddly (inspiration),
continues through the great Hungarian folk
music and folk dance researchers that coddled
and encouraged the dance house movement

— a revival movement based on a solid
background of scientific research. Amongst the
researchers mentioned are: Martin, Vargyas,
Lajtha, Andrésfalvy, Pesovr (2 brothers),
Kallés, Domokos, Olsvai. The study ends with
commentary on the 2001 dissolution of the
former Folk Dancer’s and Musicians Resource
Center — the Szakmai Hdz. A paper written and
presented by Berdn Istvdn at a conference held
in conjunction with the 24™ Kecskemét Folk
Music Festival.

Sue Foy
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Unnepelni!

A Miivészetek Palotdjaban 2008. januér 18-an rendeztitk meg elsé
alkalommal A népzene tinnepét, abbél az alkalombol, hogy a Liszt Fe-
renc Zenemiivészeti Egyetemen népzenei tanszék indult. Ugy gon-
doltuk akkor, hogy arra a rendezvénysorozatra, amely Kodély Zol-
tan sztiletésének 125. évforduldjahoz kot6dott, a koronat tette fel
a tanszéken megkezd6d6é munka, hiszen ez az a fejlemény, amely
a pedag6gus Kodaly szellemiségével a legmélyebben azonosul. Es
hogy minél nagyobb figyelmet kapjon, egy olyan galamtisort allitot-
tunk ossze, ,amelynek fokusziaban — Bartok és Kodaly munkdssdaga nyo-
mdn - a népzene és a miizene kapcsolata dll, olyan fellépdkkel, akik eddig is
igen sokat tettek a miifajok kézotti hatdrok dtjarhatosdagdért”. Aznap este
a Seb6 egyiittes, a Muzsikas, Jand6 Jend, a Vujicsics egyiittes, az Et-
nofon Zenei Térsulas, Sebestyén Marta, a Sondorgé egytittes, Palya
Bea, Herczku Agnes, Bognar Szilvia, Szaloki Agi, Balogh Kélman és
a Parno Graszt lépett fel.

Ezt a korantsem tavoli maltat azért kivantuk ide idézni, mert
gyakran halljuk, hogy az azéta évrél évre megrendezett galamtsor
tartalma és cime nem felel meg egymasnak. Sarkitva: nem feltétle-
niil népzenét jatszanak az el6adoi.

Ha gy tetszik, ez tényleg igy van. De miért kéne mindnyéjuk-
nak azt jatszania? Hiszen - mint fentebb olvashat6 volt - szervezs-
ként mar az els6 pillanattél kezdve a népzene és a mtizene kapcso-
latainak, ha ugy tetszik, a hazai vilagzene birodalmanak a feltérké-
pezésére torekedtiink. Amelybe az autentikus el6adas, az autonom
népzenei feldolgozas, valamint a népzenétdl ihletett mtizene egy-
arant belefér.

,Egyarant” és ,belefér”. Szamunkra mélyen figyelemre mélto,
s6t kulcsfontossagt ez a két sz6. De engedelmiikkel tovabb 1épnénk.
Azt gondoljuk ugyanis, hogy - patetikus felhangja dacara - éppen
azért jo cim A népzene iinnepe, mert szamos jelentéssel bir. Szamunk-
ra ugyanis a népzene tinnepét jelenti az is, hogy egyre tobb pop-,
rock- és dzsessz-zenész kertil a hatdsa ala; hogy djra beindultak a
tehetségkutat6é programok; hogy a paraszti kultaréatol elszakadva,
a varosi életmoédban is megtalélja a helyét ez a hagyomany; hogy
toretlentil népszerti a tanchazmozgalom; hogy a gazdasagi valsag
és a lemezipar megrendiilése ellenére Gjabb és Gjabb folkzenekarok
ttinnek fel; vagy hogy a Most muilik pontosan cim@ Quimby-szamot
feldolgozva - tizenegymillios rakattintdssal - mar-mar valamiféle
,himnuszt” teremtett a Csik zenekar.

Vagy hogy az eurépai vildgzenei radiésok 2013-as Osszesitésében
Lajko Félix Mezd cimt albuma az 6todik helyen végzett, vagyis az
otodik leggyakrabban forgatott album volt Eurépaban.

Es folytathatndnk még. Annyi minden adédik tinnepelni...!

Persze, a min6ségbdl, a hitelességbdl, az elkotelezettségbbl nem
engediink. Igy keressiik a lehetéségeket arra, hogy minél szélesebb
korben 6romet, élményt szerezziink.

ﬁjdonség példéul, hogy 2014. januar 18-an mar délutdn négytol
- ingyenes csalddi programokkal - véarjuk a nagyérdemtit. Lesz ab-
ban fotokiallitas, a kozonség bevonasaval népi mesterségek és jaté-
kok bemutatasa, népi viseletben fotézkodds, és tanchaz rogyasig.

Ami pedig a galamfisort illeti, az éppen olyan sokszintinek és
magaval ragadonak igérkezik, mint amilyen a magyar nép- és vilag-
zene. Hiszen mig a Poros egytittes és a FolkEmbassy az autentikus
hangvétellel jeleskedik, a Kerekes Band ethno funkba oltja a gyime-
si és moldvai dallamokat. Szokolay Dong6 Baldzs és Fassang Lasz-
16 dudja nemcsak feliilemelkedik a népzene és a klasszikus zene ko-
zotti hataron, de 6nfeledt improvizaciéival egy 4j vilagot is teremt.
A Karavan Familia és Balogh Kalman triéja flamencéval, orosz ci-
ganydalokkal, balkéni dallamokkal és manouche dzsesszel szovi at
amagyar ciganyzenei hagyomanyt; a Dina egytittes pedig a szefard
zsid6 dalokat disziti magyar motivumokkal. Es végiil - de nem utol-
sésorban - a magyarorszagi délszlav hagyomany legrangosabb kép-
viselGje, a Vujicsics egyiittes lesz hallhatd, amely negyven éves jubi-
leumat tinnepli 2014-ben.

Unnep az tinnepben, ritka alkalom.

L6kos Csaba, Marton Laszl6 Tavolodo (szervezok)

A NEPZENE UNNEPE

MUVESZETEK PALOTAJA, 2014. JANUAR 18.

DELUTAN NEGY ORATOL INGYENES CSALADI PROGRAMOK AZ ELO-
CSARNOKBAN: KAsA BELA FOTOKIALLITASA (BERAN ISTVAN MEGNYI-
TOJAVAL); UTANA NEPMUVESZETI BEMUTATOK ES JATEKOK (SZONYEG-
SZOVES, HAJFONATOK KESZITESE, ORDOGLAKAT); KADAR FERKO Fo-
TOSZINHAZA (MELYBEN A LATOGATOKROL FOTOK KESZULNEK NEPI
VISELETBEN ES KORNYEZETBEN); MAGYAR ES DELSZLAV TANCHAZ AZ
ApAM IsTVAN EMLEKZENEKARRAL £S A MESELIA EGYUTTESSEL.

ESTE FEL NYOLCTOL GALAKONCERT A BARTOK BfrA NEMZETI HANG-
VERSENYTEREMBEN, FELLEP A POROS, A FOLKEMBASSY, A KEREKES
Banp [1], FassanG LAszLo Es Szokoray DoNGO BaLAzs DUOjA, A
Girsy REunioN (KaravAN Famiria £s BaLogH KALMAN TR10), A
Dina [2] £s a Vujicsics EGYUTTES [3].

FOLKMAGAZIN
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